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Nazewnictwo wlokien tekstylnych i etykietowania wyroboéw wldkienniczych
***I

P7 TA(2010)0168

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie nazewnictwa wldkien

tekstylnych i etykietowania wyrobéw wldkienniczych (COM(2009)0031 - C6-0048/2009 -
2009/0006(COD))

(2011/C 161 E[30)
(Zwykta procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie (COM(2009)0031),

— uwzgledniajgc art. 251 ust. 2 oraz art. 95 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi wniosek zostal przedsta-
wiony przez Komisje (C6-0048/2009),

— uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Parlamentu i Rady zatytulowany ,Konsekwencje
wejscia w zycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych migdzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych”
(COM(2009)0665),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 16 grudnia 2009 (1),
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A7-0122/2010),

1. przyjmuje przedstawione ponizej stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji
i parlamentom krajowym.

(") Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym.



C 161 E[180

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.5.2011

Wtorek, 18 maja 2010 r.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 18 maja 2010 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2010 w sprawie
nazewnictwa wldkien tekstylnych i etykietowania wyrobéw wldkienniczych i uchylajacego

dyrektywe Rady 73/44[EWG, dyrektywe 96/73/WE i dyrektywe 2008/121/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (2),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
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Wielokrotnie zmieniano dyrektywe Rady 73/44/EWG z dnia 26 lutego 1973 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do analizy iloSciowej mieszanek tréjsktadniko-
wych widkien tekstylnych (%), dyrektywe 96/73/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 grudnia 1996 r. w sprawie niektérych metod analizy ilosciowej dwuskladnikowych mieszanek
wlokien tekstylnych () oraz dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/121/WE z dnia 14
stycznia 2009 r. w sprawie nazewnictwa wyrobéw widkienniczych (przeksztalcenie) (°). Poniewaz
przewiduje si¢ kolejne zmiany, w celu zachowania jasnosci wymienione akty prawne nalezy zastapi¢
jednym aktem prawnym.

Prawodawstwo Unii w zakresie nazewnictwa widkien tekstylnych i etykietowania wyrobéw widkien-
niczych ma wysoce techniczny charakter, a jego szczegélowe przepisy musza by¢ regularnie aktuali-
zowane. Majac na uwadze uniknigcie koniecznosci transponowania do prawodawstwa krajowego przez
panstwa czlonkowskie zmian o charakterze technicznym, a tym samym zmniejszenie obcigzenia
administracyjnego organéw krajowych, oraz umozliwienie szybszego przyjmowania nazw nowych
widkien tekstylnych, ktére maja by¢ stosowane jednocze$nie w calej Unii, instrumentem prawnym
najbardziej odpowiednim do uproszczenia prawodawstwa wydaje si¢ by¢ rozporzadzenie.

W celu wyeliminowania potencjalnych przeszkdd dla prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego, mogacych wynika¢ z rozbieznosci migdzy przepisami panstw czlonkowskich w zakresie nazew-
nictwa, skladu i etykietowania wyrobéw widkienniczych, niezbedne jest zharmonizowanie nazw
widkien tekstylnych i informacji umieszczanych na etykietach, oznakowaniach i w dokumentacji
towarzyszacej wyrobom widkienniczym na poszczegdlnych etapach produkcji, przetwarzania
i dystrybugji.

Zasadne jest ustanowienie przepisow umozliwiajacych producentom zlozenie wniosku o wlaczenie
nazwy nowego widkna tekstylnego do wykazu dopuszczonych nazw widkien.

Nalezy réwniez ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do niektérych produktéw, ktére nie sg zrobione
wylacznie z wyrobow widkienniczych, ale ktérych zawartos¢ widkiennicza stanowi istotng czesé
produktu lub do ktérej specjalng uwage przyktadaja podmioty gospodarcze.

1) Opinia z dnia 16 grudnia 2009 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r.

Dz.U. L 83 z 30.3.1973, s. 1.
Dz.U. L 32 z 3.2.1997, s. 1.
Dz.U. L 19 z 23.1.2009, s. 29.
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(6) Dopuszczalne odchylenie w stosunku do ,obcych widkien”, o ktorych informacja nie jest umieszczana
na etykietach, powinno by¢ stosowane zaréwno do wyrobéw czystych, jak i mieszanek.

(7) Dla zapewnienia dostepnosci prawidtowych i jednolitych informacji dla wszystkich konsumentéw w
Unii obowigzkowe powinno by¢ podanie sktadu surowcowego na etykiecie. W przypadku wyrobdw,
ktérych skltad w momencie produkgji jest z przyczyn technicznych trudny do okreslenia, mozliwe
powinno by¢ podanie na etykiecie wylacznie widkien znanych w momencie produkeji, pod warun-
kiem, Ze stanowig one pewng zawarto$¢ procentows skladnikéw wyrobu gotowego.

(8) W celu uniknigcia rozbieznosci miedzy pafistwami czlonkowskimi w zakresie stosowanych praktyk,
konieczne jest ustanowienie metod etykietowania niekt6rych wyrobéw widkienniczych sktadajacych sig
z dwoch lub wigcej czesci skladowych, jak réwniez okreslenie czesci skladowych wyrobéw widkienni-
czych, ktorych nie ma potrzeby uwzgledniaé do celéw etykietowania i analizy.

(9) Wyroby widkiennicze oznakowane jedynie etykieta zbiorcza i produkty sprzedawane na metry lub
w kuponach powinny by¢ udostgpniane na rynku w taki sposéb, aby konsument mégl w pelni
zaznajomi¢ si¢ z informacjami umieszczonymi na ogdélnym opakowaniu lub na rolce.

(10) Uzycie okresleft lub nazw cieszacych si¢ szczegblnym prestizem wsrdd uzytkownikéw i konsumentéw
powinno by¢ dopuszczone pod pewnymi warunkami. Oprocz tego, majac na uwadze zapewnienie
informacji dla uzytkownikéw i konsumentéw, zasadne jest, by nazwy widkien tekstylnych mialy
zwiazek z wlasnosciami danego wi6kna.

(11) Nadzoér rynku w odniesieniu do wyrobéw objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia
w panstwach czlonkowskich jest sprawowany z zastrzezeniem przepiséw dyrektywy 2001/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow (') oraz przepiséw rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgcego wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odno-
szgce sig do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu (3).

(12) Konieczne jest ustanowienie metod pobierania probek i przeprowadzania analizy wyrobéw widkienni-
czych w celu wykluczenia potencjalnych zastrzezen do stosowanych metod. W trakcie urzedowych
badan przeprowadzanych w panstwach czlonkowskich w celu wyznaczenia skladu surowcowego
wyrobow widkienniczych skladajacych sie z mieszanek dwu- i tréjsktadnikowych nalezy stosowaé
jednolite metody, zaréwno w zakresic wstepnej obrobki probek, jak i ich analizy iloSciowej.
W zwiazku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ jednolite metody analizy wigkszosci
wyrob6w widkienniczych skladajacych si¢ z mieszanek dwu- i tréjskladnikowych, jakie znajduja sig
w obrocie. Jednakze, aby uproscié niniejsze rozporzgdzenie i dostosowal jednolite metody analizy do
postepu technicznego, nalezy przeksztalcic metody okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu w normy
europejskie. W tym celu Komisja powinna przygotowaé przejscie z obecnego systemu, ktorego
metody opisano w niniejszym rozporzgdzeniu, na europejski system oparty na normach.

(13) W przypadku mieszanek wldkien, dla ktérych nie istnieja ujednolicone na szczeblu Unii metody
przeprowadzania analiz, laboratorium przeprowadzajagce badanie moze ustali¢ sklad takich

mieszanek ||, podajac w sprawozdaniu z analizy uzyskane wyniki, zastosowang metode oraz jej
dokfadnos¢ |

(14) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ umowne dodatki handlowe, ktére majag by¢ stosowane
w odniesieniu do bezwodnej masy kazdego widkna przy okreslaniu w drodze analizy zawartosci
widkien w wyrobach wldkienniczych oraz podaé dwa rézne dodatki handlowe stuzace do obliczania
sktadu widkien zgrzeblonych lub czesanych zawierajacych welng lub sier$¢ zwierzeca. Poniewaz labo-
ratoria nie zawsze mogg odrézni¢ czy wyrdb jest zgrzeblony czy czesany, wobec czego wyniki
kontroli zgodnosci wyrobéw widkienniczych przeprowadzanych w Unii moga by¢ ze soba sprzeczne,
laboratoriom prowadzacym takie kontrole nalezy zezwoli¢ na stosowanie w przypadku zaistnienia
watpliwosci jednolitego umownego dodatku handlowego.

(15) Nalezy ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do wyrobéw wylaczonych spod ogdlnych wymogéw
w  zakresie etykietowania przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w szczegdlnosci
w odniesieniu do wyrobéw jednorazowego uzytku lub wyrobéw, w przypadku ktérych wymagane
jest wylacznie oznakowanie etykietg zbiorczg.

(16) Nalezy ustanowi¢ procedure, w tym szczegétowe wymogi, ktérych przestrzegaé ma kazdy producent
lub jakakolwiek osoba, ktéra wystgpuje w jego imieniu, zamierzajaca doda¢ do wykazu zharmoni-
zowanych nazw wldkien tekstylnych w zalgczniku I nazwe nowego widkna tekstylnego. |

() Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4.
() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.
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(17)

Aby zapewnic realizacje celow niniejszego rozporzgdzenia przy jednoczesnym dotrzymywaniu kroku
postgpowi technicznemu, zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych majgcych na celu uzupelnienie lub
zmiang elementow innych niz istotne w zalgcznikach I, 11, IV, V, VI, VII, VIII i IX do niniejszego
rozporzgdzenia.

(18) W swojej rezolucji z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie oznaczania pochodzenia (1) Parlament

Europejski podkreslil, ze ochrona konsumenta wymaga przejrzystych i spéjnych zasad handlu, w tym
oznaczania pochodzenia. Celem takiego oznaczania pochodzenia powinno byé umozliwienie konsu-
mentom pelnej informacji na temat dokladnego pochodzenia kupowanych przez nich wyrobéw, tak
aby chronic ich przed niezgodnymi z prawdg, niedokladnymi lub mylgcymi informacjami. W tym
celu nalezy ustanowié zharmonizowane przepisy w odniesieniu do wyrobéw widkienniczych. Jezeli
chodzi o wyroby importowane, przepisy te powinny przybraé forme wymogéw dotyczgcych obowigz-
kowego etykietowania. W odniesieniu do wyrobéw niepodlegajgcych obowigzkowemu oznaczeniu
miejsca pochodzenia na poziomie Unii nalezy przewidzieC przepisy zapewniajqce, aby ewentualne
skargi dotyczgce miejsca pochodzenia nie byly nieprawdziwe lub mylgce.

(19) Wymogi dotyczgce oznaczania pochodzenia, okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu odnosnie do

(20)

szczegdlnego sektora produktow wlokienniczych, nie powinny przynosi¢ uszczerbku trwajgcym
dyskusjom nad ogélnie stosowanym systemem oznaczania pochodzenia produktéw przywozonych
z paristw trzecich, ktéry ma stanowi¢ czgs¢ wspélnej polityki handlowej Unii.

Poniewaz cel dzialania, ktére ma zosta¢ podjete, tj. przyjecie jednolitych przepiséw w zakresie stoso-
wania nazw wiokien tekstylnych i oznakowania wyrobéw widkienniczych, nie moze zostaé osiagniety
W wystarczajacym stopniu przez panstwa czlonkowskie, a w zwiazku z tym, z uwagi na rozmiar
dzialania, moze zostal zrealizowany lepiej na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie
z zasadg pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadg proporcjonalno$ci wymieniong w powyzszym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza $rodki, ktére sa konieczne do osiagniecia tych celéw.

(21) Aby méc dokonywaé swiadomych wyboréw, przy zakupie wyrobéw wldkienniczych konsumenci

powinni wiedziec, czy wyroby te zawierajg w czgsci niewldkiennej materialy pochodzenia zwierzg-
cego. Dlatego waine jest wskazanie na etykiecie obecnosci wszelkich materialow pochodzenia zwie-
rzgcego.

(22) Niniejsze rozporzgdzenie ogranicza si¢ do przepisow dotyczgcych harmonizacji nazw wldkien tekstyl-

nych i etykietowania skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych. Aby wyeliminowac ewentualne
utrudnienia w prawidlowym funkcjonowaniu rynku wewngtrznego, wynikajgce z rozbieznosci
migdzy przepisami lub praktykami stosowanymi w paristwach czlonkowskich, oraz aby nadgzaé
za rozwojem handlu elektronicznego i sprostaé nowym wyzwaniom rynku wyrobow wldkienniczych,
nalezy zbadal kwesti¢ harmonizacji lub normalizacji innych aspektéow etykietowania wyrobow
wldkienniczych. W tym celu Komisja powinna przedlozyé Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie ewentualnych wymogéw dotyczqcych etykietowania, ktére powinny zostaé
wprowadzone na szczeblu unijnym w celu ulatwienia swobodnego przeplywu wyrobéw wldkienni-
czych na rynku wewnetrznym oraz osiggnigcia w calej Unii wysokiego poziomu ochrony konsu-
menta. W sprawozdaniu nalezy przeanalizowal w szczegdlnosci opinie konsumentéw na temat
minimalnej iloci informacji, ktére powinny by¢ umieszczone na etykiecie wyrobu wlékienniczego,
oraz zbadaé mozliwosci wykorzystania innych niz etykietowanie sposobéw dostarczania konsu-
mentom dodatkowych informacji. Sprawozdanie powinno opiera si¢ na szeroko zakrojonej konsul-
tacji ze wszystkimi zainteresowanymi stronami, ankietach przeprowadzonych wsréd konsumentow
i szczeglowej analizie kosztow i korzysSci, a w stosownych przypadkach powinny towarzyszyé
whnioski ustawodawcze. W sprawozdaniu nalezy przeanalizowaé w szczegélnosci wartos¢ dodang —
dla konsumenta — ewentualnych wymogéw w zakresie etykietowania dotyczgcych konserwadji,
rozmiaru, niebezpiecznych substancji, latwopalnosci i efektywnosci srodowiskowej wyrobéw widkien-
niczych, stosowania symboli niezaleznych od jezyka przy identyfikacji widkien tekstylnych, nada-
wania produktom oznaczeri o wyprodukowaniu ich w spolecznie akceptowanych warunkach (social
labelling) i etykietowania elektronicznego oraz umieszczania na etykiecie numeru identyfikacyjnego
w celu uzyskania na zgdanie dodatkowych informacji, zwlaszcza za posrednictwem Internetu, na
temat wlasnosci wyrobow.

(') Teksty przyjete, P7_TA(2009)0093.
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(23) Nalezy uchyli¢ dyrektywy 73/44/EWG, 96/73/WE i 2008/121/WE,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace stosowania nazw widkien tekstylnych
i etykietowania wyroboéw widkienniczych oraz okreslania skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych
przy wykorzystaniu jednolitych metod analizy ilosciowej, majgc na celu poprawe ich swobodnego obiegu
na rynku wewnetrznym i dostarczenie konsumentom dokladnych informacji.

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wyrobéw widkienniczych.

Do celéow niniejszego rozporzgdzenia nastepujgce wyroby traktuje si¢ w taki sam sposob jak wyroby
widkiennicze:

a) wyrobow skladajacych si¢ w co najmniej 80 % masy z widkien tekstylnych;

b) pokry¢ mebli, parasoli i oston przeciwstonecznych, ktérych tekstylne czesci skladowe stanowia co
najmniej 80 % ich masy;

¢) tekstylnych czesci sktadowych wiclowarstwowych pokry¢ podlogowych, materacy i sprzetu kempingo-
wego, jak rowniez ocieplajacych podszewek obuwia, rekawic, rekawiczek, pod warunkiem ze takie czesci
lub podszewki stanowig co najmniej 80 % masy catego wyrobu;

d) materiatéw widkienniczych wchodzacych w sklad innych wyrobéw i stanowiacych ich nieodlaczng
cze§¢, w przypadku gdy okreslony jest ich skiad.

2. Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie maja zastosowania do wyrobéw widkienniczych, ktore:

a) s3 przeznaczone na wywoz do krajéw trzecich;

b) sa wprowadzane do panstw czltonkowskich, pod kontrolg celng, do celow tranzytu;

¢) s przywozone z krajow trzecich w celu uszlachetnienia czynnego;

d) sa powierzane do obrobki pracownikom nakladczym lub niezaleznym przedsigbiorstwom wykonujacym
prace na zlecenie, bez odplatnego przenoszenia ich whasnosci;

e) sq dostarczane indywidualnemu konsumentowi koricowemu jako egzemplarze indywidualne.
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Artykut 3
Definicje
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,wyroby wldkiennicze” oznaczaja wyroby w stanie surowym, pétobrobionym, obrobionym, pétwytwo-
rzonym, wytworzonym, potwykofczonym lub wykoficzonym, ktére skladaja si¢ wylacznie z widkien
tekstylnych, niezaleznie od zastosowanego procesu ich mieszania lub laczenia;

b) ,wlékno tekstylne” oznacza:

i) element charakteryzujacy si¢ elastycznoscig, delikatnoscig i wysokim wskaznikiem dlugosci
w stosunku do maksymalnego wymiaru poprzecznego, ktére umozliwiaja jego zastosowanie
w wyrobach widkienniczych;

ii) elastyczne taSmy lub rurki o widocznej szerokosci nieprzekraczajacej 5 mm, wlaczajac tasmy wycicte
z szerszych tasm lub blon wytworzonych z substancji stuzacych do produkeji widkien wymienionych
w zalgczniku T w tabeli 2, ktére mozna zastosowaé we widkiennictwie;

¢) ,widoczna szeroko$¢” oznacza szerokos$¢ zwinigtej, splaszczonej, Scisnigtej lub skreconej tasmy lub rurki
badz, w przypadku gdy szeroko$¢ nie jest jednolita, jej Srednia szeroko$é;

d) ,sktadnik widkienniczy” oznacza czg¢$¢ wyrobu widkienniczego o wyraznej zawartosci widkien;
e) ,widkna obce” oznaczajg wszelkie wi6kna, ktérych nie podano na etykiecie;

f) ,podszewka” oznacza oddzielny element stosowany przy wykanczaniu odziezy i innych wyrobdéw,
skladajacy si¢ z jednej lub wielu warstw materialu wibkienniczego luzno przytwierdzonego wzdluz co
najmniej jednego brzegu;

8) netykietowanie” oznacza podanie wymaganych informacji na wyrobie wldkienniczym poprzez dolg-
czenie etykiety, za pomocq wszywki, haftu, nadruku lub wytloczenia bgdZ przy uzyciu innej techno-
logii;

h) ,etykietowanie zbiorcze” oznacza taki sposéb oznakowania, w przypadku ktérego do wielu wyrobéw
widkienniczych lub skladnikéw stosuje si¢ jedna etykiete;

i) ,wyroby jednorazowego uzytku” oznaczaja wyroby wibkiennicze przeznaczone do jednokrotnego uzycia
lub uzywania przez ograniczony czas, ktérych normalne uzywanie wyklucza pdzniejsze ich uzycie do
tych samych lub podobnych celéw.

2. Do celow niniejszego rozporzgdzenia stosuje sig¢ definicje: ,,udostgpnienie produktu na rynku”,
,wprowadzenie do obrotu”, ,producent”, ,upowazniony przedstawiciel”, ,importer”, ,dystrybutor”,
~podmioty gospodarcze”, ,norma zharmonizowana”, ,nadzér rynku” oraz ,organ nadzoru rynku”,
zawarte w rozporzgdzeniu (WE) nr 765/2008.

Artykut 4
Ogdlne zasady

1. Wyroby widkiennicze udostgpnia si¢ na rynku pod warunkiem, ze sq one opatrzone etykietq lub
towarzyszq im dokumenty handlowe zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli przepisy okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu nie stanowig inaczej, krajowe i unijne prze-
pisy dotyczgce ochrony wlasnosci przemystowej i handlowej, informacji na temat pochodzenia, wlasciwych
oznaczen pochodzenia i zapobiegania nieuczciwej konkurencji majg nadal zastosowanie do wyrobéw
wldkienniczych.
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Rozdziat 2
Nazewnictwo widkien tekstylnych oraz wymogi w zakresie etykietowania wyrobéw widkienniczych
Artykut 5
Nazwy widkien tekstylnych

1. Do podawania skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych wykorzystuje si¢ wylacznie nazwy
wiokien tekstylnych zamieszczone w wykazie w zalaczniku L

2. Uzycie nazw z wykazu w zalaczniku I jest zastrzezone dla widkien, ktérych charakter odpowiada
zawartemu w tym zalaczniku opisowi.

Nazw tych nie mozna uzywaé do pozostalych widkien. Dotyczy to uzycia zaré6wno pelnej formy danej
nazwy, jak i jej rdzenia lub przymiotnika pochodnego.

Wyrazu ,jedwab” nie mozna uzywaé do okreSlenia formy lub szczegélnego wygladu ciaglej przedzy we
wloknach tekstylnych.

Artykut 6
Whnioski w sprawie nazw nowych wiékien tekstylnych

Producent lub jakakolwiek osoba, ktéra wystepuje w jego imieniu, moze zwrécic si¢ do Komisji o dodanie
nazwy nowego widkna tekstylnego do wykazu zamieszczonego w zalaczniku I.

Do wniosku nalezy dofaczy¢ dokumentacje techniczng sporzadzong zgodnie z zalacznikiem II.

Artykut 7
Wyroby czyste

1. Oznaczenie ,100 %", ,czysty” lub ,calkowity” moze by¢ stosowane wylacznie do wyrobéw widkienni-
czych skladajacych si¢ w calosci z tego samego widkna.

Takich lub podobnych okreslen nie mozna stosowaé do innych wyrobéw.

2. Wyréb widkienniczy moze byé uznany za skladajacy si¢ wylacznie z tego samego widkna, jezeli
zawarto$¢ || wiokien obcych wynosi w jego przypadku nie wigcej niz 2 % masy wyrobu widkienniczego,
pod warunkiem ze ilo$¢ ta jest uzasadniona jako technicznie nieunikniona wedtug dobrej praktyki wytwa-
rzania oraz Ze wiékna te nie sa dodawane rutynowo.

Od spelnienia tego samego warunku uzaleznione jest uznanie za skladajacy si¢ wylacznie z tego samego
widkna wyrobu widkienniczego poddanego procesowi zgrzeblania, jezeli zawarto$¢ innych widkien wynosi
w jego przypadku najwyzej 5 % masy widkien obcych.

Artykut 8
Wyroby welniane
1. Wyréb widkienniczy mozna oznaczy¢ jedna z nazw okreslonych w zalaczniku III pod warunkiem, ze
skfada si¢ on wylacznie z wiékna welnianego, ktére wczesniej nie wchodzito w sklad wyrobu gotowego

i nie zostalo poddane zabiegom przedzenia lub filcowania, innym niz zabiegi niezbedne do wytworzenia
wyrobu, ani nie zostalo uszkodzone w wyniku obrébki lub uzywania.

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1 nazwy wymienione w zalaczniku III mogg zostaé uzyte do
opisania welny zawartej w mieszance widkien, jezeli spelnione sg wszystkie z nastgpujacych warunkéw:

a) cala welna zawarta w mieszance spelnia wymogi okreslone w ust. 1;
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b) ilo§¢ takiej welny w catkowitej masie mieszanki wynosi nie mniej niz 25 %;
¢) w przypadku mieszanki greplowanej, welna wymieszana jest tylko z jednym widknem innego rodzaju.
Nalezy podaé pelny sklad procentowy takiej mieszanki.

3. Zawarto$¢ wldkien obcych w wyrobach, o ktérych mowa w ust. 11 2, w tym w wyrobach welnianych
poddanych procesowi zgrzeblania, nie przekracza 0,3 % ich masy ogdlnej i jest uzasadniona jako tech-
nicznie nieunikniona wedlug dobrej praktyki wytwarzania.

Artykut 9
Wyroby widkiennicze skladajace si¢ z wielu wldkien

1. Wyréb widkienniczy oznacza sig nazwq i zawarto$cig procentowg w masie catkowitej wszystkich
wldkien sktadowych w porzgdku malejgcym.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i bez uszczerbku dla przepiséw art. 7 ust. 2 wldékna, ktére poje-
dynczo stanowig do 3 % calkowitej masy | wyrobu wldkienniczego, lub wiékna, ktére zbiorczo stanowig
do 10 % calkowitej masy, mozna okreslic wyrazeniem ,inne wlékna”, po ktérym podana jest ich lgczna
zawarto$¢ procentowa w catkowitej masie wyrobu, pod warunkiem ze w chwili wyprodukowania trudne
jest ich okreslenie.

3. Wyroby zawierajace osnowe z czystej bawelny i watek z czystego Inu, w ktérych zawarto$¢ procen-
towa Inu nie przekracza 40 % calkowitej masy niezagruntowanej tkaniny, mozna okresli¢ nazwa ,mieszanka
bawelna len”, ktérej towarzyszy¢ musi okreslenie skladu surowcowego: ,osnowa — czysta bawelna, watek —
czysty len”.

4. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 5 ust. 1, w przypadku wyrobéw widkienniczych, ktérych sklad jest
trudny do okreSlenia w momencie produkeji, mozna na etykiecie uzywaé okreslen ,wldkna mieszane” lub
ynieokreslony sklad surowcowy”.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wlékno nieujete w zalgczniku I mozna okreslic wyrazeniem ,inne
wldkna”, po ktérym podana jest jego lgczna zawartos¢ procentowa w caltkowitej masie wyrobu, pod
warunkiem Ze wniosek o wlgczenie tego wlékna do Zalgcznika I przedlozono zgodnie z art. 6.

Artykut 10
Widkna ozdobne i wibkna o dzialaniu antystatycznym
W skladzie surowcowym, o ktérym mowa w art. 7 i 9, nie trzeba wymienia¢ widocznych i dajacych sie

oddzieli¢ widkien przeznaczonych wylacznie do celéw dekoracyjnych i ktérych zawarto$¢ nie przekracza
7 % masy wyrobu gotowego.

Przepis ten stosuje si¢ rowniez do widkien metalowych i innych widkien wiaczonych w celu uzyskania
efektu antystatycznego i ktorych zawarto$¢ nie przekracza 2 % masy wyrobu gotowego.

W przypadku wyrobow okreslonych w art. 9 ust. 3 takie zawartoSci procentowe nalezy oblicza¢ oddzielnie
w stosunku do masy watka i masy osnowy.

Artykut 11
Materialy pochodzenia zwierzgcego

1. W przypadku gdy wyréb wldkienniczy zawiera niewldkienne materialy pochodzenia zwierzgcego,
opatrzony jest on etykietq z informacjq, ze czgSci wyrobu zrobione sq z materialéw pochodzenia zwie-
rzgcego. Etykieta nie moze wprowadzaé w blgd oraz jest wykonana w taki sposéb, aby konsument mogt
bez trudnosci zrozumiel, do ktdrej czesci wyrobu odnoszg sig¢ objasnienia umieszczone na etykiecie.
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2. Paiistwa czlonkowskie informujq Komisje o metodach analitycznych stosowanych w celu identyfi-
kacji materialow pochodzenia zwierzecego do ... (*), a nastgpnie za kazdym razem, gdy wymagajq tego
zachodzgce zmiany.

3. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 24, 25 i 26, okreslajgce szczegétowo formg
i metody etykietowania wyrobéw widkienniczych, o ktérych mowa w ust. 1, i ustanawiajgce analityczne
metody identyfikacji materialéw pochodzenia zwierzgcego.

Artykut 12
Etykietowanie

1. Udostgpniane na rynku wyroby widkiennicze opatruje si¢ etykieta |

Etykiety sq tatwo dostgpne, widoczne i w bezpieczny sposéb umieszczone na wyrobach widkienniczych.
Etykiety pozostajq czytelne przez normalny okres uzytkowania wyroboéw. Etykiety i sposéb ich umiesz-
czania opracowuje si¢ tak, aby zminimalizowal niewygode wystepujgcq podczas noszenia wyrobéw
wldkienniczych przez konsumentéw.

Etykietowanie mozna jednak zastapi¢ lub uzupeli¢ towarzyszacymi wyrobom dokumentami handlowymi,
jezeli wyroby te dostarczane sa podmiotom gospodarczym w obrebie taficucha dostaw lub gdy dostarcza si¢
je w ramach zaméwienia zlozonego przez jakgkolwiek instytucje zamawiajgcq okreslong w dyrektywie
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi ().

Nazwy i opisy, o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 i 9, wyraZnie wskazuje si¢ w dokumentach handlowych
towarzyszgcych wyrobom.

Nie uzywa sig skrotow, z wyjqtkiem kodu do automatycznego przetworzenia lub jezeli skrdty te okreslone
sq uznanymi normami migdzynarodowymi, pod warunkiem Ze skroty te sq wyjasnione w tym samym
dokumencie handlowym.

2. Przy wprowadzaniu wyrobu widkienniczego do obrotu obowiazkiem producenta lub importera,
jezeli ] producent nie ma siedziby w Unii, jest dopilnowanie opatrzenia etykieta i zadbanie o dokladnos¢
umieszczonych na niej informacji.

Przy wprowadzaniu wyrobu widkienniczego do obrotu obowiazkiem dystrybutora jest dopilnowanie, by byt
on opatrzony odpowiednia etykieta zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Do celow niniejszego rozporzgdzenia dystrybutora uznaje si¢ za producenta, jezeli wprowadza on do
obrotu wyréb pod wlasng nazwg lub znakiem towarowym, umieszcza etykietg lub zmienia tres¢ etykiety.

Obowigzkiem podmiotéw gospodarczych wymienionych w pierwszym i drugim ustepie jest dopilnowanie,
by nie byto mozliwosci pomylenia informacji podawanych w zwiazku z udostgpnieniem wyrobéw widkien-
niczych na rynku z nazwami i opisami ustanowionymi niniejszym rozporzadzeniem.

(*) Dz.U: proszg wstawié datg wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114.
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Artykut 13
Uzycie nazw i opiséw

1. Udostgpniajgc wyréb wldkienniczy na rynku, w katalogach i prospektach, na opakowaniach
i etykietach nazwy i sklad wldkien, o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 i 9, podaje si¢ w sposéb latwy,
widoczny i czytelny, za pomocq liter/cyfr jednakowej wielkosci oraz jednolitego stylu i jednolitej czcionki.
Informacje te sqg wyraznie widoczne dla konsumenta przed dokonaniem zakupu, w tym réwniez
w przypadku dokonywania zakupu za pomocg srodkéw elektronicznych.

2. Znaki towarowe lub nazwe przedsi¢biorstwa mozna podawal bezposrednio przed lub po nazwach
i opisach, o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 i 9.

W przypadku jednak gdy znak towarowy lub nazwa przedsigbiorstwa zawiera pelng forme, rdzen lub
przymiotnik pochodny od jednej z nazw wymienionych w zalaczniku I lub nazwy, ktéra moze z nig zosta¢
pomylona, taki znak towarowy lub nazwe przedsigbiorstwa podaje si¢ bezposrednio przed lub po nazwach
i opisach, o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 1 9.

Inne informacje podaje si¢ zawsze oddzielnie.

3. Etykiety sporzadza si¢ w kazdym z jezykoéw urzedowych Unii, zrozumialym dla konsumenta korico-
wego w paiistwie czlonkowskim, w ktérym udostgpnia sig wyroby widkiennicze na rynku. W stosownych
przypadkach nazwy wldkien tekstylnych mogq by¢ zastgpione zrozumialymi symbolami niezaleznymi od
jezyka lub z takimi symbolami polgczone.

W przypadku szpulek, cewek, pasemek, motkéw i wszystkich innych matych ilosci nici do szycia, cerowania
lub wyszywania ustep pierwszy stosuje si¢ do etykiet zbiorczych, o ktérych mowa w art. 16 ust. 3. JeZeli
artykuly takie sprzedaje si¢ pojedynczo uzytkownikowi koricowemu, moga by¢ one oznakowane w kazdym
z jezykow urzgdowych Unii, pod warunkiem Ze posiadajg one réwniez etykiety zbiorcze. W stosownych
przypadkach nazwy wldkien tekstylnych mogq by¢ zastgpione zrozumialymi symbolami niezaleznymi od
jezyka lub z takimi symbolami polgczone.

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 24, 25 i 26, ustanawiajgce szczegétowe warunki
dotyczgce wykorzystania symboli, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie.
Artykul 14
Wyroby widkiennicze wielosktadnikowe
1. Kazdy wyréb widkienniczy zawierajgcy co najmniej dwa skladniki opatrzony jest etykieta, na ktorej

podana jest zawarto$¢ widkien w kazdym skladniku.

Etykiety takie nie s3 obowigzkowe w przypadku skladnikéw, innych niz podszewki, ktérych zawartosé
stanowi mniej niz 30 % catkowitej masy wyrobu.

2. Dwa lub wigksza liczba wyrobéw widkienniczych o takiej samej zawartosci widkien, ktére tworza
zwykle nierozdzielng calo$¢, moga by¢ oznakowane jedng etykieta.
Artykut 15
Przepisy szczegdlne

Skfad widkien w wyrobach wymienionych w zalaczniku IV podaje si¢ zgodnie z zasadami etykietowania
okreslonymi w tym zalaczniku.
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Artykut 16
Odstepstwa

1. W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 12, 13 i 14 stosuje si¢ przepisy ustanowione w ust. 2, 3 i 4
niniejszego artykulu.

W kazdym przypadku wyroby okreslone w ust. 3 i 4 niniejszego artykutu sa udostepnianie na rynku w taki
sposéb, by konsument koficowy mégt w pelni zapozna¢ si¢ ze skfadem tych wyrobow.

2. Nie jest wymagane podanie nazw widkien tekstylnych lub skladu widkien na etykietach lub oznako-
waniu wyrobow widkienniczych wymienionych w zalaczniku V.

W przypadku jednak gdy znak towarowy lub nazwa przedsi¢biorstwa zawiera pelng forme, rdzen lub
przymiotnik pochodny od jednej z nazw wymienionych w zalaczniku I lub nazwy, ktéra moze z nig zostaé
pomylona, stosuje si¢ przepisy art. 12, 13 i 14.

3. Jezeli wyroby widkiennicze wymienione w zalgczniku VI s3 tego samego typu i o takim samym
skladzie, moga zostaé udostgpnione na rynku razem, pod etykieta zbiorcza.

4. Sklad wyrobéw widkienniczych, ktére sprzedaje si¢ na metry, moze zosta¢ podany wylacznie na
egzemplarzach lub zwojach udostgpnionych na rynku.

Rozdziat 3
Nadzoér rynku |
Artykut 17
Przepisy dotyczgce nadzoru rynku

1. ] Organy nadzoru rynku przeprowadzajag kontrole zgodnosci skladu wyrobéw widkienniczych
z podawanymi informacjami dotyczacymi skladu takich wyrobéw zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.

2. W celu okreslenia skladu surowcowego wyrobow wldkienniczych kontrole, o ktérych mowa w ust. 1,
przeprowadza si¢ zgodnie z metodami lub zharmonizowanymi normami okreSlonymi w zalaczniku VIIL

W tym celu zawarto$¢ procentowa widkien okreslong w art. 7, 8 i 9 wyznacza si¢ po wyeliminowaniu
elementéw okreslonych w zalaczniku VII, poprzez zastosowanie w stosunku do bezwodnej masy kazdego
wiokna wlasciwego umownego dodatku handlowego, ktéry ustanowiono w zalagczniku IX.

Przy ustalaniu skladu surowcowego wyrobow wldkienniczych okreslonego w art. 7, 8 i 9 nie uwzglednia
si¢ elementéw wymienionych w zalgczniku VIL

3. Laboratorium akredytowane i zatwierdzone przez wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego do
badania mieszanek widkien tekstylnych, w przypadku ktorych nie ma ujednoliconych na poziomie Unii
metod przeprowadzania analiz, ustala sklad wldkien takich mieszanek, podajgc w sprawozdaniu z analizy
uzyskane wyniki, zastosowang metodg oraz jej dokladnos¢ |
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Artykut 18
Tolerancje

1. Do celéw ustalenia skladu wyrobéw widkienniczych przeznaczonych dla konsumenta koficowego
stosuje si¢ tolerancje ustanowione w ust. 2, 3 i 4.

2. Nie jest konieczne wskazanie obecnosci widkien obcych w skladzie zgodnie z art. 9, jezeli udzial
takich widkien nie osiaga nastepujacych wartosci:

a) 2 % calkowitej masy wyrobu wldkienniczego, jezeli ilo$¢ tych wldkien jest uzasadniona jako technicznie
nieunikniona wedlug dobrej praktyki wytwarzania i wiékna te nie sa dodawane rutynowo;

b) 5% calkowitej masy w przypadku wyrobow widkienniczych, ktére poddano procesowi zgrzeblania,
przy spelnieniu tego samego warunku.

Przepis zawarty w lit. b) niniejszego ustgpu nie narusza przepisow art. 8 ust. 3.

3. Miedzy zawartocig procentowsg widkien podang na etykiecie zgodnie z art. 9 a zawarto$cig procen-
towa wyznaczong przy pomocy analizy przeprowadzonej zgodnie z art. 17 dopuszcza si¢ tolerancje
produkcyjng wynoszaca 3 % w stosunku do catkowitej masy widkien wymienionych na etykiecie. Tolerancje
takg stosuje si¢ takze do:

a) wiokien, ktére wymieniono nie podajac ich zawartosci procentowej zgodnie z art. 9 ust. 2;

b) zawartosci procentowej welny, o ktérej mowa w art. 8 ust. 2 lit. b).

Do celéw analizy wartosci tolerancji oblicza si¢ oddzielnie. Catkowita masa, jaka nalezy wziaé pod uwage
przy obliczaniu tolerancji, o ktérej mowa w niniejszym ustgpie, rowna jest masie widkien w wyrobie
gotowym pomniejszonej o mas¢ wszelkich obcych widkien, ktérych obecnosé stwierdzono stosujac tole-
rancje okreslona w ust. 2.

Dodawanie tolerancji, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 dopuszcza si¢ jedynie w przypadku, gdy obce widkna,
ktére stwierdzono w wyniku przeprowadzonej analizy, stosujac tolerancje okreslona w ust. 2, okaza si¢
wloknami o takiej samej charakterystyce chemicznej, jak co najmniej jedno z wibkien wymienionych na
etykiecie.

4. W przypadku szczegdlnych wyrobdw, ktérych technologia produkcji wymaga zastosowania wartosci
tolerancji wigkszych od wartosci ustanowionych w ust. 2 i 3, wigksze wartosci tolerancji moga zostaé
dopuszczone przez Komisje przy kontroli zgodnosci wyrobéw na podstawie art. 17 ust. 1 jedynie w drodze
wyjatku i po przedstawieniu przez producenta odpowiedniego uzasadnienia.

Producent sklada wniosek zawierajacy wystarczajace uzasadnienie i dowody wskazujace na zaistnienie
wyjatkowych warunkéw produkji.
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Rozdzial 4
Oznaczenie pochodzenia wyrobéw widkienniczych
Artykut 19
Oznaczenie pochodzenia wyrobéw wldkienniczych sprowadzanych z krajow trzecich

1. Dla celéw niniejszego artykutu pojecia ,,pochodzenie” oraz ,,pochodzqcy” odnoszq si¢ do nieprefe-
rencyjnego pochodzenia zgodnie z art. 35-36 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajgcego Wspdlnotowy Kodeks Celny (zmodernizowany
kodeks celny) ().

2. Przywoz i wprowadzanie do obrotu wyrobéw widkienniczych sprowadzanych z krajéw trzecich,
z wyjqtkiem wyrobéw pochodzgcych z Turcji oraz patistw stron porozumienia EOG, podlega obowigzkowi
oznaczania pochodzenia na warunkach okreslonych w niniejszym artykule.

3. Kraj pochodzenia wyrobéw wldkienniczych jest wskazany na etykiecie tych wyrobow.
W przypadkach gdy wyroby sq zapakowane, informacja o pochodzeniu zostaje umieszczona oddzielnie
na opakowaniu. Oznaczenie kraju pochodzenia nie moze by¢ zastgpione odpowiednim oznaczeniem

w dokumentach handlowych towarzyszgcych wyrobom.

4.  Komisja moze przyjgé akty delegowane zgodnie z art. 24, 25 i 26, aby okresli¢ przypadki, w ktérych
wskazanie pochodzenia na opakowaniu jest dopuszczalne w zastgpstwie etykietowania samego wyrobu.
Taka sytuacja moze miec miejsce szczegdlnie w przypadkach, gdy wyréb dociera do koricowego konsu-
menta lub uzytkownika w swoim tradycyjnym opakowaniu.

5.  Sformulowanie ,,wyprodukowano w” razem z nazwg kraju pochodzenia wskazuje na pochodzenie
wyrobow wldkienniczych. Etykiety mozna sporzqdzac w kazdym z jezykow urzedowych Unii Europejskiej,
zrozumialym dla konsumenta kotficowego w paristwie czlonkowskim, w ktérym dane wyroby majq by¢
udostegpnione na rynku.

6.  Pochodzenie oznacza si¢ za pomocg czytelnych i nieScieralnych liter, oznaczenie pochodzenia jest
widoczne przy normalnym uzytkowaniu, wyrazne odréinia sig¢ od innych informacji oraz przedstawione
jest w sposob, ktory nie wprowadza w blgd ani nie tworzy mylnego wrazenia co do pochodzenia wyrobu.

7. Wyroby wldkiennicze sq opatrzone wymagang etykietq w momencie przywozu. Takiej etykiety nie
mozna usungé ani ingerowac w nig przed sprzedaniem wyrobu koricowemu konsumentowi bgdz uzytkow-
nikowi.

Artykut 20
Oznaczenie pochodzenia innych wyrobéw widkienniczych

1. W przypadku gdy pochodzenie wyrobéw widkienniczych innych niz te, o ktérych mowa w art. 19,
jest wskazane na etykiecie, takie wskazanie podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uznaje sig, ze produkt pochodzi z danego kraju, jezeli przeszedt w tym kraju przynajmniej dwa
z nastgpujgcych etapow produkgji:

— przedzenie;
— tkanie;

— wykoticzenie;
— apretura.

() Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 1.
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3. Wyréb widkienniczy moZe nie by¢ opisany na etykiecie jako w calosci pochodzgcy z danego kraju,
chyba ze przeszedt w tym kraju przez wszystkie etapy produkcji, o ktérych mowa w ust. 2.

4.  Sformulowanie ,wyprodukowano w” razem z nazwgq kraju pochodzenia wskazuje na pochodzenie
wyrobu. Etykiety moina sporzqdzaé w kaidym jezyku urzedowym Unii Europejskiej, zrozumialym dla
konsumenta koricowego w paristwie czlonkowskim, w ktérym dany wyréb ma by¢ udostepniony na rynku.

5.  Pochodzenie oznacza si¢ za pomocg czytelnych i niescieralnych liter, oznaczenie pochodzenia jest
widoczne przy normalnym uzytkowaniu, wyraine odroznia sig¢ od innych informacji oraz przedstawione
jest w sposob, ktory nie wprowadza w blgd ani nie tworzy mylnego wrazenia co do pochodzenia wyrobu.

Artykut 21
Akty delegowane

Komisja moze przyjgé akty delegowane zgodnie z art. 24, 25 i 26 w celu:
— szczegdlowego okreslenia formy i metody oznaczania miejsca pochodzenia;

— ulozenia listy terminéw we wszystkich jezykach urzedowych Unii, ktéra jasno wskazuje, ze wyrdb
pochodzi z kraju wskazanego na etykiecie;

— okreslenia przypadkéw, w ktérych powszechnie uzywane skréty wyraznie wskazujg na kraj pocho-
dzenia i mogq zostac wykorzystane dla celow niniejszego rozporzqdzenia;

— okreslenia przypadkéw, w ktérych wyroby nie mogq lub nie muszq by¢ opatrzone etykietq z przyczyn
technicznych lub gospodarczych;

— okreslenia dodatkowych regul, ktore mogq okazal si¢ potrzebne, jezeli okaze si¢, ze wyroby nie
spelniajg wymogow niniejszego rozporzgqdzenia.

Artykut 22
Przepisy wspolne
1. Uznaje sig, ze wyroby widkiennicze, o ktorych mowa w art. 19 nie spelniajg wymogow niniejszego
rozporzgdzenia jezeli:
— nie majg oznaczenia pochodzenia;

— oznaczenie pochodzenia nie zgadza sig z faktycznym miejscem pochodzenia wyrobu;

— oznaczenie pochodzenia zostalo zmienione lub usunigte, lub ingerowano w nie w inny sposéb, chyba
ze korekta byla wymagana w $wietle postanowieri ust. 5 niniejszego artykulu.

2. Uznaje sig, ze wyroby wldkiennicze poza tymi, o ktérych mowa w art. 19 nie spelniajg wymogow
niniejszego rozporzgdzenia jeZeli:

— oznaczenie pochodzenia nie zgadza si¢ z faktycznym miejscem pochodzenia wyrobu;

— oznaczenie pochodzenia zostalo zmienione lub usunigte, lub ingerowano w nie w inny sposéb, chyba
ze korekta byla wymagana w $wietle postanowieri ust. 5 niniejszego artykulu.
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3.  Komisja moze przyjgé akty delegowane, zgodnie z art. 24, 25 i 26, w odniesieniu do deklaracji
i dokumentow poswiadczajqcych, ktére mogq by¢ uznawane jako dowody zgodnosci z niniejszym rozpo-
rzqdzeniem.

4.  Pafistwa czlonkowskie okreslajq zasady dotyczgce sankcji majgcych zastosowanie w przypadku
naruszenia przepisow niniejszego rozporzgdzenia i podejmujg wszelkie srodki niezbedne do ich wdrozenia.
Przewidziane sankcje muszq by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce. Paristwa cztonkowskie zawia-
damiajq Komisje o tych przepisach do ... (*), a takze zawiadamiajg jq niezwlocznie o wszelkich dalszych
zmianach majgcych wplyw na te przepisy.

5. W przypadku gdy wyroby nie spelniajg wymogow niniejszego rozporzqdzenia, paristwa czlonkow-
skie przyjmujg dalsze Srodki konieczne, aby nalozy¢ na wlasciciela takich wyrobéw lub na jakgkolwiek
inng osobg za nie odpowiedzialng, obowigzek opatrzenia wyrobéw etykietq zgodnie z niniejszym rozpo-
rzgdzeniem i na wlasny koszt.

6.  Jesli okaze sig to konieczne dla skutecznego stosowania niniejszego rozporzqdzenia, wlasciwe organy
mogq wymienial si¢ danymi otrzymanymi w czasie kontroli zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem,
w tym z organami lub innymi osobami i organizacjami, ktére zostaly upowaznione przez patistwa
czlonkowskie zgodnie z art. 11 dyrektywy 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 maja 2005 r. dotyczgcej nieuczciwych praktyk handlowych stosowanych przez przedsigbiorstwa
wobec konsumentéw na rynku wewngtrznym (1).

Rozdzial 5
Przepisy koncowe
Artykut 23
Dostosowanie do postgpu technicznego
Komisja przyjmuje w formie aktow delegowanych i zgodnie z postanowieniami art. 24, na warunkach

okreslonych w art. 25 i 26, zmiany w zalacznikach [, II, IV, V, VI, VI, VII i IX niezbgdne w celu
dostosowania tych zalgcznikéw do postepu technicznego. |

Artykul 24
Wykonywanie przekazanych uprawnieri

1.  Udziela sig Komisji uprawnieri do przyjmowania aktéw delegowanych okreslonych w art. 11, 13,
19, 21, 22 i 23 na okres pigciu lat od ... (**). Najpoiniej szeS¢ miesigcy przed uplywem tego pigciolet-
niego okresu Komisja sporzgdza sprawozdanie odnosnie do uprawnieri delegowanych. W stosownym
przypadku do sprawozdania dolgcza si¢ wniosek legislacyjny dotyczqcy przedtuzenia okresu obowigzy-
wania przekazanych uprawnieri.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja informuje o tym jednoczesnie Parlament
Europejski i Rade.
Artykut 25
Odwolanie przekazanych uprawnier

Przekazanie uprawnieri okreslonych w art. 11, 13, 19, 21 i 23 moze by¢ w kazdej chwili odwolane przez
Parlament Europejski lub Rade.

*) Dziewigé miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.
(") Dz.U. L 149 z 11.6.2005, s. 22.
(**) Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 26
Sprzeciw wobec aktow delegowanych
1. W terminie trzech miesigcy od dnia powiadomienia Parlament Europejski lub Rada mogq zglaszaé
sprzeciw wobec aktu delegowanego.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady okres ten przedluza si¢ o dwa miesigce.

2. Jezeli po uplywie terminu, o ktorym mowa w ust. 1, ani Parlament Europejski ani Rada nie zgloszq
sprzeciwu wobec aktu delegowanego, bgdZ jezeli zaréwno Parlament Europejski jak i Rada poinformujg
Komisje, ze nie zamierzajq zglaszac sprzeciwu, dany akt prawny publikowany jest w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej i wchodzi w zycie z dniem w nim okreslonym.

Artykut 27
Sprawozdawczos¢

Do dnia ... () Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wykonania niniej-
szego rozporzadzenia, przywigzujac wage w szczegdlnosci do wnioskéw i przyjecia nazw nowych widkien
tekstylnych, oraz w uzasadnionym przypadku zlozy wniosek legislacyjny.

Artykut 28
Przeglgd

1. Do dnia ... (**) Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczgce
ewentualnych nowych wymogow w zakresie etykietowania, ktére majq by¢ wprowadzone na poziomie UE,
aby zapewni¢ konsumentom dokladne, odpowiednie, zrozumiale i poréwnywalne informacje na temat
wlasno$ci wyrobow widkienniczych. Sprawozdanie opiera si¢ na szeroko zakrojonej konsultacji ze wszyst-
kimi zainteresowanymi stronami, ankietach przeprowadzonych wsréd konsumentéw i szczegélowej
analizie kosztow i korzysci, a w stosownych przypadkach towarzyszg mu takie wnioski legislacyjne.
Sprawozdanie zawiera analizg migdzy innymi nastgpujgcych kwestii:

— jednolity system umieszczania na etykietach informacji dotyczgcych konserwacji;
— obowigzujgcy w calej UE jednolity system oznaczania rozmiaru odziezy i obuwia;

— wskazanie obecno$ci wszelkich potencjalnie alergennych i niebezpiecznych substancji wykorzystywa-
nych do produkcji lub przetwarzania wyrobéw wldkienniczych;

— ekologiczne oznakowanie odnoszqgce si¢ do efektywnosci i zréwnowazonej produkcji wyrobéw widkien-
niczych;

— nadawanie produktom oznaczeii o wyprodukowaniu ich w spolecznie akceptowanych warunkach
(social labelling), aby informowaé konsumentéw o spolecznych warunkach, w jakich wyréb wldkien-
niczy zostal wyprodukowany;

— etykiety zawierajqce ostrzezenia dotyczgce tatwopalnosci wyrobow widkienniczych, zwlaszcza odziezy
o wysokiej tatwopalnosci;

— etykietowanie elektroniczne, w tym identyfikacja radiowa (RFID);

(*) Trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(**) Dwa lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.
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— umieszczanie na etykiecie numeru identyfikacyjnego, ktory wykorzystywany jest w celu uzyskania na
zgdanie dodatkowych informacji na temat wyrobu wlékienniczego, np. za posrednictwem Internetu;

— stosowanie niezaleznych od jezyka symboli do identyfikacji wlokien wykorzystywanych do produkcji
wyrobu wldkienniczego umozliwiajgcych konsumentowi latwe zrozumienie, co wchodzi w sklad
produktu, a w szczegdlnosci jakie naturalne lub syntetyczne wlékna zostaly wykorzystane do jego
produkgji.

2. Do dnia ... (*) Komisja przeprowadza badanie w celu sprawdzenia, czy substancje stuigce do
produkgji i przetwarzania wyrobéw widkienniczych mogq stanowic zagrozenie dla zdrowia czlowieka.
Badanie to ocenia w szczegolnosci, czy migdzy reakcjami alergicznymi a wléknami syntetycznymi, barw-
nikami, biocydami, konserwantami lub nanoczgsteczkami wykorzystywanymi do produkcji wyrobéw
wldkienniczych istnieje zwigzek przyczynowy. Badanie to opiera si¢ na dowodach naukowych
i uwzglednia wyniki dzialari w zakresie nadzoru rynkowego. Na podstawie tego badania Komisja przed-
stawia w uzasadnionych przypadkach wnioski legislacyjne majgce na celu zakazanie lub ograniczenie
stosowania potencjalnie niebezpiecznych substancji wykorzystywanych do produkcji wyrobéw widkienni-
czych, zgodnie z wlasciwymi przepisami UE.

Artykut 29

Przepis przejsciowy

Wyroby widkiennicze, ktdre spelniajg wymogi zawarte w postanowieniach dyrektywy 2008/121/WE oraz
zostaly wprowadzone do obrotu przed ... (**) mogg pozostaé na rynku do ... (¥*¥),

Artykut 30
Uchylenie

Dyrektywy 73[44[EWG, 96/73|WE i 2008/121/WE traca moc ze skutkiem od ... (***¥),

Odniesienia do dyrektyw, ktore utracily moc uwaza si¢ za odniesienia do niniejszego rozporzadzenia
i odczytuje zgodnie z tabelg korelacji zawartg w zalaczniku X.

Artykut 31
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urze-

dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pafstwach czton-

kowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczacy Przewodniczacy

(*) Dwa lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.

(**) Sze$¢ miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.
(***) Dwa lata i szes¢ miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
(**** Data wejécia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK 1

TABELA WEOKIEN TEKSTYLNYCH

Pozycja Nazwa Opis widkien
1 welna Wiékno z runa owczego lub jagnigcego (Ovis aries) lub
mieszanka widkien z runa owczego lub jagnigcego i siersci
zwierzat wymienionych pod pozycja 2.

2 alpaka, lama, welna wielbladzia, kaszmir, | sier$¢ nastepujacych zwierzat: alpaki, lamy, wielblada, kozy
moher, angora, wigonia, siers¢ jaka, | kaszmirskiej, kozy angorskiej, krdlika angorskiego, wigonia,
guanako, kaszgora, bobra, wydry, poprze- | jaka, guanako, kozy kaszgora, bobra, wydry
dzone lub nie wyrazem ,welna” lub ,siers¢”

3 sier§¢ lub wlosie ze wskazaniem lub bez | sier§¢ réznych gatunkéw zwierzat, innych niz wymienione
wskazania gatunku zwierzecia (np. sier$¢ | pod pozycjami 1 i 2
bydleca, siers¢ kozy, wlosie konskie)

4 jedwab wlékno pochodzace wylacznie z gruczotéw przednych

jedwabnik6w

5 bawelna widkno pochodzace z nasion bawelny (Gossypium)

6 kapok wlékno pochodzace z wnetrza owocu puchowca pigciopreci-

kowego (drzewa kapokowego) (Ceiba pentandra)

7 len wiokno pochodzace z lyka lnu zwyczajnego (Linum usitatis-

simurn)

8 konopie widkno pochodzgce z tyka konopi siewnych (Cannabis sativa)

9 juta wiokno pochodzace z tyka Corchorus olitorius i Corchorus capsu-

laris. Do celéw niniejszego rozporzadzenia widkno lykowe
pochodzace z nastgpujacych gatunkéw traktuje si¢ w ten
sam sposob, jak jute: Hibiscus cannabinus, Hibiscus sabdariffa,
Abutilon avicennae, Urena lobata, Urena sinuata

10 abaka (manila) widékna pochodzace z pochwy lisciowej Musa textilis

11 ostnica widkno pochodzace z lisci Stipa tenacissima

12 wiokno kokosowe (kokos) wlékno pochodzace z owocu Cocos nucifera

13 zarnowiec widkno pochodzace z lyka Cytisus scoparius lub Spartium

junceum

14 ramia wlékno pochodzace z tyka Boehmeria nivea i Boehmeria tena-

cissima

15 sizal wiékno pochodzace z lisci Agave sisalana

16 sunn wlokno pochodzace z tyka Crotalaria juncea

17 heneken wiokno pochodzace z tyka Agave fourcroydes

18 maguey widkno pochodzace z lyka Agave cantala

19 acetat wldkno acetylocelulozowe, w ktérym mniej niz 92 %, lecz co

najmniej 74 % grup hydroksylowych jest zacetylowanych
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Pozycja Nazwa Opis widkien
20 alginat wlokno uzyskane z soli metalicznych kwasu alginowego
21 wlékno miedziowe (jedwab miedziowy) wlékno z celulozy regenerowanej uzyskane w  procesie

miedziowo-amoniakalnym

22 modal widékno z celulozy regenerowanej uzyskane w procesiec mody-
fikowania wiskozy, o wysokiej wytrzymalosci na rozcigganie
oraz wysokim module sprezysto$ci w stanie mokrym. Sita
zrywajaca (Bo) w stanie aklimatyzowanym oraz sita (Byy)
wymagana do wydtuzenia o 5% w stanie mokrym wynoszg:
Be (CN) = 1,3 VT + 2T

By (CN) > 0,5 \T

gdzie T oznacza $rednig mas¢ liniowa wyrazong
w decyteksach

23 widkno biatkowe wlokno uzyskane z naturalnych substancji bialkowych rege-
nerowane i stabilizowane czynnikami chemicznymi

24 triacetat wlokno acetylocelulozowe, w ktérym co najmniej 92 % grup
hydroksylowych jest acetylowanych

25 wiskoza wldkno z celulozy regenerowanej uzyskane w procesie wisko-
zowym jako widkno ciagle i odcinkowe

26 akryl wldkno utworzone z makroczgsteczek liniowych zawieraja-
cych w faficuchu co najmniej 85 % masy meréw akrylonitrylu

27 widékno chlorowe wlokno utworzone z makroczasteczek liniowych majacych
w lafncuchu powyzej 50 % masy meréw chlorku winylu lub
winylidenu

28 widkno fluorowe wlékno utworzone z makroczasteczek liniowych uzyskane

z alifatycznych monomeréw fluoroweglowych

29 modakryl wlokno utworzone z makroczasteczek liniowych zawieraja-
cych w taiicuchu od 50 % do 85 % masy meréw akrylonitrylu

30 poliamid lub nylon wlokno utworzone z syntetycznych makroczgsteczek linio-
wych zawierajacych w laficuchu powtarzajgce sie wigzania
amidowe, z ktérych co najmniej 85 % jest dolgczonych do
segment6w alifatycznych lub cykloalifatycznych

31 aramid wlokno utworzone z syntetycznych makroczgsteczek linio-
wych zawierajacych grupy aromatyczne polaczone wigza-
niami amidowymi lub imidowymi, w ktérych co najmniej
85 % polaczonych jest bezposrednio z dwoma pierScieniami
aromatycznymi i o liczbie wigzan imidowych, jesli sa obecne,
nieprzekraczajacej liczby wigzan amidowych

32 poliimid wlokno utworzone z syntetycznych makroczasteczek linio-
wych majacych w laincuchu powtarzajace si¢ wigzania
imidowe

33 Lyocell wlokno utworzone z celulozy regenerowanej, otrzymane

przez rozpuszczenie i przedzenie w rozpuszczalniku orga-
nicznym (mieszanina organicznych zwiazkéw chemicznych
i wody), bez wytworzenia pochodnych

34 polilaktyd wlékno utworzone z makroczgsteczek liniowych majace
w faficuchu co najmniej 85 % masy jednostek estru kwasu
mlekowego otrzymanych z naturalnie wystepujacych cukréw,
o temperaturze topnienia wynoszacej co najmniej 135 °C

35 poliester wlékno utworzone z makroczasteczek liniowych zawieraja-
cych w lafcuchu co najmniej 85 % masy estru diolu
i kwasu tereftalowego
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Pozycja

Nazwa

Opis widkien

36

polietylen

wlokno utworzone z liniowych makroczasteczek niepodsta-
wionych nasyconych weglowodoréw alifatycznych

37

polipropylen

wiékno utworzone z liniowych makroczgsteczek alifatycz-
nych weglowodoréw nasyconych, w ktérych jeden z dwu
kolejnych atoméw wegla ma odgalezienie metylowe
w ukladzie izotaktycznym i bez dalszych podstawnikéw

38

polikarbamid

wlékno utworzone z makroczasteczek liniowych zawieraja-
cych w lancuchu powtarzajace si¢ mocznikowe grupy funk-
cyjne (NH-CO-NH)

39

poliuretan

wiokno utworzone z makroczasteczek liniowych zawierajg-
cych w taficuchu powtarzajace si¢ uretanowe grupy funkcyjne

40

winylal

widkno utworzone z makroczasteczek liniowych, ktérych
faficuch  zbudowany jest z poli(alkoholu winylowego)
o réznym stopniu zacetalowania

41

triwinylal

wlékno utworzone z terpolimeru akrylonitrylu, monomeru
chlorku winylu i trzeciego monomeru winylowego,
z ktérych zaden nie stanowi 50 % masy catkowitej

42

elastodien

wiokno elastyczne utworzone z poliizoprenu naturalnego lub
syntetycznego badz z jednego lub wiecej spolimeryzowanych
diené6w z jednym lub wigcej monomeréw winylowych lub
bez nich, ktére rozciagnigte do trzykrotnej dlugosci poczat-
kowej po odjeciu naprezenia samoistnie wraca natychmiast
do dlugosci poczatkowej

43

elastan

wlokno elastyczne skladajace si¢ w co najmniej 85 % swej
masy ze skladnikéw poliuretanowych, ktére rozciggniete do
trzykrotnej dlugosci poczatkowej po odjeciu naprezenia
samoistnie wraca natychmiast do dlugosci poczatkowej

44

wiékno szklane

wiékno utworzone ze szkla

45

nazwa odpowiadajgca materialowi, z ktérego
widkna si¢ skladajg, jak metal (metalowe,
metalizowane), azbest, papier, poprzedzona
wyrazem ,przedza” lub ,widkno”

widkna uzyskane z réznych lub nowych surowcéow niewy-
mienionych wyzej

46

elastomultiester

wlokno powstale w wyniku interakcji dwoch lub wigcej
odmiennych  chemicznie ~ makroczasteczek  liniowych
w dwoch lub wiecej odmiennych fazach (z ktérych zadna
nie przekracza 85 % masy), zawierajace grupy estrowe jako
glowne grupy funkcyjne (co najmniej 85 %), ktére to widkno
po odpowiedniej obrobce, po rozciggnieciu do péttora raza
w stosunku do dlugosci poczatkowej i po odjeciu naprezenia
natychmiast powraca do swojej dlugosci poczatkowej

47

Elastoolefina

wlokno utworzone w co najmniej 95 % swojej masy
z czgdciowo usieciowanych makroczasteczek zbudowanych
z etylenu i co najmniej jednej innej olefiny; widkno to
rozciggnigte do poéltora raza swej dlugosci poczatkowej po
odjeciu naprezenia samoistnie wraca natychmiast do swej
dtugosci poczatkowej.

48

Melamina

wiokno  utworzone w co najmniej 85%  masy
z usieciowanych makroczasteczek zbudowanych
z pochodnych melaminy
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ZALACZNIK 1I

WYMOGI MINIMALNE CO DO DOKUMENTAC]I TECHNICZNE] TOWARZYSZACE] WNIOSKOWI O NAZWE
NOWEGO WLOKNA TEKSTYLNEGO

(Artykut 6)

Dokumentacja techniczna dolaczona do wniosku o wlaczenie nazwy nowego widkna tekstylnego do zalacznika I,
zgodnie z art. 6, musi zawiera¢ co najmniej nastepujace informacje:

— Proponowana nazwa widkna;

Proponowana nazwa musi mie¢ zwigzek ze skladem chemicznym oraz, w odpowiednich przypadkach, musi z niej
wynika¢ informacja na temat wlasciwosci widkna. Proponowana nazwa nie jest objeta zadnymi prawami ani nie jest
powigzana z producentem.

— Proponowana definicja wi6kna;

Wiasciwo$ci wymienione w definicji nowego widkna, na przyklad elastyczno$é, dajg si¢ zweryfikowaé przy pomocy
metod badan, ktére, wraz z eksperymentalnymi wynikami analiz, nalezy przedstawi¢ razem z dokumentacja tech-
niczna.

— Identyfikacja wi6kna: wzér chemiczny, réznice w stosunku do istniejacych widkien, wraz ze szczegblowymi para-
metrami takimi jak temperatura topnienia, gesto$¢, wspétczynnik zalamania $wiatla, zachowanie podczas palenia
i widmo FTIR;

— Proponowany umowny dodatek handlowy;
— Whystarczajgco rozwinigte metody rozpoznania i analizy iloSciowej, wraz z danymi eksperymentalnymi;

Whnioskodawca ocenia mozliwo$¢ wykorzystania metod wymienionych w zalaczniku VIII do niniejszego rozporza-
dzenia do analizy najbardziej oczekiwanych mieszanek handlowych nowego widkna z innymi widknami i proponuje
co najmniej jedng z takich metod. W odniesieniu do metod, w przypadku ktérych widkno moze zostaé uznane za
sktadnik nierozpuszczalny, wnioskodawca dokonuje oceny wspotczynnikéw korygujacych masy nowego widkna.
Wraz z wnioskiem przedkladane sg wszelkie dane eksperymentalne.

Jezeli metody wymienione w niniejszym rozporzadzeniu nie sa odpowiednie, wnioskodawca zobowigzany jest do
odpowiedniego uzasadnienia i zaproponowania nowej metody.

Wniosek zawiera wszelkie dane eksperymentalne dla proponowanych metod. Wraz z wnioskiem przekazywane sa
dane dotyczace dokladnosci, niezawodnosci i powtarzalno$ci metod.

— Wyniki analiz przeprowadzonych zgodnie z wlasciwymi przepisami UE w celu oceny ewentualnych reakcji aler-
gicznych lub innych niepozgdanych skutkéw nowego wiékna dla zdrowia czlowieka;

— Dodatkowe informacje uzupehiajace do wniosku: proces produkeji, znaczenie dla konsumenta;

— Producent lub jego przedstawiciel dostarcza na wniosek Komisji reprezentatywne prébki nowego czystego widkna
oraz odpowiednich mieszanek widkien niezbedne do walidacji proponowanych metod identyfikacji i analizy
ilosciowe;.
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ZALACZNIK III

NAZWY OKRESLONE W ART. 8 UST. 1

w jezyku bulgarskim: ,Heo6paGorena BbiHa”,

w jezyku hiszpanskim: ,lana virgen” lub ,lana de esquilado”,
w jezyku czeskim: ,stfizni vlna”,

w jezyku dunskim: ,ren, ny uld”,

w jezyku niemieckim: ,Schurwolle”,

w jezyku estofskim: ,uus vill”,

w jezyku irlandzkim: ,olann lomra”,

w jezyku greckim: ,mapdevo pal\,

w jezyku angielskim: ,fleece wool” lub ,virgin wool”,

w jezyku francuskim: ,laine vierge” lub ,laine de tonte”,
w jezyku wloskim: ,lana vergine” lub ,lana di tosa”,

w jezyku totewskim: ,pirmlietojuma vilna” lub ,cirpta vilna”,
w jezyku litewskim: ,nataralioji vilna”,

w jezyku wegierskim: ,€él6gyapja”,

w jezyku maltanskim: ,suf vergni”,

w jezyku niderlandzkim: ,scheerwol”,

w jezyku polskim: ,zywa welna”,

w jezyku portugalskim: ,]d virgem”,

w jezyku rumunskim: ,1and virgind”,

w jezyku stowackim: ,striznd vina”,

w jezyku stowenskim: ,runska volna”,

w jezyku fifiskim: ,uusi villa”,

w jezyku szwedzkim: ,ren ull”.
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ZALACZNIK IV

SZCZEGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE ETYKIETOWANIA NIEKTORYCH WYROBOW

(Artykut 15)

Wyroby Przepisy dotyczgce etykietowania

1. Nastepujace wyroby gorseciarskie: Sktad widkien okreslany jest na etykiecie poprzez podanie
skladu calego wyrobu lub, lacznie badz oddzielnie, sktadu
wymienionych ponizej czesci:

a) biustonosze materialu zewnetrznego i wewnetrznego miseczek i tylnej
czgsci,

b) gorsety przednich, tylnych i bocznych wkladek usztywniajacych

) poélgorsety materialu zewnetrznego i wewnetrznego miseczek, przed-

niej i tylnej wkladki usztywniajacej oraz wkladek bocznych

2. Inne wyroby gorseciarskie niewymienione powyzej Sktad widkien okreSlany jest poprzez podanie skladu
calego wyrobu lub, ljcznie badZz oddzielnie, skladu
poszczeg6lnych czesci tych artykuléw. Takie etykietowanie
nie jest obowigzkowe dla czesci, ktére stanowig mniej niz
10 % catkowitej masy wyrobu.

3. Wszystkie wyroby gorseciarskie Poszczegdlne czgéci wymienionych wyrobéw gorseciar-
skich nalezy oddzielnie etykictowal w taki sposéb, aby
ostateczny konsument mdgt bez trudnosci zrozumieé, do
ktorej czg$ci wyrobu odnosza si¢ obja$nienia umieszczone
na etykiecie.

4. Wyroby widkiennicze drukowane metoda wytrawiania | Sklad widkien jest podawany dla calego wyrobu i moze
zostaé okreslony poprzez podanie oddzielnie skladu mate-
rialu podstawowego i skladu czesci po wytrawieniu.
Elementy te musza by¢ wymienione z nazwy.

5. Haftowane wyroby widkiennicze Sktad widkien jest podawany dla calego wyrobu i moze
zosta¢ okreslony poprzez podanie oddzielnie skladu mate-
rialu podstawowego i skladu nici haftu. Skladniki te musza
by¢ wymienione z nazwy. Etykietowanie jest wymagane
wylacznie dla haftowanych czeSci  stanowigcych  co
najmniej 10 % powierzchni wyrobu.

6. Nici skladajace si¢ z rdzenia i oplotu zbudowanych | Sklad widkien jest podawany dla calego wyrobu i moze
z réznych widkien, ktére jako takie sa udostepniane | zostaé okreslony poprzez podanie oddzielnie sktadu
konsumentom na rynku rdzenia i skladu oplotu. Elementy te musza by¢ wymie-

nione z nazwy.

7. Aksamitne i pluszowe wyroby widkiennicze lub wyroby | Sklad widkien jest podawany dla calego wyrobu i, o ile

przypominajace aksamit lub plusz wyrdb sklada si¢ z oddzielnego spodu i warstwy uzytkowej
o réznej zawartoSci widkien, moze by¢ okreslony
oddzielnie dla tych dwéch elementéw. Elementy te musza
by¢ wymienione z nazwy.

8. Wykladziny podlogowe i dywany, ktérych podloze | Sklad moze zostaé podany jedynie dla warstwy uzytkowej.
i warstwa uzytkowa skladajg si¢ z réznych widkien Wiékna wchodzace w sklad warstwy uzytkowej muszg by¢
wymienione z nazwy.
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ZALACZNIK V

WYROBY, KTORE NIE PODLEGAJA OBOWIAZKOWEMU ETYKIETOWANIU LUB ZNAKOWANIU

(Artykut 16 ust. 2)

1. Opaski wzmacniajace rekawy

2. Tekstylne paski do zegarkéw

3. Etykietki i emblematy

4. Uchwyty wyScietane materialem widkienniczym i uchwyty z materialéw widkienniczych
5. Watowane pokrowce na dzbanki do kawy
6. Watowane pokrowce na dzbanki do herbaty
7. Rekawy ochronne

8. Mufki inne niz pluszowe

9. Kwiaty sztuczne

10. Poduszeczki do szpilek

11. Pl6tna malarskie

12. Wyroby widkiennicze przeznaczone na wzmocnienia i usztywnienia

13. Uzywane konfekcyjne wyroby widkiennicze, jesli wyraznie deklarowane sg jako takie
14. Getry

15. Opakowania uzywane i jako takie sprzedawane

16. Migkkie pojemniki bez podloza, wyroby rymarskie, z materiatow widkienniczych
17. Widkiennicze wyroby podrdzne

18. Haftowane recznie gobeliny, wykonczone lub do wykoriczenia, oraz materialy do ich produkgji, tacznie z przedza do
haftowania sprzedawang bez kanwy i specjalnie oferowana do stosowania w gobelinach

19. Zamki blyskawiczne
20. Guziki i sprzaczki pokryte materialem widkienniczym

21. Oprawy ksigzkowe z materialéw widkienniczych
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
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Tekstylne czgsci butdéw, z wyjatkiem wkladéw ocieplajacych

Serwetki skladajace si¢ z wigkszej liczby czesci sktadowych i ktérych powierzchnia jest mniejsza lub réwna 500 cm?
Rekawice kuchenne i $ciereczki

Nakrycia na jajko

Kosmetyczki

Woreczki na tyton z materialéw widkienniczych

Etui z materialéw widkienniczych na okulary, papierosy i cygara, zapalniczki i grzebienie
Sportowe artykuly ochronne, z wyjatkiem rekawic

Saszetki na przybory toaletowe

Saszetki na przybory do czyszczenia butéw

Galanteria pogrzebowa

Wyroby jednorazowego uzytku z wyjatkiem waty

Wyroby widkiennicze podlegajace przepisom Europejskiej Farmakopei i z adnotacja zwigzana z tymi przepisami,
bandaze do wiclokrotnego uzytku do celéw medycznych i ortopedycznych oraz ortopedyczne wyroby widkiennicze
w 0gdlnosci

Wyroby widkiennicze obejmujace liny, sznurki i powrozy (objete pozycja 12 zalacznika VI), normalnie przezna-
czone:

a) do uzytku jako cze¢sci sktadowe wyposazenia w procesie wytwarzania i przerobu towaréw;

b) do zastosowania w maszynach, instalacjach (grzewczych, klimatyzacyjnych, o$wietleniowych itp.), sprzgcie gospo-
darstwa domowego i innym, pojazdach i innych $rodkach transportu, lub do ich obstugi, konserwacji lub
wyposazenia, z wyjatkiem pokry¢ brezentowych i widkienniczego wyposazenia pojazdéw silnikowych, niesprze-
dawanego facznie z pojazdem

Wyroby widkiennicze przeznaczone do ochrony i zabezpieczen, takie jak pasy bezpieczenstwa, spadochrony, kami-
zelki bezpieczenstwa, rekawy ratownicze, urzadzenia przeciwpozarowe, kamizelki kuloodporne, specjalna odziez
ochronna (np. zabezpieczajaca przed ogniem, substancjami chemicznymi i innym zagrozeniem)

Konstrukcje nosne pneumatyczne (np. hale sportowe, stoiska wystawowe, obiekty magazynowe), pod warunkiem
dostarczenia szczegotow okreslajacych wiasnosci uzytkowe i charakterystyke techniczng tych wyrobow

Zagle
Ubiory dla zwierzat

Flagi i transparenty
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ZALACZNIK VI

WYROBY, DLA KTORYCH WYMAGANE JEST JEDYNIE ETYKIETOWANIE ZBIORCZE LUB ZNAKOWANIE

(Artykut 16 ust. 3)

1. Scierki do podtogi

2. Scierki do czyszczenia

3. Laméwki i przystrojenia

4. Wyroby pasmanteryjne

5. Paski

6. Szelki

7. Podwigzki i opaski elastyczne
8. Sznurowadla

9. Wstazki

10. Ta$my elastyczne

11. Nowe opakowania sprzedawane jako takie

12. Sznurek pakowy i szpagat rolniczy; sznury, liny i powrozy niemieszczace si¢ w grupie ujetej pod pozycja 35w
zalgczniku V (1)

13. Serwety i serwetki

14. Chusteczki do nosa

15. Siatki do wloséw i do kokow

16. Krawaty i muchy dla dzieci

17. Sliniaczki; rekawice do mycia i flanelki do twarzy

18. Nici do szycia, cerowania i haftowania oferowane w handlu detalicznym w malych ilosciach, o masie netto jednego
grama lub mniejszej

19. Ta$my do firanek, zaston i zaluzji

(") Dla wyrobéw objetych ta pozycja oraz sprzedawanych jako pociete na dlugosé, etykieta zbiorcza jest tg, ktéra jest umieszczona na
zwoju. Liny i sznury objete ta pozycja, obejmujg te uzywane w alpinizmie i sportach wodnych.
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ZALACZNIK VII

ELEMENTY NIEUWZGLEDNIANE PRZY OKRESLANIU ZAWARTOSCI PROCENTOWE] WEOKIEN

(Artykut 17)

Wyroby

Elementy nieuwzglednione

a) Wszystkie wyroby widkiennicze

(i) czgsci niewltokniste, krajki, etykiety i emblematy,
laméwki i ozdoby niestanowiace integralnej czesci
wyrobu, guziki i klamerki pokryte materiatlem widkien-
niczym, dodatki, dekoracje, nicelastyczne wstazki,
elastyczne nici i taSmy dolgczone w szczegdlnych
i ograniczonych miejscach wyrobu

,.\
=
[=H

Substancje tluszczowe, spoiny, wypelnienia, klejonki,
srodki impregnujace, dodatkowe wyroby stuzace do
barwienia i drukowania oraz inne wyroby stuzace do
przetwarzania materialéw widkienniczych

b) Wykladziny podlogowe i dywany

Wszystkie elementy inne niz powierzchnia uzytkowa

¢) Tkaniny tapicerskie

Osnowy i watki laczace i wypelniajace niebedace czescig
powierzchni uzytkowej

d) Zastony i firany

Osnowy i watki laczace i wypelniajace niebedace czescia
prawej strony materiatu

e) Skarpetki

Elastyczna przedza stosowana w mankietach oraz przedza
usztywniajgca i wzmacniajgca stosowana na palcach
i pigcie

f) Rajstopy

Elastyczna przedza stosowana w pasie oraz przedza
usztywniajgca i wzmacniajgca stosowana na palcach
i pigcie

g) Wyroby widkiennicze inne, niz wyszczegdlnione w pkt

b) do f)

Podloza, usztywnienia i wzmocnienia, migdzypodszewki
i tkaniny usztywniajace, nici do szycia i laczenia, o ile
nie zastgpuja watku lub osnowy materialu, wypelnienia
niespelniajace funkgji izolujacej i, z zastrzezeniem art. 14
ust. 1, podszewki

Do celéw niniejszego przepisu:

(i) nie s3 uwazane za podloza do usunigcia materialy
wewngtrzne wyrobow widkienniczych takie, ktore
stanowia podioze powierzchni uzytkowej,
w szczegblnosci kocéw i tkanin dwuwarstwowych
oraz  wyrobéw  aksamitnych lub  pluszowych,
i podobne materialy

(ii) za usztywnienia i wzmocnienia uwaza si¢ przedze lub
materialy dolaczone w szczegdlnych i ograniczonych
miejscach wyrobéw widkienniczych w celu ich wzmoc-
nienia lub nadania im sztywnosci lub ich pogrubienia
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ZALACZNIK VIII

METODY ANALIZY ILOgCIOWE] DWUSKEADNIKOWYCH 1 TROJSKEADNIKOWYCH MIESZANEK WEOKIEN

2.1.

2.2,

2.3.

2.4,

4.1.

4.2.

TEKSTYLNYCH

ROZDZIAL 1

Przygotowanie probek badawczych i probek roboczych w celu wyznaczenia sktadu surowcowego wyrobéw widkien-
niczych

ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszy rozdzial zawiera procedury przygotowania laboratoryjnych probek analitycznych o wielkoci odpowiedniej
do wstepnej obrébki, celem przeprowadzenia analizy iloSciowej (tzn. probek o masie nieprzekraczajacej 100 g),
pobranych z probki ogdlnej, oraz procedury doboru prébek roboczych spoéréd laboratoryjnych prébek badawczych,
ktére zostaly poddane wstepnej obrobee, celem usunigcia substancji niewtdknistych (1).

DEFINICJE

Partia — jest to ilo§¢ materiatu, ktdra zostata okreslona na podstawie jednej serii wynikéw badan. W jej sktad moze
wchodzi¢ na przyklad caly material z jednej dostawy dzianiny, cala dzianina utkana z danego nawoju, dostawa
przedzy, bela lub kilka bel widkien stanowigcych surowiec.

Probka ogdélna — jest to czg$¢ partii, ktora zostala pobrana jako reprezentatywna dla calodci i ktdra zostala
przeslana do laboratorium. Wielko$¢ i rodzaj probki ogélnej dobiera si¢ w taki sposéb, aby we wihasciwy sposéb
odzwierciedlata zmienno$¢ partii i ulatwiala czynnosci laboratoryjne (2).

Laboratoryjna probka badawcza — jest to czgs$¢ probki ogélnej poddanej obrobee wstepnej majacej na celu wyeli-
minowanie substancji niewl6knistych i z ktérej pobierane s probki robocze. Wielkos¢ i rodzaj prébki laboratoryjnej
dobiera si¢ w taki sposéb, aby odpowiednio odzwierciedlata zmienno$¢ probki ogélnej (3).

Probka robocza — jest to cze$¢ materialu niezbedna do uzyskania pojedynczego wyniku pomiaru, pobrana
z laboratoryjnej probki badawczej.

ZASADA

Laboratoryjng probke badawcza pobiera si¢ w taki sposob, aby byla reprezentatywna dla probki ogdlnej.

Prébki robocze pobiera si¢ z laboratoryjnej probki badawczej w taki sposéb, aby byly dla niej reprezentatywne.

POBIERANIE PROBEK LUZNEGO WEOKNA

Wiékna nieukierunkowane — laboratoryjng préobke badawcza nalezy utworzy¢ pobierajac losowo peczki widkien
z probki ogodlnej. Pobraé wszystkie laboratoryjne prébki badawcze i wymieszal je w zgrzeblarce laboratoryjnej ().
Runo lub mieszankg, jak réwniez wldkna przylegajace do urzadzenia i te, ktore wydostaly si¢ poza urzadzenie,
poddaé obrdbce wstepnej. Nastepnie, proporcjonalnie do masy, nalezy pobra¢ prébki robocze, z runa lub mieszanki,
z wlokien pozostajacych luzem oraz z widkien, ktére przylegaja do urzadzenia.

Jezeli runo zgrzeblarkowe nie zostalo naruszone podczas obrobki wstepnej, probki robocze pobraé w sposéb
opisany w pkt 4.2. Jezeli w wyniku obrébki wstepnej runo zostato naruszone, utworzy¢ probke robocza, pobierajac
z laboratoryjnej probki badawczej losowo co najmniej 16 malych peczkéw o odpowiedniej wielkosci, w przyblizeniu
réwnej, i nastgpnie polaczy¢ je w calosé.

Widkna ukierunkowane (runo zgrzeblarkowe, tasmy, peczki, niedoprzed) - wycia¢ co najmniej 10 odcinkéw
wybranych losowo z prébki ogdlnej o masie ok. 1g kazdy. W ten sposéb utworzong laboratoryjng prébke
badawczg poddaé obrobce wstepnej. Nastepnie polaczy¢ odcinki, ukladajac je réwnolegle obok siebie, i utworzy¢
probke robocza przez poprzeczne ich pocigcie na 10 odcinkdw.

()
)
(%) Zob. pkt 1.
()
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5. POBIERANIE PROBEK PRZEDZY

5.1. Przedza nawinigta na nawoje lub motki — prébki nalezy pobraé ze wszystkich nawojéw probki ogdlnej.

Z kazdego nawoju pobraé odcinki o odpowiedniej dlugosci, odwijajac przedze o taka sama liczbe obrotéw ze
szpuli (") lub w jakikolwiek inny sposéb. Odcinki przedzy ulozy¢ obok siebie rownolegle, tworzac jednolite pasemka
lub motki, celem utworzenia laboratoryjnej probki badawczej, upewniajac si¢, czy odcinki w kazdym pasemku lub
motku sg réwne.

W ten sposob utworzong laboratoryjna prébke badawczg poddaé obrébee wstepnej.

Z laboratoryjnej prébki badawczej pobraé prébki robocze, odcinajac od pasemka lub motka wigzke przedzy
o réwnej dtugosci, zwracajagc uwage na to, aby zawieraly one wszystkie nitki tworzace prébke laboratoryjna.

Jezeli ,t" jest masa liniowa przedzy, a ,n” liczbg nawojow w probee ogdlnej, w celu uzyskania laboratoryjnej probki
badawczej o masie 10 g nalezy z kazdego nawoju pobraé odcinek przedzy o dtugosci: [cm] 10%/n t.

Jezeli warto$¢ ,n t” jest wysoka, tzn. przekracza 2 000, mozna pobraé wigksze pasemko przedzy i przecigé je
w dwodch miejscach tak, aby uzyska¢ pasmo o odpowiedniej masie. Przed przystgpieniem do wstepnej obrébki
korice probek w ksztalcie pasma nalezy odpowiednio zwigzaé, a probki robocze pobraé z miejsca odleglego od tych
wigzan.

5.2. Przgdza osnowowa — laboratoryjna probke badawcza pobraé, obcinajac na koficu nawoju wigzke o dlugosci co
najmniej 20 cm, w sklad ktorej wchodza wszystkie nitki, z wyjatkiem nitek z krajki, ktére odrzuca si¢. Wiazke nitek
nalezy na koncu zwigzad. Jezeli probka jest zbyt duza do obrobki wstepnej, nalezy ja podzieli¢ na dwie lub wigcej
czgdci, z ktérych kazda przed obrébka wstepna nalezy zwigzaé. Po przeprowadzeniu obrébki wstepnej wszystkie
czgsci polaczyC. Z laboratoryjnej probki badawczej pobraé prébke robocza o odpowiedniej diugo$ci. Czynno$é te
nalezy przeprowadzi¢, odcinajac odcinek, w dostatecznej odlegloci od miejsca zwigzania, nie pomijajac Zadnej nitki
osnowy. Dla przedz osnowowych zawierajacych N nitek o masie liniowej t, dugos¢ probki roboczej [cm] o masie
1 g wynosi: 10°/N t.

6. POBIERANIE PROBEK PLASKICH WYROBOW WELOKIENNICZYCH
6.1. Z prébki ogdlnej, skladajacej si¢ z jednolitego reprezentatywnego kuponu materiatu
wyciaé pasek plaskiego wyrobu po przekatnej od jednego do drugiego jego brzegu i usungé krajki. Ten pasek

materialu stanowi laboratoryjng probke badawczg. Aby uzyska¢ laboratoryjng prébke badawcza o masie X g,
powierzchnia paska [cm2] powinna wynosi¢ x 104/G

gdzie G stanowi mase ptaskiego wyrobu w g/m?.

Po wstepnej obrébee pociaé pasek plaskiego wyrobu poprzecznie na cztery réwne czgsci, a nastgpnie nalozy¢ je na
siebie. Probki robocze pobraé¢ z dowolnej czgsci tak przygotowanego materiatu. Czynno$¢ t¢ nalezy przeprowadzié,
przecinajgc wszystkie warstwy w taki sposob, aby kazda prébka skladata si¢ z odcinkéw o jednakowej dlugosci,
pochodzacych z kazdej warstwy materiatu.

Jezeli na plaskim wyrobie wystepuje raport wzoru, to szeroko$¢ laboratoryjnej probki badawczej mierzona réwno-
legle w kierunku osnowy nie powinna by¢ mniejsza od dlugoci raportu w osnowie. Jezeli warunek ten jest
spelniony, a probka laboratoryjna jest zbyt duza, aby mozna jg bylo poddaé obrébce wstepnej w catosci, nalezy
ja pocig¢ na réwne czedci, ktore zostang poddane obrébce wstepnej oddzielnie. Przed pobraniem prébki roboczej
czedci te nalezy nalozy¢ jedna na druga, zwracajac uwage na to, aby odpowiednie czgdci raportu wzoru nie

pokrywaly sie.
6.2. Z probki ogolnej skladajacej sie z kilku odcinkéw materiatu

analizie poddaje si¢ kazdy odcinek tak, jak zostalo to okreslone w pkt 6.1, a wyniki dla kazdego z nich podawane sa
oddzielnie.

7. POBIERANIE PROBEK WYROBOW GOTOWYCH I WYKONCZONYCH
Probke ogdlna stanowi wyréb gotowy lub wykoriczony lub jego reprezentatywna czgsc.

W razie potrzeby, w celu sprawdzenia przestrzegania wymagan ustalonych w art. 14, okresli¢ mozna procentowa
zawarto$¢ widkien w poszczegdlnych czesciach wyrobu.

(") Jezeli nawoje moga by¢ umieszczone na ramie natykowej, przedza moze by¢ odwijana z nich réwnoczesnie.



C 161 E[208

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.5.2011

Wtorek, 18 maja 2010 r.

Pobra¢ laboratoryjng probke badawcza z czeici wyrobu gotowego lub wykoriczonego, ktérej sklad jest podany na
etykiecie. Jezeli wyr6b opatrzony jest wicksza liczba etykiet, nalezy pobraé laboratoryjne probki badawcze z kazdej
czeSci wyrobu odpowiadajacej etykiecie.

Jezeli wyrdb, ktérego sklad ma zostaé okreslony, nie jest jednorodny, moze by¢ konieczne pobranie laboratoryjnych
prébek badawczych z kazdej czesci wyrobu i okreSlenie udziatu procentowego kazdej czesci w stosunku do catego
wyrobu.

Nastepnie obliczy¢ procentowa zawarto$¢ widkien, uwzgledniajac proporcje udzialu poszczegdlnych czesci,
z ktérych pobrano prébki.

Laboratoryjne prébki badawcze nalezy poddaé obrébce wstepnej.

Nastgpnie pobraé probki robocze reprezentatywne dla laboratoryjnych prébek badawczych po obrébee wstepnej.

Wprowadzenie do metod analizy iloSciowej mieszanek wldkien tekstylnych

Metody analizy ilociowej mieszanek widkien tekstylnych polegaja na rozdzielaniu recznym lub chemicznym
réznych rodzajow widkien.

Metodg¢ rozdzielania recznego stosuje si¢ w kazdym przypadku, gdy jest to mozliwe, poniewaz daje ona zwykle
bardziej wiarygodne wyniki niz metoda chemiczna. Moze by¢ ona stosowana w przypadku wszystkich wyrobéw
widkienniczych, w ktérych przedze skladowe nie tworza jednorodnej mieszanki, na przyklad: w przypadku nitek
zlozonych z kilku przedz, z ktdrych kazda utworzona jest z jednego rodzaju widkien, lub plaskie wyroby, w ktérych
osnowe tworzy inny rodzaj przedzy niz watek, lub wyroby dziane wytworzone z réznych rodzajéw przedz.

Metody chemicznej analizy ilo$ciowej mieszanek opieraja si¢ na selektywnym rozpuszczaniu poszczegdlnych sklad-
nikéw. Po rozpuszczeniu jednego ze sktadnikow nierozpuszczone pozostatosci wazy si¢ i na podstawie ubytku masy
oblicza si¢ zawarto$¢ procentows sktadnika rozpuszczonego. W pierwszej czgsci niniejszego zalacznika ujete zostaly
informacje dotyczace analizy przeprowadzanej z zastosowaniem tej metody w odniesieniu do wszystkich mieszanek
wlokien uwzglednionych w niniejszym zalgczniku, niezaleznie od ich sktadu. Informacje te nalezy zatem wykorzy-
stywaé w polaczeniu z kolejnymi sekcjami niniejszego zalacznika, ktére dotycza szczegSlowych zasad postgpowania
majacych zastosowanie do poszczeg6lnych mieszanek. W przypadku gdy analizy chemiczne oparte beda na innej
zasadzie niz zasada rozpuszczalno$ci selektywnej, szczegbltowe informacje zostang podane we wlasciwej czesci
odnoszgcej sie do stosowanej metody.

Mieszanki widkien lub gotowe wyroby moga zawieraé substancje niewldkniste, takie jak: thuszcze, woski lub
klejonki, lub substancje rozpuszczalne w wodzie, zaréwno pochodzenia naturalnego, jak i dodane celem uspraw-
nienia procesu. Substancje niewl6kniste muszg zosta¢ usuniete przed przystapieniem do analizy. Z tego wzgledu
podano réwniez metod¢ obrobki wstepnej stuzaca do usunigcia olejow, thuszczéw, woskéw oraz substancji rozpusz-
czalnych w wodzie.

Dodatkowo wyroby wi6kiennicze moga zawiera¢ zywice lub inne substancje dodane w celu nadania specyficznych
wlasciwosci. Taka substancja, ktorg moze by¢é w wyjatkowych przypadkach barwnik, moze zaktéci¢ dziatanie
odczynnika na skfadniki rozpuszczalne lub moze zostaé czg$ciowo lub catkowicie usunigta przez odczynniki.
Dodana substancja moze spowodowaé bledy i dlatego przed przeprowadzeniem analizy powinna by¢ usunieta.
Jezeli usunigcie jej nie jest mozliwe, nie mozna stosowaé iloSciowej analizy chemicznej przedstawionej
w niniejszym zalaczniku.

Barwnik obecny w wybarwionych widknach jest uznawany za integralng cze$¢ widkna i nie podlega usunieciu.

Wynik analiz odnosi si¢ do suchej masy probki, stosujac odpowiednia metode.

Wynik uzyskuje si¢ przez uwzglednienie w suchej masie kazdego z widkien dodatkéw handlowych podanych
w zalgczniku IX do niniejszego rozporzadzenia.

Przed rozpocz¢ciem kazdej analizy nalezy zidentyfikowaé wszystkie widkna wystepujace w mieszance. W niektorych
metodach chemicznych nierozpuszczalny sktadnik mieszanki moze ulec cz¢ciowemu rozpuszezeniu w odczynniku
uzywanym do rozpuszczenia innego skfadnika.
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Jezeli istnieje takie niebezpieczenstwo, nalezy dobieral odczynniki majace maly wplyw lub tez niewywierajace
zadnego wplywu na widkna nierozpuszczane. Jezeli w trakcie analizy zostanie stwierdzony ubytek masy, nalezy
skorygowa¢ wyniki analizy; w tym celu podano wspdlczynniki korygujace. Wspodlczynniki te zostaly okreslone
w réznych laboratoriach w wyniku pracy z zastosowaniem odpowiedniego odczynnika, jak to podano
w metodach analizy, widkien oczyszczonych w obrébee wstepnej.

Wspolczynniki  korygujace stosuje si¢ wylacznie do widkien niezdegradowanych, inne wspélezynniki —
w przypadku gdy widkna zostaly zniszczone przed lub w trakcie procesu. Przedstawione metody chemiczne
majg zastosowanie w indywidualnych przypadkach.

Nalezy dokona¢ przynajmniej dwoch oznaczen zaréwno w przypadku rozdzielania recznego, jak i chemicznego.

Dla potwierdzenia, o ile nie jest to niemozliwe z przyczyn technicznych, zaleca si¢ przeprowadzenie procedur
alternatywnych, pozwalajacych na rozpuszczenie widkna, ktére pozostato po zastosowaniu metody standardowej.

ROZDZIAL 2
Metody przeprowadzania analizy iloSciowej niektorych dwusktadnikowych mieszanek wiokien tekstylnych

L Informacje ogdlne dotyczace wszystkich metod stosowanych w celu przeprowadzenia iloSciowej analizy
chemicznej mieszanek widkien tekstylnych.

I.1. Zakres zastosowania

Zakres stosowania okresla, do jakich widkien stosuje si¢ dana metode.

L.2. Zasada

Po zidentyfikowaniu sktadnikéw mieszanki substancje niewtokniste usuwa si¢ w odpowiedniej obrobce wstepnej,
a nastepnie stosuje si¢ metode selektywnego rozpuszczania jednego z dwoch skladnikéw (1). Nierozpuszczong
pozostalo$¢ wazy si¢ i na podstawie ubytku masy oblicza zawarto$¢ skladnika rozpuszczonego. Z wyjatkiem
sytuacji, gdy stwarza to trudnosci techniczne, zaleca si¢ rozpuszczenie gléwnego skladnika widknistego w taki
sposob, aby otrzyma¢ jako pozostalo$¢ ten skladnik widknisty, ktdérego ilos¢ jest najmniejsza.

L.3. Materialy i wyposazenie
1.3.1. Aparatura

1.3.1.1. Tygle filtracyjne i naczynka wagowe dostatecznie duze, aby pomiescic te tygle, albo kazdy inny sprzet dajacy
identyczne wyniki.

1.3.1.2. Kolba ssawkowa.

1.3.1.3. Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem.

1.3.1.4. Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C + 3 °C.

1.3.1.5. Waga analityczna, o dokladnosci 0,0002 g.

1.3.1.6. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki.

1.3.2.  Odczynniki

1.3.2.1. Petroolej redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C.

1.3.2.2. Inne odczynniki wymienione zostaly w odpowiednich sekcjach dotyczacych danej metody. Wszystkie stosowane
odczynniki muszg by¢ chemicznie czyste.

(") Wyjatek stanowi metoda 12. Opiera si¢ ona na oznaczeniu zawartoci substancji skladowej jednego badz dwoch sktadnikow.



C 161 E[210 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.5.2011

Wtorek, 18 maja 2010 r.

1.3.2.3.

1.3.2.4.

1.3.2.5.

1.3.2.6.

1.3.2.7.

Woda destylowana lub dejonizowana.

Aceton.

Kwas ortofosforowy.

Mocznik.

Wodoroweglan sodu.

Wszystkie stosowane odczynniki muszg by¢ chemicznie czyste.

Klimat do aklimatyzacji i badan

Poniewaz okrela si¢ suche masy, nie jest konieczne klimatyzowanie probek lub przeprowadzenie analiz
w klimatyzowanej atmosferze.

Laboratoryjna probka badawcza

Pobra¢ laboratoryjng probke badawcza, reprezentatywna dla prébki ogdlnej i wystarczajaca, aby utworzyé
wszystkie niezbedne probki robocze, z czego kazda o wadze przynajmniej 1 g.

Obrobka wstepna laboratoryjnej probki badawczej (1)

W przypadku gdy w mieszance wystepuja substancje, ktore zgodnie z art. 17 niniejszego rozporzadzenia nie
zostajg uwzgledniane w obliczeniach skladu probki, nalezy je najpierw usunaé poprzez zastosowanie odpowied-
niej metody, ktéra nie uszkadza zadnego z widkien skladowych.

W tym celu substancje niewtékniste moga by¢ ekstrahowane za pomoca petrooleju i wody. Ekstrakcje prowadzi
si¢ dokonujac obrobki probki badawczej w aparacie Soxhleta przy uzyciu petrooleju przez 1 godzing przy
minimum 6 cyklach na godzing. Nalezy pozwoli¢, aby petroolej odparowal z prébki, ktora bedzie ekstrahowana
wodg poprzez moczenie przez 1 godzing w temperaturze otoczenia, a nastepnie moczenie przez kolejng godzing
w temperaturze 65 °C + 5 °C, okresowo mieszajac zawarto$¢ naczynia. Stosunek masy prébkijwody powinien
wynosi¢ 1:100. Nadmiar wody nalezy usuna¢ z probki przez wycisnigcie, odsysanie lub odwirowanie, a nastgpnie
pozostawi¢ probke do wyschnigcia na powietrzu.

W przypadku elastoolefiny lub mieszanek widkien zawierajacych elastoolefing i inne widékna (welng, siers¢
zwierzeca, jedwab, bawelne, len, konopie, jute, manile, ostnice, kokos, zarnowiec, ramie, sizal, wiékno miedziowe,
modal, wiékno biatkowe, wiskoze, akryl, poliamid lub nylon, poliester, elastomultiester) wyzej opisana procedura
musi by¢ zmieniona poprzez zastgpienie petrooleju acetonem.

W przypadku mieszanek widkien zawierajacych elastoolefing i acetat w ramach wstepnej obrdbki nalezy zasto-
sowaé nastepujgcg procedure. Probke nalezy ekstrahowaé przez 10 minut w temperaturze 80 °C w roztworze
zawierajagcym 25 gfl 50 % kwasu ortofosforowego i 50 g/l mocznika. Stosunek objetosci probki do wody wynosi
1:100. Probke wyplukaé w wodzie, nastepnie osgczy¢ i zanurzy¢é w 0,1 % roztworze wodoroweglanu sodu, po
czym ostroznie wyplukaé w wodzie.

W przypadku gdy substancja niewtdknista nie moze zostaé wyekstrahowana za pomocg petrooleju i wody, nalezy
ja usungé przez zastgpienie metody wodnej opisanej powyzej odpowiednia metodg, ktéra nie zmienia w sposéb
istotny zadnego ze skladnikéw. Jednakze w przypadku niektérych surowych naturalnych widkien roslinnych (np.
juty, kokosu) nalezy zaznaczy¢, ze zwykla obrébka wstgpna przy uzyciu petrooleju i wody nie usuwa wszystkich
naturalnych substancji niewloknistych. Mimo to nie stosuje si¢ dodatkowej obrobki wstepnej, jezeli probka
zawiera apretury nierozpuszczalne zaréwno w wodzie, jak i w petrooleju.

Raporty z analiz powinny zawiera¢ pelng informacj¢ na temat metod uzytych w obrobce wstepnej.

() Zob.

rozdzial 1.1
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L7. Wyznaczanie
1.7.1.  Wskazdéwki ogélne
L.7.1.1. Suszenie

Wszystkie operacje suszenia przeprowadza si¢ w czasie nie krétszym niz 4 godziny, nie dluzszym niz 16 godzin
w temperaturze 105°C £ 3°C w suszarce z wymuszonym obiegiem powietrza, przy zamknigtych drzwiach
suszarki przez caly czas trwania procesu. Jezeli czas suszenia jest krotszy niz 14 godzin, nalezy ponownie
sprawdzi¢ wage probki, w celu stwierdzenia, czy jej masa jest stala. Masa probki moze by¢ uznana za stala,
jezeli po suszeniu przez kolejnych 60 minut zmiana masy wynosi mniej niz 0,05 %.

Nalezy unika¢ trzymania tygli i naczynek wagowych, prébek lub pozostalosci gotymi rekami podczas operacji
suszenia, chtodzenia i wazenia.

Nalezy suszy¢ probki w naczynku wagowym bez przykrycia w suszarce. Po wysuszeniu nalezy zamknaé
naczynko przed wyjeciem go z suszarki, a nastgpnie przenies¢ je szybko do eksykatora.

Tygiel filtracyjny umieszczony w naczynku wagowym oraz zdjete wieko suszy¢ w suszarce. Po wysuszeniu
naczynko wagowe nalezy zamknac i szybko przenie$¢ do eksykatora.

W przypadku gdy uzywa si¢ innego sprzetu niz tygiel filtracyjny, suszenie przeprowadza si¢ w suszarce w taki
sposéb, aby mozliwe bylo okreslenie suchej masy widkien bez ubytkow.

1.7.1.2. Chlodzenie

Wszystkie zabiegi zwigzane z chlodzeniem nalezy przeprowadzaé w umieszczonym obok wagi eksykatorze az do
catkowitego schlodzenia naczynka wagowego, lecz w zadnym przypadku nie krocej niz przez dwie godziny.

1.7.1.3. Wazenie

Po schlodzeniu, w ciggu dwoch minut po wyjeciu z eksykatora, naczynie wagowe nalezy zwazy¢. Zabieg ten
nalezy przeprowadzi¢ z dokladnoscig do 0,0002 g.

1.7.2. Procedura

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrébee wstepnej pobraé probke robocza o masie co najmniej 1 g.
Przedze lub tkaning nalezy pocig¢ na odcinki o dlugosci ok. 10 mm, a nastgpnie, na tyle, na ile jest to mozliwe,
oddzieli¢ od siebie. Probki robocze wysuszy¢ w naczynku wagowym, schlodzi¢ w eksykatorze i zwazy¢. Przenies¢
probki do szklanych naczyn, okreslonych we wlasciwej sekcji odnosnej metody unijnej, bezposrednio po tym
ponownie zwazy¢ naczynka wagowe i na podstawie roznicy obliczy¢ suchg mase probki. Badanie nalezy dokon-
czy¢ zgodnie z opisem we wilasciwej sekcji dotyczacej stosowanej metody. Zbadaé pozostalosci pod mikro-
skopem, aby sprawdzi¢, czy w procesie obrobki rzeczywiscie usunigte zostalo widkno rozpuszczalne.

L.8. Obliczanie i przedstawianie wynikoéw

Mase kazdego z nierozpuszczalnych widkien skladowych nalezy wyrazi¢ w procentach catkowitej masy widkien
obecnych w mieszance. Réznica stanowi zawarto$¢ procentowg skladnikéw rozpuszczalnych. Wyniki oblicza si¢
w stosunku do suchej, czystej masy wiokien, uwzgledniajac a) umowne dodatki handlowe oraz b) wspétczynniki
korygujace wyrazajace ubytek masy substancji widknistej poddanej obrébce wstepnej i analizie. Obliczenia te
przeprowadza si¢ wedlug wzoru przedstawionego w pkt 1.8.2.

1.8.1.  Obliczanie zawarto$ci procentowej skladnika nierozpuszczalnego masy czystych widkien w stanie suchym, bez
uwzglednienia ubytku masy widkien podczas obrobki wstepnej.

100 rd
m

Pl% =

gdzie
P; % stanowi zawarto$¢ procentowa suchego i czystego skladnika nierozpuszczalnego,

m  stanowi zawarto$¢ procentowa masy suchej probki po obrébee wstepnej,
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1.8.2.

IL.1.

r stanowi mase suchej pozostatosci,

d  stanowi wspolezynnik korygujacy, uwzgledniajacy ubytek masy sktadnika nierozpuszczonego w odczynniku
w trakcie przeprowadzania analizy. Odpowiednie wartosci ,d” podane sa w odpowiednich sekcjach odno-
szacych si¢ do kazdej metody.

Wartosci ,d” sa oczywiScie zwyklymi wartoSciami majacymi zastosowanie do widkien niepoddanych rozkladowi
metoda chemiczna.

Obliczanie zawarto$ci procentowej skladnika nierozpuszczalnego w czystej suchej masie, z dostosowaniem za
pomoca wsp6lczynnikéw umownych oraz, w miar¢ potrzeb, wspélezynnikéw korygujacych uwzgledniajacych
ubytek masy, jaki nastapit w wyniku obrébki wstepnej.

Pia% =

100 Py (14 ()
+

P14+ mg) + (100-Py) (14 22

gdzie

P14 % stanowi zawarto$¢ procentowa skladnika nierozpuszczalnego, z uwzglednieniem dodatkéw handlowych
i ubytku masy, jaki nastapit w wyniku obrébki wstepnej,

P,  stanowi zawarto§¢ procentowa czystej suchej masy skladnika nierozpuszczalnego, obliczong
z zastosowaniem wzoru podanego w pkt 1.8.1,

a;  stanowi dodatek handlowy skladnika nierozpuszczalnego, ustalony w zalaczniku IX,

a,  stanowi dodatek handlowy skladnika rozpuszczalnego, ustalony w zalgczniku IX,

b;  stanowi procentowy ubytek masy skladnika nierozpuszczalnego w wyniku obrdbki wstepnej
b,  stanowi procentowy ubytek masy skladnika rozpuszczalnego w wyniku obrébki wstepnej.
Zawarto$¢ procentowa drugiego skladnika (P,, %) wynosi 100 - Py, %

W przypadku gdy przeprowadza si¢ specjalng obrobke wstepna, nalezy okreslic wartosci by i by, o ile jest to
mozliwe — poddajac kazde z wchodzacych w sklad tkaniny czystych widkien obrébee wstepnej. Za widkna czyste
uwaza si¢ widkna pozbawione wszelkich substancji niewl6knistych, z wyjatkiem tych, ktére normalnie je zawie-
raja (ze wzgledu na ich budowe lub ze wzgledu na proces produkcyjny), w stanie (niebielone, bielone), w jakim
wystepuja w materiale, ktory jest poddawany analizie.

W przypadku gdy laboratorium nie dysponuje oddzielnymi i czystymi wldknami stuzgcymi do produkcji mate-
riatu, ktory ma zostal poddany analizie, nalezy przyja¢ $rednie wartosci by i by, otrzymane w wyniku badan
przeprowadzonych na czystych widknach tego samego rodzaju, co wiékna wchodzace w sklad badanej
mieszanki.

Jezeli wiékna zostaly poddane zwyklej obrébce wstepnej metoda ekstrakcji w petrooleju i wodzie, wspotczynniki
korygujace by i b, z reguly pomija si¢, z wyjatkiem przypadku niebielonej bawelny, niebielonego Inu lub
niebielonych konopi, kiedy to przyjmujemy umownie, Ze ubytek jaki wystapil w wyniku obrébki wstepnej wynosi
4 %, oraz w przypadku polipropylenu, gdy przyjmujemy, iz ubytek wynosi 1 %.

W przypadku innych widkien przyjmuje si¢ umownie, Ze w obliczeniach nie uwzglednia si¢ ubytkéw powstatych
w trakcie obrobki wstepnej.

Metoda analizy iloSciowej polegajaca na recznym rozdzielaniu widkien tekstylnych
Zakres zastosowania

Metode stosuje si¢ do wszystkich rodzajéw widkien tekstylnych, pod warunkiem, ze nie tworza jednorodnej
mieszanki i mozliwe jest ich reczne rozdzielenie.
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I.2.  Zasada

Po dokonaniu identyfikacji widkien, w pierwszej kolejnosci usuwa si¢ substancje niewtdkniste przez odpowiednia
obrébke wstepna, a nastgpnie widkna rozdziela si¢ recznie, suszy si¢ je, wazy i kolejno obliczana jest procentowa
zawarto$¢ kazdego rodzaju widkna w mieszance.

IL.3.  Aparatura

I.3.1. Naczynko wagowe lub inny przyrzad dajacy identyczne wyniki.

1.3.2  Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem.

I.3.3. Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C + 3 °C.

I.3.4. Waga analityczna o dokladnosci 0,0002 g.

I.3.5. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki.

I1.3.6. Igla preparacyjna.

I1.3.7. Skretomierz lub inny podobny przyrzad.

11.4. Odczynniki

IL.4.1. Petroolej redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C.

I1.4.2. Woda destylowana lub woda dejonizowana.

IL.5.  Klimat do aklimatyzacji i badan

Jak w pkt L4.

I.6.  Laboratoryjna probka badawcza

Jak w pkt L5.

IL.7.  Obrébka wstepna laboratoryjnej probki badawczej

Jak w pkt L6.

I.8.  Procedura
I1.8.1. Analiza przedzy

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrébce wstepnej pobraé probke robocza o masie co najmniej 1 g.
W przypadku bardzo cienkiej przedzy analiz¢ mozna przeprowadzi¢ na prébce o dlugosci nie mniejszej niz 30
m, niezaleznie od jej masy.

Przedze pocia¢ na odcinki o odpowiedniej dtugosci oraz oddzieli¢ poszczegdlne rodzaje widkien za pomoca igly
preparacyjnej i, o ile to bedzie konieczne, skretomierza. W ten sposéb rozdzielone rodzaje widkien umiescié
w zwazonych uprzednio naczynkach wagowych i wysuszy¢ w temperaturze 105 °C + 3 °C, do stalej masy, tak jak
zostalo to opisane w pkt 1.7.1 i L.7.2.
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11.8.2.

IL.9.

I1.9.1.

11.9.2.

IIL1.

IL2.

.21

1L.2.2.

11.2.3.

Analiza wyrobu wiékienniczego

Z laboratoryjnej probki badawczej, poddanej obrébee wstepnej, pobraé probke robocza o masie nie mniejszej niz
1 g, bez krajki plaskiego wyrobu, ze starannie przycietymi, niepostrz¢pionymi brzegami, tak aby nitki osnowy lub
watku przebiegaly w stosunku do nich réwnolegle lub w przypadku dzianin - réwnolegle do rzadkow
i kolumienek. Nastepnie rozdzieli¢ roéznego rodzaje przedze, umiesci¢ je w uprzednio zwazonych naczynkach
wagowych i postegpowal zgodnie z pkt I1.8.1.

Obliczanie i przedstawianie wynikow

Masg kazdego ze skladnikoéw nalezy wyrazi¢ jako zawarto$¢ procentowa catkowitej masy widkien w mieszance.
Wyniki obliczy¢ na podstawie czystej suchej masy widkien, uwzgledniajac a) przeliczniki warto$ci umownych
dodatkéw oraz b) wspdlczynniki korygujace uwzgledniajace ubytki masy powstale w czasie obrobki wstepnej.

Obliczanie zawartoici procentowej masy czystego suchego widkna z pominigciem ubytkéw masy widkna
podczas obrobki wstepnej:

po — 100m 100
1°7m1+m271+$—§

P % stanowi zawarto$¢ procentowa pierwszego suchego i czystego sktadnika,

m; jest masg pierwszego suchego i czystego skladnika,

m, jest masg drugiego suchego i czystego skladnika.

Obliczanie zawartosci kazdego ze sktadnikéw po uwzglednieniu dodatkéw handlowych i wspétezynnikéw kory-
gujacych uwzgledniajacych ubytek masy powstaly w czasie obrobki wstepnej — jak w pkt 1.8.2.

Dokladnos¢ metod

Stopient dokladnosci okreslony dla kazdej metody jest zwiazany z odtwarzalno$cig metody.

Przez odtwarzalno$¢ rozumie si¢ doktadnosé, to znaczy zgodno$é wartosci liczbowych uzyskanych w wyniku
badan prowadzonych w réznych laboratoriach, w réznym czasie, przez réznych laborantéw przy zastosowaniu
tej samej metody, otrzymujgc pojedyncze wyniki przy badaniu identycznej mieszanki.

Odtwarzalno$¢ okreslana jest przez granice przedziatlu ufnoéci na poziomie ufnosci 95 %.

Oznacza to, Ze réznice pomiedzy dwoma wynikami we wszystkich badaniach przeprowadzonych w réznych
laboratoriach przekroczone zostaly tylko w 5 przypadkach na 100, przy prawidlowym zastosowaniu metody
w badaniu identycznej mieszanki.

Sprawozdanie z badan

Nalezy podaé, ze analiza zostala przeprowadzona z zastosowaniem okre$lonej metody.

Nalezy podaé szczegdly kazdej specjalnej obrobki wstepnej — jak w pkt L6).

Nalezy podaé pojedyncze wyniki i ich $rednig arytmetyczng z doktadnoscig do jednej dziesiatej.
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Iv. Metody szczegSlowe
TABELA PODSUMOWUJACA
Zakres stosowania
Metoda Odczynnik
Sktadnik rozpuszczalny Sktadnik nierozpuszczalny
1. Acetat Niektére inne widkna Aceton
2. Niektére widkna biatkowe Niektére inne widkna Podchloryn
3. Wiskoza, wtdkna miedziowe Baweha, elastoolefina lub Kwas mréwkowy i chlorek
lub niektére typy modali melamina cynku
4. Poliamid lub nylon Niektére inne widkna Kwas mrowkowy 80 % m/m
5. Acetat Triacetat, elastoolefina lub Alkohol benzylowy
melamina
6. Triacetat lub polilaktyd Niektére inne wiokna Dwuchlorometan
7. Niektére widkna celulozowe Poliester, elastomultiester lub Kwas siarkowy 75 % m/m
elastoolefina
8. Akryl, niektore modakryle lub | Niektére inne widkna Dimetyloformamid
niektére widkna chlorowe
9. Niektére wiokna chlorowe Niektére inne widkna Dwusiarczek wegla/acetonu
55,5/44,5 v|v
10. Acetat Niekt6re widkna chlorowe, Kwas octowy lodowaty
elastoolefina lub melamina
11. Jedwab Welna, sier§¢, elastoolefina lub | Kwas siarkowy 75 % m/m
melamina
12. Juta Niektére wiokna pochodzenia | Oznaczanie zawartosci azotu
zwierzecego
13. Polipropylen Niektére inne widkna Ksylen
14. Niektére inne wiokna Widkna chlorowe (na bazie Stezony kwas siarkowy
homopolimeru chlorku winylu),
elastoolefina lub melamina
15. Wibkna chlorowe, niektére Niektore inne wiékna Cykloheksanon
modakryle, niektore elastany,
acetaty, triacetaty
16. Melamina Bawelna lub aramid Goracy kwas mréwkowy

90 % m/m

METODA NR 1

ACETAT I NIEKTORE INNE WEOKNA

(Metoda z zastosowaniem acetonu)

1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewtoknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. acetatu (19)
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3.1.

3.2

2. welng (1), sierScig zwierzeca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), Inem (7), konopiami (8), jutg (9), manilg (10),
ostnica (11), kokosem (12), zarnowcem (13), ramia (14), sizalem (15), widknem miedziowym (21), modalem
(22), widknem biatkowym (23), wiskozg (25), widknem akrylowym (26), poliamidem lub nylonem (30), poli-
estrem (35), elastomultiestrem (46), elastoolefing (47) i melaming (48).

Metody tej nie stosuje si¢ pod zadnym pozorem do acetatu zdeacetylowanego powierzchniowo.

ZASADA

Acetaty znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w acetonie. Pozostatoéci zbiera sie,
przemywa, suszy i wazy; ich masg, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy
mieszanki. Réznica stanowi zawarto$¢ procentowa suchego acetatu.

APARATURA 1 ODCZYNNIKI (oprécz tych okreslonych we wskazdwkach ogélnych)
Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

Odczynnik

Aceton.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedurg okreslong we wskazdwkach ogdlnych i postegpowaé w nastepujacy sposdb:

Do kolby stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml zaopatrzonej w korek ze szlifem, w ktdrej znajduje sie
probka robocza, doda¢ 100 ml acetonu na gram prébki, wstrzgsna¢ kolbg, pozostawi¢ na 30 minut w temperaturze
otoczenia, mieszajac od czasu do czasu. Nastgpnie zdekantowal ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny.

Czynno$¢ te nalezy powtdrzy¢ jeszcze dwukrotnie (w sumie trzy ekstrakcje), ale kazdorazowo tylko przez 15 minut,
tak aby calkowity czas dzialania acetonu wynosil 1 godzing. Pozostalo$¢ przenies¢ do tygla filtracyjnego. Pozosta-
fosci znajdujgce si¢ w tyglu filtracyjnym przemy¢ acetonem i odessaé go. Tygiel filtracyjny napelni¢ ponownie
acetonem, a nastepnie, nie odsysajac, pozostawié, az si¢ przesaczy.

Na koniec, obnizajac ci$nienie, oprézni¢ tygiel, wysuszy¢ tygiel z pozostatoscig, ostudzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposGb opisany we wskazdwkach ogélnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.

DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 2
NIEKTORE WEOKNA BIALKOWE I NIEKTORE INNE WELOKNA
(Metoda z zastosowaniem podchlorynu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewtoknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. niektorych widkien biatkowych, tj. welny (1), sierSci zwierzecej (2 i 3), jedwabiu (4), widkien biatkowych (23)
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2. bawelng (5), wléknem miedziowym (21), wiskoza (25), akrylem (26), wléknem chlorowym (27), poliamidem lub
nylonem (30), poliestrem (35), polipropylenem (37), elastanem (43), widknem szklanym (44), elastomultiestrem
(46), elastoolefing (47) i melaming (48).

Jezeli w mieszance wystepujg rozne widkna biatkowe, to, stosujac t¢ metode, mozna okresli¢ ich calkowity ilos¢, ale
nie mozna okresli¢ zawarto$ci procentowej kazdego z tych widkien oddzielnie.

2. ZASADA
Wibkna biatkowe znajdujgce si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w podchlorynie.

Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mas¢, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢
jako odsetek suchej masy mieszanki. R6znica stanowi zawarto$¢ procentowg suchego widkna biatkowego.

Aby przygotowaé roztwér podchlorynu, mozna wykorzysta¢ podchloryn litu lub podchloryn sodu.

Uzycie podchlorynu litu zaleca si¢ w przypadku, gdy liczba analiz do przeprowadzenia jest niewielka lub gdy analizy
przeprowadzane sa w duzych odstepach czasu. Podchloryn litu w stanie stalym posiada, w przeciwienstwie do
podchlorynu sodu, praktycznie stala zawarto$¢ podchlorynu. Jezeli jest ona znana, nie jest potrzebne przeprowa-
dzenie podczas kazdej analizy kontroli jodometrycznej i mozna powtarza¢ proby, wykorzystujac stala ilos¢ podchlo-
rynu litu.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okre§lone we wskazéwkach ogdlnych)
3.1. Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci 250 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem
(i) Termostat pozwalajagcy na utrzymanie kolb w temperaturze 20 (£2) °C

3.2. Odczynniki
(i) Odczynniki na bazie podchlorynu
a) Roztwér podchlorynulitu
Odczynnik ten to $wiezo przygotowany roztwor, zawierajacy 35 (£ 2) g/l (okolo 1 M) czynnego chloru, do
ktérego dodano 5 (¢ 0,5) g/l uprzednio rozpuszczonego wodorotlenku sodu. W celu przygotowania
roztworu nalezy rozpusci¢ 100 g podchlorynu litu zawierajacego 35 % czynnego chloru (lub 115 g zawie-
rajgcego 30 % czynnego chloru) w okoto 700 ml wody destylowanej, doda¢ 5 ¢ wodorotlenku sodu rozpusz-

czonego w ok. 200 ml wody destylowanej i uzupelni¢ wodg destylowang do objetosci 1 litra. W tak
przygotowanym roztworze nie potrzeba przeprowadza¢ kontroli jodometryczne;.

b) Roztwér podchlorynusodowego

Odczynnik ten stanowi $§wiezo przygotowany roztwér, o zawartosci 35 (£2) g/l (okoto 1 M) czynnego
chloru, do ktérego dodano 5 (0,5) g/l uprzednio rozpuszczonego wodorotlenku sodu.

Przed kazda analizg nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ czynnego chloru w roztworze metodg jodometryczng.

(i) Rozcienczony kwas octowy

Uzupehi¢ woda 5 ml lodowatego kwasu octowego do objetosci 1 litra.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslong we wskazéwkach ogélnych i postepowaé w nastepujacy sposéb: w kolbie
stozkowej o pojemnos$ci 250 ml umiesci¢ 1 g prébki roboczej; dodad ok. 100 ml roztworu podchlorynu litu lub
sodu. Energicznie wstrzasnagé w celu dobrego zwilzenia probki.

Kolb¢ nalezy umiesci¢ w termostacie o temperaturze 20 °C na okres 40 minut. W tym czasie roztwér nalezy
miesza¢ stale lub do§¢ czesto, w stalych odstgpach czasu. Znajac charakter egzotermiczny procesu rozpuszczania
welny, cieplo reakcji wywolane w trakcie reakcji nalezy rozprowadzi¢ i odprowadzi¢. Umozliwi to unikniecie
wystapienia bledéw spowodowanych trawieniem nierozpuszczonych widkien.
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3.1.

Po 40 minutach zawarto$¢ kolby przefiltrowac przez zwazony szklany tygiel filtracyjny. W celu usunigcia obecnych
jeszcze widkien kolbe przeptukaé niewielka iloscia podchlorynu. Oprézni¢ tygiel filtracyjny poprzez odsysanie,
a pozostalosci wymy¢ kolejno woda, rozcieficzonym kwasem octowym, a nastgpnie znowu wodg. Po kazdym
dodaniu plynu tygiel osuszy¢ przez odsysanie. Po kazdym dodaniu cieczy poczekal, az Scieknie ona grawitacyjnie
do kolby ssawkowej, i dopiero reszte odessac.

Na koniec nalezy oprézni¢ tygiel przez odsysanie, wysuszy¢ tygiel z pozostatoicia, ostudzié i zwazyé.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazowkach ogélnych. Wspolezynnik korygujacy ,d” wynosi 1,00. Dla
bawelny, wiskozy, modalu i melaminy jego warto$¢ wynosi 1,01, a dla niebiclonej bawelny 1,03.
DOKELADNOSC METODY
Dla jednorodnych mieszanek materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 3
WISKOZA, WEOKNO MIEDZIOWE LUB NIEKTORE TYPY MODALI I BAWEENY
(Metoda z zastosowaniem kwasu mréwkowego i chlorku cynku)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewtéknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. wiskozy (25) lub wiékna miedziowego (21), wlacznie z niektérymi typami modali (22),

2. bawelng (5), elastoolefing (47) i melaming (48).

Jezeli stwierdzono obecno$¢ modali, nalezy przeprowadzi¢ wstepne badanie w celu sprawdzenia, czy widkno
rozpuszcza sie w odczynniku.

Metody tej nie stosuje si¢ do mieszanek, w ktérych bawelna ulegla nadmiernemu rozkladowi chemicznemu, ani gdy
wiskoza lub wlékno miedziowe nie sg calkowicie rozpuszczalne ze wzgledu na obecno$¢ niektorych barwnikéw lub
apretur, ktérych nie mozna catkowicie wyeliminowac.

ZASADA

Wiskozg, widkna miedziowe lub modale, znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢
za pomocg odczynnika zawierajacego kwas mroéwkowy i chlorek cynku. Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy
i wazy; ich masg¢, po wprowadzeniu poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Réznica stanowi
zawarto$¢ procentows suchej wiskozy, widkna miedziowego lub modali.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem

(ii) Urzadzenie pozwalajgce na utrzymanie kolb w temperaturze 40 (+ 2) °C
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3.2. Odczynniki
(i) Roztwér zawierajacy 20 g rozpuszczonego bezwodnego chlorku cynku i 68 g bezwodnego kwasu mroéwkowego,
uzupelniony do 100 g woda (tj. 20 czgSci wagowych rozpuszczonego bezwodnego chlorku cynku w 80
czg$ciach wagowych 85 % m/m kwasu mroéwkowego).
Uwaga:
W tym przypadku nalezy zwréci¢ uwage na pkt 1.3.2.2., nakazujacy, aby wszystkie uzywane odczynniki byty

chemicznie czyste. Uzywany chlorek cynku powinien by¢ bezwzglednie bezwodny.

(ii) Roztwoér wodorotlenku amonu: rozcienczy¢ 20 ml steZonego roztworu amoniaku (gesto$¢ wzgledna 0,880 g/ml)
do objetosci 1 litra woda.
4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazéwkach ogélnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb: probke
robocza umiedci¢ niezwlocznie w kolbie ogrzanej wczesniej do temperatury 40 °C. Doda¢ 100 ml roztworu
kwasu mréwkowego i chlorku cynku ogrzanego wczesniej do temperatury 40 °C na kazdy gram probki. Zamknaé
kolbg i energicznie wstrzasngé. Utrzymywaé kolbe wraz z jej zawartoScia w stalej temperaturze 40 °C przez dwie
i pot godziny, mieszajac dwukrotnie w godzinnych odstgpach czasu.

Zawarto$¢ kolby przesaczy¢ przez zwazony tygiel filtracyjny. Pozostale w kolbie wiékna przenies¢ réwniez do tygla
za pomocg odczynnika. Przemy¢ je uzywajac 20 ml odczynnika.

Tygiel i pozostatosci przemy¢ dokladnie woda o temperaturze 40 °C. Widkniste pozostatosci przeptukaé ok. 100 ml
zimnego roztworu amoniaku (pkt 3.2. ii)), si¢, czy pozostaloci te pozostawaly przez 10 minut catkowicie zanurzone
w roztworze, nastepnie dokladnie wyptukaé je zimna woda.

Po kazdym dodaniu cieczy poczeka, az $cieknie ona grawitacyjnie do kolby ssawkowej, i dopiero reszte odessac.

Na koniec odessa¢ resztki roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ go wraz z zawartoscia, ostudzié i zwazyé.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposob opisany we wskazéwkach ogélnych. Za warto$¢ ,d” przyjmuje si¢ 1,02 w przypadku
bawelny, 1,01 w przypadku melaminy, a 1,00 w przypadku elastoolefiny.
6. DOKLADNOSC METODY
Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 2 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 4
POLIAMID LUB NYLON I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem 80 % kwasu mréwkowego)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje sig, po wyeliminowaniu substancji niewtéknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. poliamidu lub nylonu (30),
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3.2

2. welng (1), sierScig zwierzeca (2 i 3), bawelng (5), wléknem miedziowym (21), modalem (22), wiskoza (25),
akrylem (26), wiéknem chlorowym (27), poliestrem (35), polipropylenem (37), widknem szklanym (44), elasto-
multiestrem (46), elastoolefing (47) i melaming (48).

Jak podano wyzej, metode stosuje si¢ do mieszanek zawierajacych welng, ale kiedy zawartos¢ jej przekracza 25 %,
nalezy stosowa¢ metode nr 2 (rozpuszczenie welny w zasadowym roztworze podchlorynu sodu).

ZASADA
Poliamid znajdujacy si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w kwasie mréwkowym. Pozos-

talosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mase, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako
odsetek suchej masy mieszanki. R6znica stanowi zawarto$¢ procentowa suchego poliamidu lub nylonu.

APARATURA [ ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

Odczynniki

(i) 80 % m/m kwas mrowkowy, o gestoSci wzglednej przy temperaturze 20 °C: 1,186). Uzupelni¢ woda 880 ml
90 % m/m kwasu mréwkowego (o gestosci wzglednej przy temperaturze 20 °C: 1,204) do objetosci 1 litra.
Ewentualnie rozcieiczy¢ woda 780 ml kwasu mréwkowego o stezeniu 98-100 % m/m (o gestosci wzglednej
przy temperaturze 20 °C: 1,220) do objetosci 1 litra.

Stezenie kwasu mréwkowego mieszczgce si¢ w przedziale 77-83 % m/m jest stezeniem dopuszczalnym.

(i) Rozcienczony roztwor amoniaku: rozcienczy¢ woda 80 ml stezonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej
przy temperaturze 20 °C: 0,880) do objetosci 1 litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedurg okreslong we wskazdéwkach ogdlnych i postgpowal w nastgpujacy sposéb: Do probki
roboczej umieszczonej w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml doda¢ 100 ml kwasu mréwkowego
na gram prébki. Kolbe zamkna¢ korkiem i wstrzasngé w celu zwilzenia probki. Pozostawi¢ na 15 minut
w temperaturze otoczenia, od czasu do czasu mieszajgc. Zawarto$¢ kolby przefiltrowal przez zwazony tygiel
filtracyjny. Wszystkie widkna przenie$¢ do tygla, sptukujac kolbe niewielka ilo$cia kwasu mréwkowego.

Oprézni¢ tygiel, odsysajac, i zawarto$¢ przemy¢ kolejno kwasem mréwkowym, goraca woda, rozcieficzonym
amoniakiem i w koficu zimna woda. Po kazdym dodaniu cieczy osuszy¢ tygiel metoda odsysania. Poczekaé, az
ciecz $cieknie grawitacyjnie do kolby ssawkowej i dopiero reszte odessac.

Na koniec odessa¢ resztki roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ go wraz z zawartoscig, ostudzi¢ i zwazyc.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposdéb opisany we wskazowkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.

DOKEADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materiatéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
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METODA NR 5
ACETAT I TRIACETAT
(Metoda z zastosowaniem alkoholu benzylowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metodg stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

— acetatu (19)

— triacetatem (24), elastoolefing (47) i melaming (48).
ZASADA
Acetat znajdujacy si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w alkoholu benzylowym

o temperaturze 52 + 2 °C.

Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mas¢ wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Réznica
stanowi zawarto$¢ procentowg suchego acetatu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(i) Wytrzasarka.

(i) Termostat lub inne urzadzenie pozwalajace na utrzymanie kolby w temperaturze 52 °C + 2 °C.

Odczynniki

(i) Alkohol benzylowy

(ii) Alkohol etylowy.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazéwkach ogdlnych i postepowal w nastepujacy sposob:

do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej doda¢ 100 ml alkoholu benzylowego na gram prébki. Kolbe
zamkna(¢ korkiem, umocowaé w wytrzasarce, tak aby pozostala zanurzona w lazni wodnej o temperaturze utrzy-
mywanej na poziomie 52 °C + 2 °C, i wytrzagsa¢ 20 minut w tej temperaturze.

(Wytrzasanie mechaniczne mozna zastapi¢ energicznym wytrzasaniem recznym).

Zdekantowaé ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby doda¢ nows porcje alkoholu benzylowego i ponownie
miesza¢ w temperaturze 52 °C + 2 °C przez 20 minut.

Zdekantowaé ciecz przez tygiel. Opisany cykl zabiegéw powtérzy¢ po raz trzeci.
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Na koniec wla¢ ciecz i pozostalosci do tygla; przenies¢ widkna, ktére mogly pozostaé w kolbie, przemywajac je
alkoholem benzylowym o temperaturze 52 °C £ 2 °C. Tygiel doktadnie oprézni¢ z cieczy.

Przenie$¢ widkna do kolby, doda¢ alkohol etylowy; po recznym wymieszaniu zdekantowaé przez tygiel filtracyjny.

Czynno$¢ plukania powtdrzy¢ dwa lub trzy razy. Pozostaloici przenie$¢ do tygla i dokladnie odessaé. Wysuszy¢
tygiel z pozostatoscig, ostudzi¢ i zwazy¢.
OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.
DOKELADNOSC METODY
Dla jednorodnej mieszanki materiatéw widkienniczych granice ufnosci wynikow uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 6

TRIACETAT I NIEKTORE INNE WELOKNA

(Metoda z zastosowaniem dichlorometanu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje sig, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. triacetatu (24) lub polilaktydu (34)

2. welna (1), sierScig zwierzecg (2 1 3), jedwabiem (4), bawelna (5), (21), modalem (22), wiskozg (25), akrylem (26),
poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), wtdknem szklanym (44) elastomultiestrem (46), elastoolefing (47)
i melaming (48).

Uwaga

Triacetaty, ktore ulegly czgSciowej hydrolizie podczas obrébki koficowej, przestaja by¢ catkowicie rozpuszczalne.

W tym przypadku metody tej nie stosuje sie.

ZASADA

Triacetaty lub polilaktydy, znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym, rozpuszcza sig

w dichlorometanie. Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mase, po wprowadzeniu ewentualnej

poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Roznica stanowi zawarto$¢ procentowg suchego triacetatu

lub polilaktydu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazowkach ogdlnych)

Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

Odczynnik

Dwuchlorometan.
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4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:

Do probki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci 200 ml zaopatrzonej w korek ze szlifem dodaé
100 ml dichlorometanu na gram probki. Kolb¢ zamknaé korkiem, wstrzasnaé i pozostawi¢ na 30 minut
W temperaturze otoczenia, mieszajagc w regularnych odstgpach czasu. Nastgpnie odcedzi¢ ciecz przez zwazony tygiel
filtracyjny. Do kolby zawierajacej pozostatosci dodaé¢ 60 ml dichlorometanu, wymiesza¢ recznie i przesaczy¢ zawar-
to$¢ kolby przez tygiel filtracyjny. Przenie$¢ pozostatosci widkien do tygla, zmywajac je z kolby niewielka iloscia
dichlorometanu. W celu wyeliminowania nadmiaru cieczy odessa ja, ponownie napehic tygiel dichlorometanem
i pozostawi¢, az ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem.

Na koniec odessa¢ nadmiar cieczy, a nastgpnie, aby rozpuszczalnik usunaé catkowicie z pozostatosci widkien i tygla,
nalezy zala¢ je wrzacg woda, odessaé, wysuszy¢, ostudzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem poliestru,

elastomultiestru, elastoolefiny i melaminy, dla ktérych warto§¢ ,d” wynosi 1,01.

6. DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 7
NIEKTORE WEOKNA CELULOZOWE I POLIESTER
(Metoda z zastosowaniem 75 % kwasu siarkowego)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. bawelny (5), Inu (7), konopi (8), ramii (14), wiékna miedziowego (21), modalu (22), wiskozy (25)

2. poliestrem (35), elastomultiestrem (46) i elastoolefing (47).

2. ZASADA

Wibkna celulozowe znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w kwasie siarkowym
o stezeniu 75 % m/m. Pozostalosci zbiera sig, przemywa, suszy i wazy; ich mase¢ wyraza si¢ jako odsetek suchej
masy mieszanki. Roznica stanowi proporcje suchego wiékna celulozowego.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazowkach ogdlnych)
3.1. Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 500 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(ii) Termostat lub inne urzadzenie pozwalajace na utrzymanie kolby w temperaturze 50 °C £ 5 °C.
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3.2. Odczynniki
(i) Kwas siarkowy, 75 + 2 % m/m

Przygotowad, ostroznie dodajac, z jednoczesnym chlodzeniem i mieszaniem, 700 ml kwasu siarkowego
o gestosci wzglednej 1,84 w temperaturze 20 °C, do 350 ml wody destylowane;.

Po schlodzeniu roztworu do temperatury otoczenia, rozcieficzy¢ woda do objetosci 1 litra.

(ii) Rozcienczony roztwdr amoniaku

Rozcieficzy¢ woda 80 ml roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej przy temperaturze 20 °C: 0,880) do obje-
tosci 1 litra.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazdwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposdb:

Do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 500 ml zaopatrzonej w korek ze
szlifem doda¢ 200 ml 75 % kwasu siarkowego na gram prébki. Kolbe zamkngé korkiem, po czym wstrzasnaé
ostroznie, aby zwilzy¢ probke.

Utrzymywal  kolbe przez 1godzing w temperaturze 50°C +5°C, mieszajac jej zawarto$¢ regularnie
w dziesigciominutowych odstepach. Przesgczy¢ zawartos¢ kolby przez zwazony tygiel filtracyjny z zastosowaniem
metody odsysania. Przenie$¢ pozostalosci widkien do tygla, zmywajac kolbe niewielkg iloscig 75 % kwasu siarko-
wego. Oproznié tygiel, odsysajac, i przemy¢ pozostaloici znajdujace si¢ na powierzchni filtra, napelniajac go
$wiezym kwasem siarkowym. Nie odsysaé, zanim pozostala po przemyciu ciecz nie wycieknie pod wilasnym
cigzarem.

Pozostalosci przemy¢ kilkakrotnie zimng wodg, dwa razy rozcienczonym roztworem amoniaku, a nastgpnie
dokladnie zimna woda, po kazdej czynnosci oprézniajac tygiel przez odessanie. Przed odsysaniem zaczekaé, az
kazda cze$¢ cieczy pozostalej po myciu wycieknie pod wlasnym cigzarem. Na koniec usungé pozostalosci cieczy,
odsysajac, wysuszy¢ tygiel z pozostatoicig, ostudzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00.

6. DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 8
AKRYLE, NIEKTORE MODAKRYLE LUB NIEKTORE WLOKNA CHLOROWE I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem dimetyloformamidu)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewtéknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. akryli (26), niektorych modakryli (29) lub niektérych widkien chlorowych (27) ()

2. welng (1), sierScig zwierzecg (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), wléknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskozg (25), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), elastomultiestrem (46), elastoolefing (47) i melaming
(48).

Stosuje si¢ ja rowniez do akryli oraz niektérych modakryli poddanych dzialaniu barwnikéw wstepnie metalizowa-
nych, ale nie do widkien poddawanych dziataniu barwnikéw chromujgcych sie.

(") Przed przystgpieniem do analizy nalezy sprawdzi¢ rozpuszczalnos¢ modakryli lub widkien chlorowych w odczynniku.
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2. ZASADA

Akryle, modakryle lub wi6kna chlorowe znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢
w dimetyloformamidzie w temperaturze wrzenia tazni wodnej. Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy. Ich
masg, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki, a réznica stanowi
zawarto$¢ procentowa suchego akrylu, modakrylu lub widkien chlorowych.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazowkach ogélnych)
3.1. Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(i) LaZnia wodna o temperaturze wrzenia.

3.2. Odczynnik

Dimetyloformamid (temperatura wrzenia 153 °C £ 1 °C) niezawicrajacy wigcej niz 0,1 % wody.

Odczynnik ten jest toksyczny, w zwigzku z czym zaleca si¢ prowadzenie prac pod wyciggiem.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okre$long we wskazdwkach ogdlnych i postepowal w nastepujacy sposob:

Do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml zaopatrzonej w korek ze
szlifem doda¢ 80 ml dimetyloformamidu na gram prébki. Rozpuszczalnik powinien by¢ wstepnie ogrzany we
wrzacej tazni wodnej. Kolbe zamkng¢ korkiem i wstrzasngé, aby zwilzy¢ prébke. Utrzymywaé laznie wodna
w temperaturze wrzenia przez jedng godzing. W tym czasie, zachowujac ostrozno$¢, pigciokrotnie zamieszaé
kolbg wraz z jej zawartoscig.

Odsaczy¢ ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny, pozostawiajac widkna w kolbie. Ponownie wla¢ do kolby 60 ml
dimetyloformamidu i ogrzewa¢ go 30 minut. W tym czasie, zachowujac ostrozno$¢, dwukrotnie zamiesza¢ recznie
kolbg wraz z jej zawartoscia.

Odsysajac, przesgczy¢ zawarto$¢ kolby przez tygiel filtracyjny.

Przenie$¢ pozostatosci widkien do tygla, przemywajac kolbe dimetyloformamidem. W celu usunigcia cieczy odessaé
ja. Pozostalosci przemy¢ jednym litrem wody o temperaturze 70-80 °C, przy czym tygiel kazdorazowo wypelniaé
woda.

Po kazdym dolaniu wody zastosowa odsysanie, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem.
Jezeli ciecz pozostala po myciu wycieka zbyt wolno, mozna jg delikatnie odessac.

Wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia, ostudzi¢ i zwazy¢.

5.  OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wiyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem:

welny 1,01

bawelny 1,01

wiékna miedziowego 1,01

modalu 1,01
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3.1.

3.2.

poliestru 1,01

elastomultiestru 1,01

melaminy 1,01

DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materiatéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 9
WEOKNA CHLOROWE I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem mieszaniny disiarczku wegla i acetonu w stosunku 55,5/44,5)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. niekt6rych widkien chlorowych (27), tj. niektérych polichlorkéw winylu, nachlorowanych lub nie (')

2. welng (1), sierScig zwierzecg (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), wléknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskozg (25), akrylem (26), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), wléknem szklanym (44), elastomul-
tiestrem (46) i melaming (48).

Jezeli zawarto$¢ welny lub jedwabiu w mieszance przekracza 25 %, nalezy zastosowal metode nr 2.

Jezeli zawarto$¢ w mieszance poliamidu lub nylonu przekracza 25 %, stosuje si¢ metode nr 4.

ZASADA
Widkna chlorowe znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w mieszaninie azeot-
ropowej disiarczku wegla i acetonu. Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich masg, po wprowadzeniu

ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Roznica stanowi zawarto$¢ procentows
suchych widkien polichlorku winylu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(i) Wytrzasarka.

Odczynniki

(i) Mieszanina azeotropowa disiarczku wegla i acetonu (obj. 55,5 % disiarczku wegla i 44,5 % acetonu). Odczynnik

ten jest toksyczny, w zwigzku z czym zaleca si¢ prowadzenie prac pod wyciagiem.

(ii) Alkohol etylowy o objgtosciowej zawartoSci alkoholu 92 % lub alkohol metylowy.

(") Przed przystgpieniem do analizy nalezy sprawdzi¢ rozpuszczalno$¢ widkien chlorowych w odczynniku.
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4. PROCEDURA BADAWCZA
Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:
Do prébki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,

doda¢ 100 ml mieszaniny azeotropowej na gram probki. Dokladnie zamkngé kolbe i przez 20 minut wytrzgsaé
w temperaturze otoczenia, uzywajgc wytrzasarki, ewentualnie wytrzgsaé recznie.

Przez zwazony tygiel filtracyjny odcedzi¢ plyn powierzchniowy.

Powtérzy¢ te czynno$é z wykorzystaniem 100 ml $wiezego odczynnika. Kontynuowa¢ operacje, dopdki na szkietku
zegarkowym po odparowaniu kropli ekstraktu nie pozostanie zaden osad polimeru. Uzywajac dodatkowej ilosci
rozpuszczalnika, przenies¢ pozostalosci do tygla filtracyjnego. W celu usunigcia cieczy odessac ja, wyplukac tygiel
i pozostatosci 20 ml alkoholu, a nastgpnie trzykrotnie wodg. Aby usuna¢ nadmiar cieczy, zastosowac odsysanie, ale
dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem. Wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia, ostudzi¢ i zwazyc.

Uwaga:
Prébki niektérych mieszanek o wysokiej zawartosci widkien chlorowych w trakcie suszenia kurczg si¢, co opdznia
ekstrahowanie widkien chlorowych przez rozpuszczalnik.

Kurczenie to nie przeszkadza jednak w calkowitym rozpuszczeniu widkien chlorowych.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej warto$¢ ,d” wynosi 1,01.
6. DOKEADNOSC METODY
Dla jednorodnych mieszanek materiatéw widkienniczych granice ufnosci wynikow uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 10
ACETAT I NIEKTORE WEOKNA CHLOROWE
(Metoda z zastosowaniem lodowatego kwasu octowego)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje sig, po wyeliminowaniu substancji niewtoknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. acetatu (19)

2. niektérymi wiknami chlorowymi (27), tj. polichlorkiem winylu, nawet dochlorowanym elastoolefina (47)
i melaming (48).

2. ZASADA

Widkno acetatowe znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w lodowatym kwasie
octowym. Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich masg, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki,
wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Réznica stanowi zawarto$¢ procentowa suchego acetatu.
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APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.
(i) Wytrzasarka.

Odczynnik

Kwas octowy lodowaty (ponad 99 %). Odczynnik ten jest bardzo zracy, w zwigzku z czym przy obchodzeniu sie
z nim nalezy zachowaé ostroznos¢.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb:

Do prébki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml lodowatego kwasu octowego na gram probki. Dokladnie zakorkowaé kolbe i przez 20 minut
wytrzgsaC W temperaturze otoczenia, uzywajac wytrzasarki; ewentualnie energicznie wytrzasal recznie. Przez
zwazony tygiel filtracyjny odcedzi¢ ciecz znad osadu. Powtérzy¢ t¢ czynno$é dwukrotnie z wykorzystaniem
100 ml $wiezego rozpuszczalnika tak, aby przeprowadzone zostaly w sumie trzy ekstrakcje.

Przenie$¢ pozostatosci do tygla filtracyjnego, w celu usunigcia cieczy zastosowaé metod¢ odsysania, wyptukaé tygiel
z pozostato$ciami, uzywajac do tego 50 ml lodowatego kwasu octowego, a nastgpnie trzykrotnie przeptukaé go
woda. Po kazdym sptukaniu zastosowaé odsysanie, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem.
Wysuszy¢ tygiel z pozostaloicia, ostudzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazowkach ogdlnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00.

DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnych mieszanek materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 11
JEDWAB I WEENA LUB SIERSC ZWIERZECA
(Metoda z zastosowaniem 75 % m/m kwasu siarkowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. jedwabiu (4)

2. welng (1), sierScig zwierzeca (2 i 3), elastoolefing (47) i melaming (48).

ZASADA

Widkna jedwabiu znajdujgce si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w 75 % m/m kwasie
siarkowym (1).

Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy. Ich masg, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢
jako zawarto$¢ procentows suchej masy mieszanki. Roznica stanowi zawarto$¢ procentowa suchego jedwabiu.

(") Jedwabie dzikie, takie jak tussah, nie rozpuszczaja si¢ catkowicie w 75 % m/m kwasie siarkowym.
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3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
3.1. Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

3.2. Odczynniki

(i) Kwas siarkowy (75 £ 2 % m/m)

Przygotowal, ostroznie dodajgc, przy jednoczesnym chlodzeniu, 700 ml kwasu siarkowego (o gestosci 1,84 w
20 °C) do 350 ml wody destylowanej.

Po schlodzeniu do temperatury otoczenia uzupelni¢ wodg do objetosci 1 litra.

(ii) Rozcienczony roztwér kwasu siarkowego: do 1900 ml wody destylowanej powoli doda¢ 100 ml kwasu
siarkowego (o gestosci wzglednej 1,84 w temperaturze 20 °C).

(ili) Rozcienczony roztwér amoniaku: 200 ml stezonego amoniaku (o gestosci wzglednej 0,880 w temperaturze
20 °C) uzupelni¢ wodg do objetosci 1 litra.
4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazéwkach ogdlnych i postepowal w nastepujacy sposob:

Do prébki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml 75 % m/m kwasu siarkowego na gram prébki i wlozy¢ korek. Energicznie wymieszac i pozostawi¢ na
30 minut w temperaturze otoczenia. Ponownie wymiesza¢ i pozostawi¢ na 30 minut.

Wymieszal po raz ostatni i przesaczy¢ zawarto$¢ kolby przez zwazony tygiel filtracyjny. Stosujac 75 % kwas
siarkowy, wypluka¢ wldkna pozostale w kolbie. Pozostalosci w tyglu przeplukaé kolejno: 50 ml rozcieficzonego
kwasu siarkowego, 50 ml wody i 50 ml rozcieficzonego amoniaku. Kazdorazowo przed odessaniem pozostawi¢
wlékna w kontakcie z cieczag na okolo 10 minut. Na koniec sptukaé wodg, pozostawiajagc widkna w kontakcie
z wodg na okolo 30 minut.

Opréznié tygiel przez odessanie, wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia, ostudzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogélnych. Za warto$¢ ,d” przyjmuje si¢ 0,985 w przypadku
welny, 1,00 w przypadku elastoolefiny, a 1,01 w przypadku melaminy.

6. DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja + 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 12
JUTA 1 NIEKTORE WEOKNA POCHODZENIA ZWIERZECEGO
(Metoda z oznaczeniem zawartosci azotu)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metodg stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. juty (9)
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3.1.

z
2. niektérymi widknami pochodzenia zwierzgcego.

Widékno pochodzenia zwierzgcego moze zawiera jedynie sier$¢ (2 i 3) lub welne (1) albo mieszaning tych dwéch
skladnikéw. Metody nie stosuje si¢ do mieszanek widkien tekstylnych zawierajacych substancje niewtdkniste (barw-
niki, wykoniczenia itd.) na bazie azotu.

ZASADA
Okresla si¢ zawarto$¢ azotu w mieszaninie, a na podstawie tych danych i znanej lub zakladanej zawartosci azotu

w obu skfadnikach oblicza si¢ procentowg zawarto$¢ kazdego skfadnika w mieszance.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba Kjeldahla o pojemnosci 200-300 ml.
(ii) Aparat destylacyjny Kjedahla z wtryskiem pary.

(i) Sprz¢t do miareczkowania o dokladnosci 0,05 ml.

3.2. Odczynniki

(i) Toluen.

(ii) Metanol.

(i) Kwas siarkowy o gestosci wzglednej 1,84 w 20 °C.
(iv) Siarczan potasu.

(v) Dwutlenek selenu.

(vi) Roztwoér wodorotlenku sodu (400 gfl). W 400-500 ml wody rozpusci¢ 400 g wodorotlenku sodu i uzupehié
wodg do objetosci 1 litra.

(vii) Mieszanka wskaznikow. W 95 ml etanolu i 5 ml wody rozpusci¢ 0,1 g czerwieni metylowej, a nastepnie
wymieszaé ten roztwér z 0,5 g zieleni bromokrezolowej, rozpuszczonej w 475 ml etanolu i 25 ml wody.

(viii) Roztwor kwasu borowego. W jednym litrze wody rozpusci¢ 20 g kwasu borowego.
(ix) Kwas siarkowy 0,02 N (normalny roztwor objgtosciowy).

WSTEPNA OBROBKA PROBKI ANALITYCZNE]

Zamiast obrobki wstepnej opisanej we wskazdwkach ogdlnych przeprowadza si¢ nastepujaca obrdbke wstepna:

Laboratoryjng probke badawcza powietrznie sucha ekstrahowal w aparacie Soxhleta mieszanina jednej czgsci objgto-
Sciowej toluenu i trzech czgSci objetoSciowych metanolu przez 4 godziny, przy co najmniej pigciu cyklach na
godzing. Wyjal probke i pozostawi¢ na powietrzu do odparowania mieszaniny ekstrahujacej, a nastepnie ogrzewaé
w suszarce w temperaturze 105 °C £ 3 °C w celu pozbycia si¢ jej Sladéw. Nastgpnie probke ekstrahowal wrzaca
woda (50 mlfg prébki) przez 30 minut pod chlodnica zwrotna. Ekstrakt przesaczy¢, ponownie umiesci¢ probke
w kolbie i powtdrzy¢ ekstrakcje z wykorzystaniem takiej samej ilosci wody. Odsaczy¢, usuna¢ z probki nadmiar
wody przez odci$nigcie, odessanie lub wirowanie i pozostawi¢ do wyschnigcia na powietrzu.
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Uwaga:

Toluen i metanol sa zwigzkami toksycznymi, w zwiazku z czym nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc.

5. PROCEDURA BADAWCZA
5.1. Wskazowki ogdlne

W zakresie pobierania, suszenia i wazenia probki stosuje si¢ procedurg okreslong we wskazéwkach ogélnych.

5.2. Procedura szczegSlowa

Probke przenies¢ do kolby Kjedahla. Do probki o masie przynajmniej 1g, znajdujacej sie¢ w kolbie, dodaé
w nastepujacej kolejnosci: 2,5 g siarczanu potasu, 0,1-0,2 g dwutlenku selenu i 10 ml kwasu siarkowego (gestos¢
wzgledna 1,84). Podgrzewaé kolbg, na poczatku powoli, az do calkowitego rozkladu widkien, a nastgpnie mocniej,
az roztwor stanie si¢ klarowny i praktycznie bezbarwny. Podgrzewac przez dalszych 15 minut. Pozostawi¢ kolbg do
ostygniecia, ostroznie rozcienczy¢ jej zawarto$¢ przy uzyciu 10-20 ml wody, ostudzié, przelaé zawarto$¢ ilosciowo
do wyskalowanej kolby o pojemnosci 200 ml i w celu uzyskania roztworu analitycznego uzupehic¢ jej zawartos$¢
wodg do kreski. Do kolby stozkowej o pojemnosci 100 ml wlaé okoto 20 ml roztworu kwasu borowego. Kolbe
umie$ci¢ pod chtodnicg aparatu destylacyjnego Kjedahla tak, aby wylot chtodnicy pozostawal zanurzony dokladnie
pod powierzchnig roztworu kwasu borowego. Doktadnie 10 ml roztworu analitycznego przela¢ do kolby destyla-
cyjnej, do lejka wla¢ przynajmniej 5 ml wodorotlenku sodu, lekko uchyli¢ korek i pozwoli¢ cieczy spokojnie splynac
do kolby. Jezeli roztwér analityczny i roztwér wodorotlenku sodu tworza dwie oddzielne warstwy, nalezy je
ostroznie wymieszaé. Kolbe destylacyjng lekko podgrza¢ i umiesci¢ pod para pochodzaca z generatora. Zebral
okofo 20 ml destylatu, obnizy¢ kolbg stozkowa, tak aby koniec rury wylotowej chlodnicy znajdowal sie
w odlegtosci ok. 20 mm ponad powierzchnia cieczy, i destylowaé jeszcze przez minutg. Wyptukaé wylot rury
woda, zbierajgc pozostala po tym zabiegu ciecz do kolby stozkowej. Zabra¢ kolbe stozkowa i zastapi¢ ja druga
kolbg stozkowa, zawierajaca okoto 10 ml roztworu kwasu borowego, a nastgpnie zebra¢ do niej okoto 10 ml
destylatu.

Miareczkowaé oba destylaty oddzielnie, z zastosowaniem kwasu siarkowego 0,02 N, wykorzystujagc do tego
mieszanke wskaznikéw. Odnotowaé wyniki miareczkowania dla obu destylatow. Jezeli dla dawki drugiego destylatu
uzyskano wynik wyzszy niz 0,2 ml, prébe nalezy powtdrzy¢ i ponownie rozpoczaé proces destylacji innej wspél-
miernej porcji roztworu analitycznego.

Przeprowadzi¢ prébe $lepa, poddajac odczynniki trawieniu i destylacji.

6. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

6.1. Procentows zawarto$¢ azotu w wysuszonej probce oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:

ao 28(\/“; b)N
gdzie
A = procentowa zawarto$¢ azotu w suchej i czystej probee,
V = calkowita objetos¢ w ml kwasu siarkowego uzytego podczas miareczkowania destylatu,
b= calkowita objetos¢ w ml kwasu siarkowego uzytego podczas miareczkowania préby $lepej,
N = normalno$¢ uzytego kwasu siarkowego,

W = masa prébki analitycznej (w gramach) w stanie suchym.
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6.2.

3.1.

3.2.

Przyjmujac wartosci 0,22 % dla zawartoéci azotu w jucie i 16,2 % dla zawartosci azotu we widknach pochodzenia
zwierzgcego, przy czym obie wartoSci procentowe okre§lone sa na podstawie masy widkien w stanie suchym,
obliczy¢ sklad mieszaniny z zastosowaniem nastepujacego wzoru:

PA Y% = A-022 % 100
16,2 -0,22

gdzie

PA % = zawarto§¢ procentowa widkien pochodzenia zwierzgcego w czystej, suchej prébee.

DOKELADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materiatéw wiokienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 13
POLIPROPYLEN 1 NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem ksylenu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. polipropylenu (37)

2. welng (1), sierScia zwierzeca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), acetatem (19), wiéknem miedziowym (21),
modalem (22), triacetatem (24), wiskozg (25), akrylem (26), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35),
widknem szklanym (44), elastomultiestrem (46) i melaming (48).

ZASADA
Polipropylen znajdujacy si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ we wrzacym ksylenie.

Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mas¢ po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza sie
jako odsetek suchej masy mieszanki. Roznica stanowi zawarto$¢ procentowq polipropylenu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(ii) Chlodnica zwrotna (odpowiednia do cieczy o wysokiej temperaturze wrzenia), dajaca si¢ polaczy¢ z kolba
stozkowa ().

Odczynnik

Ksylen destylujacy o temperaturze 137-142 °C.

Uwaga:

Odczynnik ten jest wysoce latwopalny i uwalnia toksyczne opary. Przy jego uzyciu nalezy zastosowaé wilasciwe
$rodki ostroznosci.
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PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:

Do prébki roboczej umieszczonej w kolbie stozkowej (pkt 3.1 (i)) doda¢ 100 ml ksylenu (pkt 3.2) na gram probki.
Polaczy¢ chlodnice z kolba (pkt 3.1 (i), doprowadzi¢ zawarto§¢ do wrzenia i utrzymywaé w tym stanie przez trzy
minuty.

Goracy ekstrakt przecedzi¢ natychmiast przez zwazony tygiel filtracyjny (zobacz: uwaga 1). Powt6rzy¢ te czynno$é
jeszcze dwukrotnie, za kazdym razem wykorzystujac 50 ml Swiezego rozpuszczalnika.

Wymy¢ pozostale w kolbie pozostatosci, korzystajac kolejno z: 30 ml wrzacego ksylenu (dwukrotnie), a nastepnie
dwukrotnie 75 ml petrooleju (wskazéwki ogdlne: pkt 1.3.2.1). Po drugim myciu petroolejem zawarto$¢ kolby
przefiltrowaé przez tygiel filtracyjny, a pozostatosci widkien przenies¢ do tygla za pomoca niewiclkiej dodatkowej
ilodci petrooleju. Pozwoli¢, by rozpuszczalnik wyparowal. Wysuszy¢ tygiel z pozostatoscia, ostudzi¢ i zwazy¢.

Uwagi:

1. Tygiel filtracyjny, przez ktéry przecedza si¢ ksylen, musi zostaé wstepnie ogrzany.

2. Po obrébee z zastosowaniem wrzgcego ksylenu nalezy si¢ upewnié, czy kolba zawierajaca pozostalosci, przed
wlaniem do niej petrooleju, zostala dostatecznie ostudzona.

3. Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo wystapienia pozaru i zatrucia os6b wykonujacych te czynnosci, mozna uzy¢
odpowiedniej aparatury ekstrakcyjnej i wlasciwych procedur, ktérych zastosowanie gwarantuje otrzymanie iden-
tycznych wynikow (1).

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazdwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktorej warto§¢ ,d” wynosi 1,01.

DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 14

WLOKNA CHLOROWE (NA BAZIE HOMOPOLIMERU CHLORKU WINYLU) I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem stezonego kwasu siarkowego)

ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metodg stosuje sig, po wyeliminowaniu substancji niewtéknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. wldkien chlorowych (27) na bazie homopolimeru chlorku winylu nawet chlorowanego, elastoolefin (47)

2. bawelng (5), acetatem (19), widéknem miedziowym (21), modalem (22), triacetatem (24), wiskozg (25), niektérymi
akrylami (26), nicktérymi modakrylami (29), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), elastomultiestrem
(46) i melaming (48).

Modakryle sa widknami, ktére w wyniku zanurzenia w stezonym kwasie siarkowym (gesto$¢ wzgledna 1,84 przy
20 °C) tworza przezroczysty roztwor.

Metode te mozna stosowaé zamiast metod nr 8 i 9.

(") Patrz: na przyklad aparatura opisana w Melliand Textilberichte 56 (1975), str. 643-645.
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2.

3.1.

3.2

ZASADA

Sktadnik inny niz wtdkna chlorowe lub elastoolefiny (tj. wiokna okreslone w pkt 1.2) znajdujace si¢ w znanej masie
mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ w stezonym kwasie siarkowym (o gestosci wzglednej 1,84 przy 20 °C).

Pozostatosci wi6kna chlorowego lub elastoolefiny zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mas¢, po wprowadzeniu
ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako odsetek suchej masy mieszanki. Réznica stanowi zawarto§¢ procentowa

drugiego skladnika.

APARATURA [ ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(ii) Bagietka szklana z plaskim zakoficzeniem.

Odczynniki

(i) Stezony kwas siarkowy (o gestosci wzglednej 1,84 przy 20 °C).

(i) Kwas siarkowy, okolo 50 % m/m, roztwér wodny.

Przygotowa¢, ostroznie dodajac, przy jednoczesnym chlodzeniu, 400 ml kwasu siarkowego (o gestosci
wzglednej 1,84 w 20°C) do 500 ml wody destylowanej lub dejonizowanej. Po schlodzeniu roztworu do
temperatury otoczenia uzupeni¢ go wodg do objetosci jednego litra.

(ili) Rozcieficzony roztwér amoniaku.

Rozcieficzy¢ 60 ml stezonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej 0,880 w 20 °C) wodg destylowang do
objetosci jednego litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb:

Do prébki roboczej umieszczonej w kolbie (pkt 3.1 (i)) dodaé 100 ml kwasu siarkowego (pkt 3.2 (i)) na gram
probki.

Zawarto§¢ kolby pozostawi¢ na 10 minut w temperaturze otoczenia, mieszajac od czasu do czasu probke bagietka
szklang. W przypadku obrébki tkaniny lub dzianiny nalezy je umiesci¢ migdzy Scianka kolby a bagietka szklana
i lekko naciska¢ w celu oddzielenia materiatu rozpuszczonego kwasem siarkowym.

Zdekantowa¢ ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby dola¢ kolejne 100 ml kwasu siarkowego (pkt 3.2 (i)
i powtdrzy¢ te samg czynno$¢. Przelaé zawarto$¢ kolby do tygla filtracyjnego i umiesci¢ w nim za pomocg bagietki
szklanej pozostato$ci widkien. W razie koniecznosci do kolby dodaé niewielkg ilo$¢ stezonego kwasu siarkowego
(pkt 3.2 (i) w celu usunigcia resztek widkien przylegajacych do $cianek. Oprdznié tygiel filtracyjny za pomoca
odsysania. Wyla¢ filtrat z kolby ssawkowej lub wymieni¢ kolb¢ na inng, a nastgpnie ptukaé pozostalosci w tyglu,
kolejno 50 % roztworem kwasu siarkowego (pkt 3.2 (ii)), woda destylowang lub dejonizowang (pkt 1.3.2.3 wska-
zéwek ogélnych), roztworem amoniaku (pkt 3.2 (iii)), a na koniec doktadnie wymy¢ wodg destylowana lub dejo-
nizowana, oprézniajac tygiel przez odsysanie po kazdym dodaniu cieczy. (Odsysania nie stosowa w trakcie mycia,
ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem). Wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia, ostudzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazowkach ogélnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej warto$¢ ,d” wynosi 1,01.

DOKEADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materiatéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
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METODA NR 15

WLOKNA CHLOROWE, NIEKTORE MODAKRYLE, NIEKTQRE ELASTANY, ACETATY, TRIACETATY I NIEKTORE INNE
WLOKNA

(Metoda z zastosowaniem cykloheksanonu)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. acetatu (19), triacetatu (24), widkien chlorowych (27), nicktérych modakryli (29), niektérych elastandéw (43)

2. welna (1), sierScia zwierzecg (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), wiéknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskoza (25), poliamidem lub nylonem (30), akrylem (26), widknem szklanym (44) i melaming (48).

Jezeli stwierdzono obecnos¢ modakryli lub elastanéw, w celu okreslenia, czy widkno takie jest catkowicie rozpusz-
czalne w odczynniku, przeprowadza si¢ probe wstepna.

Do analizy mieszanek zawierajacych wiékna chlorowe stosowaé mozna réwniez metode nr 9 lub 14.

2. ZASADA

Acetat i triacetat, wi6kna chlorowe, niektre modakryle oraz niektére elastany rozpuszcza si¢ w drodze ekstrakcji ze
znanej masy w stanie suchym z wykorzystaniem cykloheksanonu, w temperaturze zblizonej do temperatury wrzenia.
Pozostatosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mase, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako
zawarto$¢ procentowq suchej masy mieszanki. Rznica stanowi zawarto§¢ procentowa suchych widkien chlorowych,
modakryli, elastandw, acetatu i triacetatu.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
3.1. Aparatura
(i) Aparat ekstrakcyjny pozwalajacy na zastosowanie procedury przedstawionej w sekcji 4 (patrz zalaczony szkic:
wariant aparatury opisany w Melliand Textilberichte 56 (1975), str. 643-645).
(ii) Tygiel filtracyjny przeznaczony na prébke.
(ili) Przegroda porowata, o porowatosci 1.
(iv) Chlodnica zwrotna do polaczenia z kolba destylacyjna.

(v) Urzadzenie grzewcze.

3.2. Odczynniki

(i) Cykloheksanon, o temperaturze wrzenia 156 °C.
(i) alkohol etylowy 50 % obj.
Uwaga:

Cykloheksanon jest substancja tatwopalna i toksyczng. Przy jego uzyciu nalezy zastosowaé wiasciwe $rodki ostroz-
nosci.
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4.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okre$lona we wskazéwkach ogélnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:

Do kolby destylacyjnej wla¢ 100 ml cykloheksanonu na gram materiatu, wlozy¢ zbiornik ekstrakcyjny, w ktérym
uprzednio umieszczono tygiel filtracyjny z probka, przykryty nachylona przegroda porowata. Umiesci¢ chlodnice
zwrotng. Doprowadzi¢ do wrzenia i kontynuowac ekstrakcje przez 60 minut, z minimalna szybkoscig 12 cykli na
godzing.

Po przeprowadzeniu ekstrakgji i ostudzeniu wyjaé zbiornik ekstrakcyjny, a z niego tygiel filtracyjny, z ktérego zdjaé
przegrode porowata. Trzy lub cztery razy wymy¢ zawarto$¢ tygla filtracyjnego 50 % alkoholem etylowym, ogrzanym
do temperatury okolo 60 °C, a nastgpnie jednym litrem wody o temperaturze 60 °C.

W trakcie i migdzy kazdym myciem nie stosowaé odsysania. Pozwoli¢, aby ciecz wyciekta pod wlasnym cigzarem,
i dopiero reszte odessac.

Na koniec wysuszy¢ tygiel z pozostatoscia, ostudzi¢ i zwazyc.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem:
— jedwabiu i melaminy, dla ktérych wynosi 1,01

— akryly, dla ktérego wynosi 0,98.

DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnych mieszanek materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

Szkic aparatu okreslony w pkt 3.1.1 metody nr 15

Aparat ekstrakcyjny
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METODA NR 16
MELAMINA I NIEKTORE INNE WELOKNA
(Metoda z zastosowaniem goracego kwasu mréwkowego)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metodg stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewléknistych, do mieszanek dwuskladnikowych:

1. melaminy (47)

2. bawelna (5) i aramidem (31).

2. ZASADA

Melaming znajdujgcg si¢ w znanej suchej masie mieszanki rozpuszcza si¢ w 90 % m/m gorgcym kwasie mréw-
kowym.

Pozostalosci zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; ich mase, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢
jako zawarto§¢ procentowa suchej masy mieszanki. Roznica stanowi zawarto$¢ procentowa drugiego skladnika.

Uwaga:

Nalezy $cisle przestrzegal zalecanego zakresu temperatur, poniewaz rozpuszczalno$¢ melaminy zalezy w duzym
stopniu od temperatury.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz te okreslone we wskazéwkach ogdlnych)
3.1. Aparatura

(i) Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

(i) taznia wodna z wytrzasaniem lub inne urzadzenie wytrzasajace pozwalajgce na utrzymanie kolby
w temperaturze 90 °C £ 2 °C.

3.2. Odczynniki

(i) 90 % m/m kwas mréwkowy, o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,204 g/ml). Rozcieiczy¢ 890 ml 98
do 100 % m/m kwasu mréwkowego (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,220 g/ml) woda do objetosci
1 litra.

Goracy kwas mréwkowy jest bardzo zracy, w zwigzku z tym przy obchodzeniu si¢ z nim nalezy zachowal
ostroznosc.

(i) Rozcienczony roztwér amoniaku: rozcieficzy¢ 80 ml stezonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej przy
temperaturze 20 °C: 0,880) woda do objetosci 1 litra.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okre$long we wskazdwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposob:

Do prébki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml kwasu mréwkowego na gram probki. Kolbe zamkna¢ korkiem i wstrzasna¢ w celu zwilzenia prébki.
Pozostawi¢ kolbe w tazni wodnej z wytrzasaniem na godzine w temperaturze 90 °C * 2 °C, wytrzasajac energicznie.
Schtodzi¢ kolbg do temperatury otoczenia. Zdekantowaé ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby zawiera-
jacej pozostatosci doda¢ 50 ml kwasu mréwkowego, wymieszal recznie i przesaczy¢ zawarto$C kolby przez tygiel
filtracyjny. Przenie$¢ pozostatoici widkien do tygla, zmywajac je niewielka iloscia kwasu mréwkowego. Oproznié
tygiel przez odessanie i zmy¢ osad kwasem mréowkowym, goraca woda, rozcieficzonym amoniakiem i na kofcu
zimng wodg. Po kazdym dodaniu cieczy oprézni¢ tygiel przez odessanie. Przed odsysaniem zaczekaé, az kazda czesé
cieczy pozostalej po myciu wycieknie pod wlasnym cigzarem. Na koniec odessaé resztki roztworu pluczacego
z tygla, wysuszy¢ go wraz z zawartoécig, ostudzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto§¢ ,d” dla bawelny i aramidu wynosi 1,02.
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6. DOKLADNOSC METODY

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufno$ci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajag * 2 dla poziomu ufnosci 95 %.

ROZDZIAL 3
Analiza ilosciowa tréjsktadnikowych mieszanek widkien tekstylnych
WSTEP

Metody ilosciowej analizy chemicznej mieszanek widkien tekstylnych opieraja si¢ w zasadzie na selektywnej rozpusz-
czalnodci poszczegdlnych skladnikéw mieszanki. Istniejg cztery mozliwe warianty tej metody:

1. Analiz¢ przeprowadza si¢ na dwdch réznych prébkach roboczych, rozpuszezajge skladnik (a) z pierwszej prébki oraz
drugi skladnik (b) z drugiej probki. Nierozpuszczalne pozostalosci kazdej probki sa wazone i na podstawie ubytku
masy oblicza si¢ zawarto$¢ procentows kazdego z dwéch rozpuszczalnych sktadnikow. Réznica stanowi zawartosé
procentows trzeciego skladnika (c).

2. Analiz¢ przeprowadza si¢ na dwoch réznych prébkach roboczych, rozpuszczajac skladnik (a) z pierwszej probki oraz
dwa skladniki (a i b) z drugiej probki. Nierozpuszczalne pozostalosci pierwszej probki sa wazone i na podstawie
ubytku masy oblicza si¢ zawarto§¢ procentowa skladnika (a). Nierozpuszczalne pozostatosci drugiej prébki roboczej sa
wazone, odpowiadaja one skladnikowi (c). R6znica stanowi zawarto$¢ procentowa trzeciego sktadnika (b).

3. Analiz¢ przeprowadza si¢ na dwoch réznych prébkach roboczych, rozpuszczajac dwa skladniki (a i b) z pierwszej
probki oraz dwa skladniki (b i ¢) z drugiej probki. Nierozpuszczalne pozostalosci odpowiadaja dwém skladnikom,
odpowiednio () i (a). RézZnica stanowi zawarto$¢ procentowy trzeciego skladnika (b).

4. Analiz¢ przeprowadza si¢ na jednej probce roboczej. Po wyeliminowaniu jednego ze skladnikéw nierozpuszczalne
pozostato$ci pochodzgce z dwdch pozostalych widkien sa wazone i na podstawie ubytku masy oblicza si¢ zawarto§é
procentowa rozpuszczalnego sktadnika. Pozostatosci jednego z dwdch widkien eliminuje sig, rozpuszczajac je. Nieroz-
puszczalny skladnik jest wazony i na podstawie ubytku masy oblicza si¢ zawarto$¢ procentowa drugiego rozpusz-
czalnego skladnika.

W przypadku gdy mozliwy jest wybér, zaleca si¢ wykorzystanie jednego z trzech pierwszych wariantow.

W przypadku analizy chemicznej ekspert odpowiedzialny za analiz¢ musi wybra¢ metode przewidujaca uzycie rozpusz-
czalnikow, ktére rozpuszczajg tylko whasciwe wiékno lub widkna, pozostawiajac nierozpuszczone pozostate widkno lub
wiokna.

Jako przyktad w rozdziale 3.VI umieszczona jest tabela zawierajaca pewna liczbe mieszanek trojsktadnikowych, jak
réwniez metody analizy mieszanek dwuskladnikowych, ktére moga by¢ w zasadzie wykorzystywane do przeprowadzania
analiz mieszanek tréjskladnikowych.

Aby ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ wystapienia bledu, we wszystkich mozliwych przypadkach, zaleca si¢ przepro-
wadzenie analizy chemicznej z zastosowaniem przynajmniej dwoch z czterech wariantéw, o ktorych mowa powyzej.

Przed przystapieniem do analizy nalezy zidentyfikowaé wszystkie wiékna wystepujace w mieszance. W przypadku
zastosowania niektérych metod chemicznych nierozpuszczalng cz¢$é sktadnikéw mieszanki mozna czgsciowo rozpuscié
w odczynniku stosowanym do rozpuszczania skladnikéw rozpuszczalnych. W przypadku gdy istnieje taka mozliwos¢,
nalezy wybra¢ odczynniki o stabym dziataniu lub braku oddzialywania na nierozpuszczalne widkna. Jezeli wiemy, ze
podczas przeprowadzania analizy nastgpuje ubytek masy, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednia korekte wynikow; w tym
celu podawane sa odpowiednie wspétczynniki korygujace. Wspdlczynniki te zostaly okreslone w réznych laboratoriach
poprzez poddanie dzialaniu odpowiedniego odczynnika, okreslonego w metodzie analitycznej, wiokien oczyszczonych
poprzez wstepna obrobke. Wspdtczynniki korygujace znajduja zastosowanie jedynie w odniesieniu do widkien niepo-
ddanych rozkladowi, natomiast, jezeli przed lub w trakcie przetwarzania widkna ulegly rozkladowi, moze zachodzi¢
konieczno$¢ zastosowania innych wspélezynnikéw korygujacych. W przypadku gdy trzeba skorzystal z czwartego
wariantu metody analitycznej, w ktérym to przypadku wiékno tekstylne poddaje si¢ kolejno dziataniu dwéch réznych
rozpuszczalnikow, nalezy stosowal wskazniki korygujace uwzgledniajace ewentualng utrate masy widkna, ktéra nastgpita
podczas obu zabiegéw. Nalezy dokonaé przynajmniej dwéch oznaczefi, zaréwno w przypadku recznego, jak
i chemicznego rozdzielania widkien.

L. Informacje ogélne dotyczace metod przeprowadzania iloSciowej analizy chemicznej tréjskladnikowych
mieszanek widkien tekstylnych

Informacje odnoszace si¢ do wszystkich metod, ktére stosuje si¢ w celu przeprowadzenia iloSciowej analizy
chemicznej tréjskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych.
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I.1. Zakres zastosowania

W zakresie stosowania kazdej metody analizy mieszanek dwuskladnikowych podano informacjg, w przypadku
ktérych widkien mozna stosowaé t¢ metodg. (Zobacz rozdziat 2 dotyczacy niektérych metod przeprowadzania
analizy iloSciowej dwuskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych).

1.2. Zasada

Po zidentyfikowaniu skfadnikéw mieszanki, poprzez obrobke wstepna usuwa si¢ materialy niewtokniste,
a nastgpnie stosuje si¢ co najmniej jeden z czterech wariantéw metody selektywnego rozpuszczania opisanych
we wprowadzeniu. O ile nie powoduje to trudnoSci natury technicznej, zaleca si¢ rozpuszczenie widkien
wystepujacych w najwigkszej proporcji, tak aby na koficu otrzymaé pozostatosci widkna, ktdrego zawartosé
jest najmniejsza.

L3. Materialy i wyposazenie
1.3.1.  Aparatura

1.3.1.1. Tygle filtracyjne i naczynka wagowe pozwalajace na umieszczenie tygli lub innych przyrzadéw, ktérych uzycie
gwarantuje uzyskanie identycznych wynikow.

1.3.1.2. Kolba ssawkowa.

1.3.1.3. Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem.

1.3.1.4. Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia prébek w temperaturze 105 °C £ 3 °C.
[.3.1.5. Waga analityczna, o dokladnosci 0,0002 g.

1.3.1.6. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki.

1.3.2.  Odczynniki

1.3.2.1. Petroolej redestylowany o temperaturze wrzenia 40—60 °C.

.3.2.2. Inne odczynniki zostaly okreslone we wilasciwych sekcjach dla kazdej metody.
Wszystkie stosowane odczynniki musza by¢ chemicznie czyste.

1.3.2.3. Woda destylowana lub dejonizowana.

1.3.2.4. Aceton.

1.3.2.5. Kwas ortofosforowy.

1.3.2.6. Mocznik.

1.3.2.7. Wodoroweglan sodu.

L4. Klimat do aklimatyzacji i badan

Poniewaz okresla si¢ suche masy, nie jest konieczne klimatyzowanie prébek lub przeprowadzenie analiz
w klimatyzowanej atmosferze.

L5. Laboratoryjna probka badawcza

Pobra¢ laboratoryjng prébke badawcza, reprezentatywna dla probki ogdlnej i wystarczajaca, aby utworzyé
wszystkie niezbedne prébki robocze, z czego kazda o wadze przynajmniej 1 g.

L.6. Obrébka wstepna laboratoryjnej probki badawczej (1)
W przypadku gdy w mieszance wystepuja substancje, ktore zgodnie z art. 17 niniejszego rozporzadzenia nie

zostajg uwzgledniane w obliczeniach skladu probki, nalezy je najpierw usungé poprzez zastosowanie odpowied-
niej metody, ktéra nie uszkadza zadnego z widkien sktadowych.

() Zob. rozdziat 1.1.
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1.7.1.2.

1.7.1.3.

W tym celu substancje niewtdkniste moga by¢ ekstrahowane za pomocg petrooleju i wody. Ekstrakcje prowadzi
si¢ dokonujac obrobki probki badawczej w aparacie Soxhleta przy uzyciu petrooleju przez 1 godzing przy
minimum 6 cyklach na godzine. Nastgpnie probke pozostawia si¢ na powietrzu w celu odparowania petrooleju,
po czym ekstrahuje si¢ za pomoca godzinnego moczenia w wodzie o temperaturze otoczenia, a nastepnie
godzinnego moczenia w wodzie o temperaturze 65 °C + 5 °C, okresowo mieszajac roztwor. Stosunek objetosci
probki do cieczy wynosi 1:100. Nadmiar wody nalezy usungé z probki przez wycisniecie, odsysanie lub
odwirowanie, a nastgpnie pozostawi¢ probke do wyschnigcia na powietrzu.

W przypadku elastoolefiny lub mieszanek widkien zawierajacych elastoolefing i inne wiékna (welng, siers¢
zwierzecg, jedwab, bawelng, len, konopie, jute, manile, ostnicg, kokos, zarnowiec, ramig, sizal, widkno
miedziowe, modal, wiékno biatkowe, wiskozg, akryl, poliamid lub nylon, poliester, elastomultiester) wyzej
opisana procedura musi by¢ zmieniona poprzez zastapienie petrooleju acetonem.

W przypadku gdy substancja niewldknista nie moze zosta¢ wyekstrahowana za pomoca petrooleju i wody,
nalezy ja usuna przez zastgpienie metody wodnej opisanej powyzej odpowiednia metoda, ktdéra nie zmienia
w sposéb istotny zadnego ze skladnikéw. Niemniej jednak w przypadku niektérych naturalnych niebielonych
widkien pochodzenia roslinnego (np. juta, kokos) nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze normalna obrébka wstepna
z uzyciem petrooleju i wody nie eliminuje wszystkich niewtdknistych substancji naturalnych; mimo to nie
stosuje si¢ dodatkowej obrébki wstepnej, chyba ze prébka zawiera apretury nierozpuszczalne zaréwno
w petrooleju, jak i w wodzie.

Raporty z analiz powinny zawiera¢ pelng informacj¢ na temat metod uzytych w obrébce wstepnej.

Procedura badawcza
Wskazowki ogdlne
Suszenie

Wszystkie operacje suszenia przeprowadza si¢ w czasie nie krotszym niz 4 godziny, nie dtuzszym niz 16 godzin
w temperaturze 105 °C £ 3 °C w suszarce z wymuszonym obiegiem powietrza, przy zamknigtych drzwiach
suszarki przez caly czas trwania procesu. Jezeli suszenie trwa krocej niz 14 godzin, prébke nalezy zwazyc
celem sprawdzenia, czy otrzymano staly mase. Mase mozna uznal za stala, jezeli po dalszym suszeniu przez
60 minut odchylenie masy jest mniejsze niz 0,05 %.

Nalezy unika¢ trzymania tygli i naczynek wagowych, prébek lub pozostalosci gotymi rekami podczas operacji
suszenia, chlodzenia i wazenia.

Probki nalezy suszyé w naczynku wagowym bez przykrycia w suszarce. Po wysuszeniu nalezy zamknal
naczynko przed wyjeciem go z suszarki, a nastgpnie przenies¢ je szybko do eksykatora.

Tygiel filtracyjny umieszczony w naczynku wagowym oraz zdjete wieko suszyé w suszarce. Po wysuszeniu
naczynko wagowe nalezy zamkna¢ i szybko przenie$¢ do eksykatora.

W przypadku gdy uzywa si¢ innego sprz¢tu niz tygiel filtracyjny, suszenie przeprowadza si¢ w suszarce w taki
sposdb, aby okresli¢ sucha mase widkien bez ubytkéw.

Chtodzenie

Wszystkie zabiegi zwiazane z chlodzeniem nalezy przeprowadzaé w umieszczonym obok wagi eksykatorze az
do schlodzenia naczynka wagowego, lecz w zadnym przypadku nie krdcej niz przez dwie godziny.

Wazenie

Po schlodzeniu, w ciggu dwdch minut po wyjeciu z eksykatora, naczynko wagowe nalezy zwazy¢. Zabieg ten
nalezy przeprowadzi¢ z dokladnoscig do 0,0002 g.

Procedura

Z poddanej wstgpnej obrobee probki analitycznej nalezy pobraé laboratoryjne prébki do badai o wadze przy-
najmniej 1 g. Przedze lub tkaning nalezy pociaé na czgsci o dlugosci ok. 10 mm, a nastgpnie, na tyle, na ile jest
to mozliwe, oddzieli¢ od siebie. Probki wysuszy¢ w naczynku wagowym, schlodzi¢ w eksykatorze i zwazyc.
Przenie$¢ probke do szklanych pojemnikéw, okreslonych we wiasciwej sekcji odnosnej metody unijnej, bezpo-
$rednio po tym ponownie zwazy¢ naczynka wagowe i na podstawie réznicy obliczy¢ suchg mase probki;
badanie nalezy dokoriczy¢ zgodnie z opisem we wlasciwej sekcji dotyczacej stosowanej metody. Po zwazeniu
zbada¢ pod mikroskopem pozostatosci w celu sprawdzenia, czy w wyniku przeprowadzonych zabiegéw wiékna
rozpuszczalne zostaly w calo$ci usunigte.
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Mas¢ kazdego ze skladnikéw nalezy wyrazi¢ w procentach catkowitej masy widkien obecnych w mieszance.
Wyniki oblicza si¢ na podstawie suchej masy czystych widkien, dostosowujac je za pomocg a) zwyklych
dodatkéw handlowych oraz b) wspétczynnikow korygujacych, niezbednych do uwzglednienia ubytku substancji

w trakcie wstepnej obrobki i analizy.

Obliczanie zawartosci procentowej masy czystych suchych widkien, bez uwzglednienia ubytku masy widkien

w trakcie obrobki wstepnej.

- WARIANT 1 -

W przypadku gdy jeden ze skladnikéw mieszanki jest eliminowany z jednej z probek roboczych, a drugi
skladnik z drugiej prébki, stosuje si¢ nastepujace wzory:

Pl%_

Py %

nonny [1—‘1—2]} % 100
my my dl

mp my

oy [1—d“” % 100

100 - (Py % + P, %)

P; % stanowi zawarto§¢ procentowa pierwszego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego
w pierwszej probce roboczej z uzyciem pierwszego odczynnika);

P, % stanowi zawarto$¢ procentowq drugiego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego w drugiej
prébee roboczej z uzyciem drugiego odczynnika);

P; % stanowi zawarto$¢ procentowa trzeciego suchego i czystego skladnika (skladnika nierozpuszczonego

w zadnej z obydwu probek roboczych);

m; stanowi suchg mas¢ pierwszej probki po obrébce wstepnej;

m, stanowi suchg mas¢ drugiej probki po obrébece wstepnej;

r; stanowi suchg mas¢ pozostatosci po usunigciu pierwszego skladnika z pierwszej probki roboczej pierwszym

odczynnikiem;

r, stanowi suchg mase pozostatosci po usunieciu drugiego skladnika z drugiej prébki roboczej drugim odczyn-

nikiem;

d; stanowi wspélczynnik korygujacy ubytek masy w pierwszym odczynniku drugiego nierozpuszczonego sklad-

nika w pierwszej probee roboczej (1),

d, wspélezynnik korygujacy ubytek masy w pierwszym odczynniku trzeciego nierozpuszczonego skladnika

w pierwszej prébee roboczej;

(") Wartosci ,d” podane s3 w rozdziale 2 niniejszego zatacznika dotyczacym réznych metod przeprowadzania analiz mieszanek dwusktad-
nikowych.
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18.1.2.

1.8.1.3.

d; wspolczynnik korygujacy ubytek masy w drugim odczynniku pierwszego skladnika nierozpuszczonego
w drugiej probee roboczej;

dy wspélczynnik korygujacy ubytek masy w drugim odczynniku trzeciego skladnika nierozpuszczonego
w drugiej probce roboczej.

- WARIANT 2 -

W przypadku gdy eliminuje si¢ sktadnik (a) z pierwszej probki roboczej, otrzymujac w charakterze pozostatosci
kolejne dwa skladniki (b + ), oraz dwa skladniki (a + b) z drugiej probki, otrzymujac w charakterze pozostatosci
trzeci skladnik (c), stosuje si¢ nastepujace wzory:

P1% = 100- (P, % + P3 %)

d d
Py% — 100 x L2 poy
mp dz
d
Py% — 2 100
mp

P; % stanowi zawarto$¢ procentowq pierwszego suchego i czystego skladnika (sktadnika pierwszej prébki robo-
czej, rozpuszezalnej z uzyciem pierwszego odczynnika);

P, % stanowi zawarto$¢ procentowa drugiego suchego i czystego sktadnika (sktadnika rozpuszczonego w tym
samym czasie co pierwszy skladnik drugiej prébki, z uzyciem drugiego odczynnika);

P; % stanowi zawarto$¢ procentowg trzeciego suchego i czystego skladnika (skladnika nierozpuszczonego
w zadnej z obydwu probek);

m; stanowi suchg mase pierwszej probki po obrobce wstepnej;
m, stanowi suchg mas¢ drugiej probki po obrébce wstepnej;

r; stanowi suchg mas¢ pozostalosci po usunigciu pierwszego skladnika z pierwszej probki roboczej pierwszym
odczynnikiem;

r, stanowi sucha mas¢ pozostalosci po usunigciu pierwszego i drugiego skladnika z drugiej prébki roboczej
drugim odczynnikiem;

d; stanowi wspolczynnik korygujacy ubytek masy w pierwszym odczynniku drugiego nierozpuszczonego sklad-
nika w pierwszej probce roboczej;

d, stanowi wspélczynnik korygujacy ubytek masy w pierwszym odczynniku trzeciego nierozpuszczonego
skladnika w pierwszej prébce roboczej;

d4 stanowi wspolczynnik korygujacy ubytek masy w drugim odczynniku trzeciego skladnika nierozpuszczonego
w drugiej probce roboczej.

- WARIANT 3 -

W przypadku gdy eliminuje si¢ dwa skladniki (a + b) z jednej prébki roboczej, otrzymujac w charakterze
pozostatosci trzeci skladnik (c), oraz dwa skladniki (b + ¢) z drugiej prébki, otrzymujac w charakterze pozos-
tatosci pierwszy skladnik (a), stosuje si¢ nastepujgce wzory:

P% = B o 100

mp

P, % = 100 - (P1% + P3%)

P = 21 100
m

1
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P; % stanowi zawarto$¢ procentowg pierwszego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego

z uzyciem odczynnika);

P, % stanowi zawarto$¢ procentowq drugiego suchego i czystego skladnika (sktadnika rozpuszczonego z uzyciem

odczynnika);

P; % stanowi zawarto$¢ procentows trzeciego suchego i czystego sktadnika (sktadnika rozpuszczonego w drugiej

prébee z uzyciem odczynnika);

m; stanowi suchg mase pierwszej probki po obrdbce wstepnej;

m; stanowi suchg mase drugiej probki po obrébce wstepnej;

r; stanowi masg¢ suchych pozostatosci po usunigciu pierwszego i drugiego skladnika z pierwszej probki roboczej

pierwszym odczynnikiem;

r, stanowi mas¢ suchych pozostalosci po usunigciu drugiego i trzeciego skladnika z drugiej probki roboczej

drugim odczynnikiem;

d, stanowi wspolczynnik korygujacy ubytek masy w pierwszym odczynniku trzeciego nierozpuszczonego

sktadnika w pierwszej probce roboczej;

d; stanowi wspolczynnik korygujacy ubytek masy w drugim odczynniku pierwszego nierozpuszczonego sklad-

nika w drugiej probee roboczej.

- WARIANT 4 -

W przypadku gdy dwa sktadniki sg kolejno usuwane z mieszanki przy wykorzystaniu tej samej probki, stosuje

si¢ nastepujace wzory:
Py % = 100- (P, % + P3 %)
1 di

d
Pz%:—Xloo——ng%
m dz

P = B2 4 100
m

P; % stanowi zawarto$¢ procentowg pierwszego suchego i czystego skladnika (pierwszego skladnika rozpusz-

czalnego);

P, % stanowi zawarto$¢ procentowa drugiego suchego i czystego skladnika (drugiego skladnika rozpuszczal-

nego);

P; % stanowi zawarto§¢ procentows trzeciego suchego i czystego skladnika (sktadnika nierozpuszczalnego);

m stanowi suchg mas¢ prébki po obrébee wstepnej;

r; stanowi mase¢ suchych pozostaloici po usunigciu pierwszego skladnika pierwszym odczynnikiem;

r, stanowi mas¢ suchych pozostaloici po usunigciu pierwszego i drugiego skladnika pierwszym i drugim

odczynnikiem;

d; stanowi wspotezynnik korygujacy ubytek masy drugiego skladnika w pierwszym odczynniku;

d, stanowi wspélczynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika w pierwszym odczynniku;

d; stanowi wspolezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika w pierwszym i drugim odczynniku.
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1.8.2.

Obliczanie zawarto$ci procentowej kazdego ze skladnikéw z uwzglednieniem dodatkéw handlowych
i ewentualnych wspélezynnikéw korygujacych uwzgledniajacych ubytek masy, jaki nastapit w trakcie obrobki
wstepnej:

Jesli:
a1 by _ a b . a3 +b
A=1+2th B=1420 C=14a21h
to:
PA% = — 1A 00
2T PIA + PyB + P5C
P,B
PA% = — 2 % 100
PiA + P,B + P5C
PsC
P3A % } 100

= 00 X
P1A + P,B + P;C

P1A% stanowi zawarto$¢ procentowa pierwszego suchego i czystego skladnika, wlaczajac w to wilgotnosé
i ubytek masy przy obrébce wstepnej;

P,A% stanowi zawarto$¢ procentowq drugiego suchego i czystego skladnika, wlaczajac w to wilgotnosé i ubytek
masy przy obrébce wstepnej;

P3A% stanowi zawarto$¢ procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika, wlaczajac w to wilgotnos¢ i ubytek
masy przy obrébce wstepnej;

P; stanowi zawarto$¢ procentowa pierwszego suchego i czystego skladnika otrzymang w wyniku obliczen
wykonanych z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1;

P, stanowi zawarto$¢ procentows drugiego suchego i czystego skladnika otrzymang w wyniku obliczenr wyko-
nanych z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1;

P; stanowi zawarto$¢ procentowa trzeciego suchego i czystego skladnika otrzymana w wyniku obliczen wyko-
nanych z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1;

a; stanowi poziom dopuszczalnej wartosci dodatku handlowego pierwszego skladnika;
a, poziom dopuszczalnej wartosci dodatku handlowego drugiego sktadnika;

a3 poziom dopuszczalnej wartosci dodatku handlowego trzeciego sktadnika;

by oznacza procentowy ubytek masy pierwszego skladnika w trakcie obrébki wstepnej;
b, oznacza procentowy ubytek masy drugiego skladnika w trakcie obrébki wstepnej;
bs oznacza procentowy ubytek masy trzeciego skladnika w trakcie obrébki wstepne;.

W przypadku gdy przeprowadza si¢ specjalng obrébke wstepna, nalezy okresli¢ wartosci by, b, i bs, o ile jest to
mozliwe — poddajgc kazde z wchodzgcych w sklad tkaniny czystych widkien wstepnej obrébce laboratoryjnej. Za
wlokna czyste uwaza si¢ widkna pozbawione wszelkich substancji niewtdknistych, z wyjatkiem tych, ktére
normalnie je zawierajg (ze wzgledu na ich budowg lub ze wzgledu na proces produkcyjny), w stanie (niebielone,
bielone), w jakim wystepuja w materiale, ktory jest poddawany analizie.

W przypadku gdy nie dysponujemy oddzielnymi i czystymi wiéknami stuzacymi do produkeji materiatu, ktéry
ma zosta¢ poddany analizie, nalezy przyja¢ Srednie wartosci by, b, i bs, otrzymane w wyniku badan przeprowa-
dzonych na czystych widknach, podobnych do widkien wchodzacych w sklad badanej mieszanki.

Jezeli widkna zostaly w normalny sposéb poddane obrébce wstepnej przez ekstrakcje w petrooleju i wodzie,
wspdlczynniki korygujace by, b, i bs z reguly pomija si¢, z wyjatkiem przypadku niebiclonej bawelny, niebie-
lonego Inu lub niebielonych konopi, kiedy to zazwyczaj przyjmuje si¢, ze ubytek, jaki wystapit w wyniku
obrébki wstepnej wynosi 4 %, oraz w przypadku polipropylenu, gdy przyjmuje si¢, iz ubytek wyni6st 1 %.

W przypadku innych widkien przyjmuje si¢ zazwyczaj, ze w obliczeniach nie uwzglednia si¢ ubytkéw powsta-
lych w trakcie obrébki wstepne;.
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1.8.3.  Uwaga

Przyktady obliczenn podano w rozdziale 3.V.

IL. Metoda analizy iloSciowej polegajaca na rgcznym rozdzielaniu tréjsktadnikowych mieszanek widkien tekstylnych
IL1. Zakres stosowania

Metode stosuje si¢ do wszystkich rodzajow widkien tekstylnych, pod warunkiem, ze nie tworzg jednorodnej
mieszanki 1 mozliwe jest ich reczne rozdzielenie.

11.2. Zasada

Po zidentyfikowaniu skladnikow materiatu widkienniczego poprzez obrébke wstepna usuwa si¢ materialy
niewldokniste, a nastgpnie recznie rozdziela si¢ widkna, suszy si¢ je i wazy, w celu obliczenia procentowej
zawartoéci kazdego z widkien w mieszance.

IL.3. Aparatura

I.3.1. Naczynko wagowe lub inny przyrzad dajacy identyczne wyniki.

I.3.2  Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaZnikiem.

I.3.3.  Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C * 3 °C.
I1.3.4. Waga analityczna o dokladnosci 0,0002 g.

I.3.5. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki.

I1.3.6. Igla preparacyjna.

I.3.7.  Skretomierz lub inny podobny przyrzad.

4. Odczynniki

IL.4.1.  Petroolej redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C.
I.4.2.  Woda destylowana lub woda dejonizowana.

IL5. Klimat do aklimatyzacji i badan

Jak w pkt L4.

I.6.  Laboratoryjna probka badawcza

Jak w pkt L5.

IL7. Obrébka wstepna laboratoryjnych probek badawczych

Jak w pkt 1.6.

IL.8. Procedura
1.8.1. Analiza przedzy

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrdbce wstepnej nalezy pobraé probke robocza o masie przy-
najmniej 1 g. W przypadku bardzo cienkiej przedzy analiz¢ mozna przeprowadzaé z wykorzystaniem przedzy
o minimalnej dtugosci 30 m, niezaleznie od jej masy.

Przedze pocia¢ na odcinki o odpowiedniej dtugosci oraz oddzieli¢ poszczegdlne rodzaje widkien za pomoca igly
preparacyjnej i, o ile to bedzie konieczne, skrgtomierza. W ten sposéb rozdzielone rodzaje wiokien umieszcza sig
w zwazonym i wysuszonym naczynku wagowym w temperaturze 105 °C £ 3 °C do uzyskania stalej masy,
zgodnie z opisem w pkt 1.7.1 i .7.2.
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11.8.2.

11.9.

I1.9.1.

11.9.2.

ML

IV.1.

Analiza wyrobu wldkienniczego

Z laboratoryjnej probki badawczej, poddanej obrobce wstepnej, pobraé probke roboczg o masie nie mniejszej niz
1 g, bez krajki plaskiego wyrobu, ze starannie przycigtymi, niepostrzgpionymi brzegami, tak aby nitki osnowy
lub watku przebiegaly w stosunku do nich réwnolegle lub w przypadku dzianin - réwnolegle do rzadkéw
i kolumienek. Nastgpnie rozdzieli¢ réznego rodzaje przedze, umiesci¢ je w uprzednio zwazonych naczynkach
wagowych i postgpowal zgodnie z pkt I1.8.1.

Obliczanie i przedstawianie wynikéw
Mase kazdego wiokna skladowego wyraza si¢ w procentach calkowitej masy widkien obecnych w mieszance.
Wyniki oblicza si¢ w stosunku do suchej, czystej masy wiokien, uwzgledniajac a) umowne dodatki handlowe

oraz b) wspdlczynniki korygujace wyrazajace ubytek masy substancji widknistej poddanej obrdbce wstepne;.

Obliczanie zawarto$ci procentowej masy czystych suchych widkien, bez uwzglednienia ubytku masy widkien
w trakcie wstepnej obrobki:

100 my 100
P, % — - -
my + my + ms 1+ mom
100 m 100
Py % = 2 = m_+m
mp + my + ms 1 + lm—23

P3% = 100- (P, % + P, %)

P, % stanowi zawarto$¢ procentowg pierwszego suchego i czystego skladnika;

P, % stanowi zawarto$¢ procentowg drugiego suchego i czystego skladnika;

P3 % stanowi zawarto$¢ procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika;

my jest czystg suchg masg pierwszego skladnika;

m, jest czysta sucha masa drugiego skladnika;

mj jest czysta sucha masa trzeciego skladnika.

Obliczanie zawartosci procentowej kazdego ze skladnikéw z uwzglednieniem dodatkéw handlowych
i ewentualnych wspétezynnikéw korygujacych uwzgledniajacych ubytek masy, jaki nastapil w trakcie obrobki

wstepnej: jak w pkt 1.8.2.

Metoda analizy iloSciowej polegajaca na polaczonym recznym i chemicznym rozdzielaniu tréjsktadnikowych
mieszanek widkien tekstylnych

Zawsze, gdy jest to mozliwe, rozdzialu dokonuje si¢ recznie i przed przystgpieniem do ewentualnej analizy
chemicznej, ktérej poddany zostanie kazdy z rozdzielonych elementéw, uwzglednia si¢ proporcje kazdego
z elementow.

Doktadnosé metod

Stopient dokladnosci okreslony dla kazdej metody jest zwigzany z odtwarzalno$cig metody (zobacz rozdziat 2
dotyczacy niektorych metod przeprowadzania analizy ilosciowej dwuskladnikowych mieszanek widkien tekstyl-
nych).

Przez odtwarzalno§¢ rozumie si¢ dokladnos¢, to znaczy zgodno$¢ wartosci liczbowych uzyskanych w wyniku
badari prowadzonych w réznych laboratoriach, w réznym czasie, przez réznych laborantéw przy zastosowaniu
tej samej metody, otrzymujac pojedyncze wyniki przy badaniu identycznej mieszanki.

Odtwarzalno$¢ okreslana jest przez granice przedzialu ufnosci na poziomie ufnosci 95 %.
Rozumie si¢ przez to, ze réznice pomigdzy dwoma wynikami we wszystkich badaniach przeprowadzonych

w réznych laboratoriach przekroczone zostaly tylko w 5 przypadkach na 100, przy prawidlowym zastosowaniu
metody w badaniu identycznej i jednorodnej mieszanki.
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W celu okrelenia stopnia dokladno$ci analizy mieszanki tréjskladnikowej wykorzystuje sie zwykle wartosci
wskazane w opisach metod przeprowadzania analiz mieszanek dwuskladnikowych, ktére zostaly uzyte do
analizy mieszanki tréjskladnikowej.

Biorac pod uwage, ze w czterech wariantach chemicznej analizy iloSciowej tréjskladnikowych mieszanek widkien
powyzsze postanowienia przyjete s3 dla dwodch rozpuszczen (uzywajac dwdch oddzielnych prébek dla pierw-
szych trzech wariantéw i pojedynczej prébki dla wariantu czwartego) oraz zakladajac, ze E; i E, oznaczaja
stopient doktadnosci obydwu stosowanych metod analizy mieszanek dwuskladnikowych, doktadno$¢ wynikéw
dla kazdego skladnika przedstawiona jest w nastepujacej tabeli:

Warianty
Wiokno sktadowe
1 2i3 4
a El El El
b E, E,+E, E,+E,
¢ E+E; E, E+E,

Jezeli stosuje si¢ wariant czwarty, dokladno$¢ pomiaru moze by¢ mniejsza od obliczonej w przedstawiony wyzej
sposdb. Spowodowane jest to mozliwoscia trudnego do oceny oddzialywania pierwszego odczynnika na pozos-
tafosci sktadnikéw b i c.

IV.2.  Sprawozdanie z badan

IV.1.  Poda¢, ktéry wariant metody analitycznej zostal wykorzystany, metody, odczynniki i wspétczynniki korygujace.
IV.2.  Poda¢ szczegdtowe informacje dotyczace ewentualnej specjalnej obrébki wstepnej (zobacz pkt 1.6).
IV.3.  Poda¢ wyniki jednostkowe oraz $rednig arytmetyczna z dokladnoscia do jednej dziesiatej.

IV.4.  Kazdorazowo, gdy jest to mozliwe, poda stopien dokladnosci metody w odniesieniu do kazdego skladnika,
obliczony zgodnie z tabelg umieszczong w sekgji IV.1.

V. Przyklady obliczania zawarto$ci procentowej skladnikéw w niektorych mieszankach tréjsktadnikowych
z wykorzystaniem niektérych metod opisanych w pkt 1.8.1.

Rozpatrujemy przypadek, w ktorym w wyniku analizy jakosciowej wykonanej pod katem skladu surowcowego okazato
si¢, ze w sklad mieszanki wiokien wchodza: 1. welna zgrzebna; 2. nylon (poliamid); 3. niebielona bawelna.

WARIANT Nr 1

Jezeli stosujemy ten wariant, tj. postugujemy si¢ dwoma réznymi prébkami, usuwajac poprzez rozpuszczenie jeden ze
sktadnikow (a = welna) z pierwszej probki i drugi sktadnik (b = poliamid) z drugiej probki, mozemy otrzymac naste-
pujace wyniki:

1. Sucha masa pierwszej probki po obrébce wstepnej wynosi (m;) = 1,6000 g

2. Sucha masa pozostatoici po poddaniu dzialaniu alkalicznego podchlorynu sodu (poliamid + bawelna) (r;) = 1,4166 g
3. Sucha masa drugiej probki po obrébce wstepnej wynosi (m,) = 1,8000 g

4. Sucha masa pozostalosci po poddaniu dzialaniu kwasu mréwkowego (welna + bawelna) (r,) = 0,9000 g

Poddanie dzialaniu alkalicznego podchlorynu sodu nie powoduje Zadnego ubytku masy poliamidu, natomiast niebielona
bawelna traci 3 % masy, tak wiec d; = 1,0 a d, = 1,03.

Poddanie dziataniu kwasu mréwkowego nie powoduje zadnego ubytku masy welny i niebielonej bawelny, tak wigc ds
idy = 1,0.
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Zastepujac wartosci uzyskane w drodze analizy chemicznej i wspétezynniki korygujace wzorem podanym w ppkt 1.8.1.1.
uzyskuje si¢ nastepujacy wynik:
P, % (welna) = [1,03/1,0 — 1,03 x 1,4166/1,6000 + 0,9000/1,8000 = (1 — 1,03/1,0)] x 100 = 10,30
P, % (poliamid) = [1,0/1,0 — 1,0 x 0,9000/1,8000 + 1,4166/1,6000 x (1 — 1,0/ 1,0)] x 100 = 50,00

P; % (bawelna) = 100 - (10,30 + 50,00) = 39,70

Zawarto$¢ procentowa poszczegdlnych suchych i oczyszczonych widkien w mieszance jest nastepujaca:

welna 10,30 %
poliamid 50,00 %
bawelna 39,70 %

Wartoéci te nalezy skorygowal korzystajac ze wzordw przedstawionych w ppkt 1.8.2, uwzgledniajac wartosci dodatkéw
handlowych oraz wspélczynniki korygujace ewentualne ubytki masy, ktére nastapity w wyniku obrébki wstepnej.

Zgodnie z zalacznikiem IX wartoSci dodatkéw handlowych przedstawiaja si¢ nastgpujaco: welna zgrzebna 17,0 %,
poliamid 6,25 %, bawelna 8,5 %; rowniez niebielona bawelna wykazuje ubytek masy wynoszacy 4 % po obrébce wstepnej
z zastosowaniem petrooleju i wody.

Otrzymujemy wiec:

P A% (welna) = 10,30 x [1 + (17,0 + 0,0)/100]/[10,30 x (I + (17,0 + 0,0)/100) + 50,00 x (1 + (6,25 + 0,0)/100) +
39,70 x (1 + (8,5 + 4,0/100)] x 100 = 10,97

P,A% (poliamid) = 50,0 x (1+ (6,25 + 0,0)/100) /109,8385 x 100 = 48,37

P;A% (bawelna) = 100 - (10,97 + 48,37) = 40,66

Sktad surowcowy przedzy jest wigc nastepujacy:

poliamid 48,4 %

bawetna 40,6 %

welna 11,0%
100,0 %

WARIANT Nr 4

Rozpatrujemy przypadek, w ktérym w wyniku analizy jakosciowej okazalo si¢, ze w sklad mieszanki widkien wchodza:
welna zgrzebna, wiskoza, niebielona bawelna.

Postepujac zgodnie z wariantem 4, tj. kolejno eliminujac dwa skladniki z mieszanki tej samej probki, otrzymujemy
nastepujace wyniki:

1. Sucha masa probki po obrébce wstepnej wynosi (m;) = 1,6000 g
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2. Sucha masa pozostaloici po poddaniu dziataniu alkalicznego podchlorynu sodu (wiskoza + bawelna)

(r]) = 1,4166 g

3. Sucha masa pozostalosci po ponownym poddaniu pozostatosci r; dziataniu chlorku cynku/kwasu mréwkowego
(bawelna)

(ry) = 0,6630g

Poddanie dzialaniu alkalicznego podchlorynu sodu nie powoduje zadnego ubytku masy wiskozy, natomiast niebielona
bawelna traci 3 % masy, tak wigc d; = 1,0 a d, = 1,03.

W wyniku dzialania kwasu mréwkowego/chlorku cynku masa bawelny zwigksza si¢ o 4 %, tak ze d; = 1,03 x 0,96 =
0,9888, po zaokragleniu 0,99 (d; to wspélczynnik korygujacy, ktory uwzglednia odpowiednio ubytek i wzrost masy
trzeciego skladnika w pierwszym i drugim odczynniku).

Zastepujac wartoéci uzyskane w drodze analizy chemicznej i wspélczynniki korygujace wzorami podanymi w ppkt
1.8.1.4. uzyskuje si¢ nastepujacy wynik:

P, % (wiskoza) = 1,0 x 1,4166/1,6000 x 100 — 1,0/1,03 x 40,98 = 48,75 %

P3 % (bawelna) = 0,99 x 0,6630/1,6000 x 100 = 41,02 %

P, % (welna) = 100 - (48,75 + 41,02) = 10,23 %

Tak jak w przypadku wariantu 1 wyniki te nalezy skorygowaé, korzystajac ze wzoréw przedstawionych w ppkt 1.8.2.

P A% (wetna) = 10,23 x [1 + (17,0 + 0,0/100)]/[10,23 x (1+ (17,00 + 0,0)/100) + 48,75%(1 + (13+0,0/100) + 41,02 x
(1 + (8,5 + 4,0)/100)] x 100 = 10,57 %

P,A% (wiskoza) = 48,75 x [1 + (13 + 0,0)/100]/113,2041 x 100 = 48,65 %

P3A% (bawelna) = 100 - (10,57 + 48,65) = 40,78 %

Sktad surowcowy mieszanki jest wigc nastgpujacy:

wiskoza 48,6 %
bawelna 40,8 %
welna 10,6 %

100,0 %




. Tabela typowych mieszanek tréjsktadnikowych, ktére moga by¢

analizowane przy uzyciu unijnych metod analizy mieszanek dwuskladnikowych (tytulem przykladu)

Wiokna sktadowe

Nr mieszanki Wariant Numer wspélnotowej metody dwusktadnikowej i odczynnika
Pierwszy skfadnik Drugi sktadnik Trzeci skladnik
1. welna lub sier$¢ zwierzeca | wiskoza, wiokno miedziowe lub | bawelna 11lub 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 3. (chlorek cynku/kwas mréw-
okreslone rodzaje modalu kowy)
2. welna lub sier§¢ zwierzeca | poliamid 6 lub 6-6 bawelna,  wiskoza, wi6kno | 1 lub 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 4. (kwas mréwkowy
miedziowe lub modal 80 % m/m)
3. welna, sier§¢ zwierzgca lub [ niektére widkna chlorowe wiskoza, wiékno miedziowe, | 1 lub 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 9. (dwusiarczek weglajaceton
jedwab modal lub bawelna 55,5/44,5 % m/m)
4. welna lub sier§¢ zwierzeca | poliamid 6 lub 6-6 poliester, polipropylen, akryl | 1 lub 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 4. (kwas mréwkowy
lub widkno szklane 80 % m/m)
5. welna, sier$¢ zwierzeca lub | nicktére wiékna chlorowe poliester, akryl, poliamid lub | 1 lub 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 9. (dwusiarczek wegla/aceton
jedwab wiokno szklane 55,5/44,5 % m/m)
6. jedwab welna lub sier$¢ zwierzeca poliester 2 11. (kwas siarkowy 75 % m/m) i 2. (alkaliczny podchloryn sodu)
7. poliamid 6 lub 6-6 akryl bawelna,  wiskoza, widékno | 1 lub 4 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
8. niektére wiékna chlorowe poliamid 6 lub 6-6 bawelna,  wiskoza, widkno | 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
miedziowe lub modal lub 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 % m/m) i 4. (kwas
mréwkowy 80 % m/m)
9. akryl poliamid 6 lub 6-6 poliester 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
10. acetat poliamid 6 lub 6-6 wiskoza,  bawelna,  widkno | 4 1. (aceton) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
miedziowe lub modal
11. niektére wiékna chlorowe akryl poliamid 2 lub 4 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 % m/m) i 8. (dimetylo-
formamid)
12. niektére widkna chlorowe poliamid 6 lub 6-6 akryl 1 1ub 4 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5% mfm) i 4. (kwas
mréwkowy 80 % m/m)
13. poliamid 6 lub 6-6 wiskoza, wldkno miedziowe, | poliester 4 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
modal lub bawelna
14. acetat wiskoza, wi6kno miedziowe, | poliester 4 1. (aceton) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
modal lub bawelna
15. akryl wiskoza, wldkno miedziowe, | poliester 4 8. (dimetyloformamid) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
modal lub bawelna
16. acetat welna, sier§¢ zwierzeca lub | bawelna,  wiskoza, widkno | 4 1. (aceton) i 2. (alkaliczny podchloryn sodu)
jedwab miedziowe, modal, poliamid,
poliester, akryl
17. triacetat welna, sier§¢ zwierzeca lub | bawelna, wiskoza, wldékno | 4 6. (dichlorometan) i 2. (alkaliczny podchloryn sodu)
jedwab miedziowe, modal, poliamid,
poliester, akryl
18. akryl welna, siers¢ zwierzeca lub | poliester 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 2. (alkaliczny podchloryn sodu)
jedwab
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Wibkna sktadowe

Nr mieszanki Wariant Numer wspolnotowej metody dwusktadnikowej i odczynnika
Pierwszy skfadnik Drugi skfadnik Trzeci sktadnik
19. akryl jedwab welna lub sier$¢ zwierzeca 4 8. (dimetyloformamid) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
20. akryl welna, sier§¢ zwierzeca lub | bawelna,  wiskoza, wldékno | 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 2. (alkaliczny podchloryn sodu)
jedwab miedziowe lub modal
21. welna, sier§¢ zwierzgca lub | bawelna, — wiskoza,  wi6kno | poliester 4 2. (alkaliczny podchloryn sodu) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
jedwab miedziowe, modal
22. wiskoza, wiékno miedziowe | bawelna poliester 2 lub 4 3. (chlorek cynku/kwas mrowkowy) i 7. (kwas siarkowy
lub  okreSlone  rodzaje 75 % m/m)
modalu
23. akryl wiskoza, witokno miedziowe lub | bawelna 4 8. (dimetyloformamid) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)
okre$lone rodzaje modalu
24. Niektore wlokna chlorowe | wiskoza, wiokno miedziowe lub | bawelna 1 lub 4 9. (dwusiarczek weglafaceton 55,5/44,5 % m/m) i 3. (chlorek
okreslone rodzaje modalu cynku/kwas mréwkowy) lub 8. (dimetyloformamid) i 3. (chlorek
cynku/kwas mréwkowy)
25. acetat wiskoza, wiokno miedziowe lub | bawelna 4 1. (aceton) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)
okreslone rodzaje modalu
26. triacetat wiskoza, wlokno miedziowe lub | bawelna 4 6. (dichlorometan) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)
okreslone rodzaje modalu
27. acetat jedwab welna lub sier$¢ zwierzeca 4 1. (aceton) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
28. triacetat jedwab welna lub sier$¢ zwierzeca 4 6. (dichlorometan) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
29. acetat akryl bawelna,  wiskoza, widkno | 4 1. (aceton) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
30. triacetat akryl bawelna,  wiskoza, widkno | 4 6. (dichlorometan) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
31. triacetat poliamid 6 lub 6-6 bawelna,  wiskoza, widkno | 4 6. (dichlorometan) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
miedziowe lub modal
32. triacetat bawelna,  wiskoza, widkno | poliester 4 6. (dichlorometan) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
miedziowe lub modal
33, acetat poliamid 6 lub 6-6 poliester lub akryl 4 1. (aceton) i 4. (kwas mréwkowy 80 % mj/m)
34, acetat akryl poliester 4 1. (aceton) i 8. (dimetyloformamid)
35. niektére widkna chlorowe bawelna,  wiskoza, wldkno | poliester 4 8. (dimetyloformamid) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
miedziowe lub modal lub 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 % m/m) i 7. (kwas
siarkowy 75 % m/m)
36 bawelna poliester elastoolefina 2 lub 4 7. (kwas siarkowy 75 % m/m) i 14. (stezony kwas siarkowy)
[37 niektére modakryle poliester melamina 2 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 14. (stgzony kwas siarkowy)]
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DODATKI

HANDLOWE STOSOWANE DO OBLICZANIA  MASY WELOKIEN ZAWARTYCH W WYROBIE
WLOKIENNICZYM

ZALACZNIK IX

(Artykut 17 ust. 2)

Pozycje widkien

Wiokna

Zawarto$¢ procentowa

1—2

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25

Welna i sier§¢ zwierzeca:
wibkna czesankowe
wlokna zgrzeblone

Siers¢:
wibkna czesankowe
widkna zgrzeblone

Wilosie:
widkna czesankowe
widkna zgrzeblone

Jedwab

Bawelna:
widkna zwykle
widkna merceryzowane

Kapok

Len

Konopie

Juta

Abaka (manila)

Ostnica

Kokos

Zarnowiec

Ramia (wldkno bielone)

Sizal

Sunn

Heneken

Maguey

Acetat

Alginat

Wi6kno miedziowe

Modal

Widkno biatkowe

Triacetat

Wiskoza

18,25

17,00 ()

18,25

17,00 ()

16,00
15,00

11,00
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Pozycje widkien

Widkna

Zawarto$¢ procentowa

26
27
28
29
30

31
32
33
34
35

36
37
38
39

40
41
42
43
44

45

46
47
48

Akryl
Wiékno chlorowe
Widkno fluorowe
Modakryl
Poliamid lub nylon
wlékno odcinkowe
widkno ciagle
Aramid
Poliimid
Lyocell
Polilaktyd
Poliester
widkno odcinkowe
wiokno ciagle
Polietylen
Polipropylen
Polikarbamid
Poliuretan
wiékno odcinkowe
widkno ciagle
Winylal
Triwinylal
Elastodien
Elastan
Wiékno szklane

o przecigtnej Srednicy powyzej 5 pm

o przecigtnej Srednicy réwnej lub mniejszej od

5 pm
Widkno metalowe
Widkno metalizowane
Azbest
Przedza papierowa
Elastomultiester
Elastoolefina

Melamina

2,00
2,00
0,00
2,00

7,00

(") Dodatek handlowy 17,00 % ma zastosowanie w przypadku, gdy nie mozna upewni¢ sie, czy wyrdb widkienniczy zawierajacy welne
lub sier§¢ zwierzgcg jest wyrobem czesanym czy zgrzeblonym.
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ZALACZNIK X

TABELE KORELAC]I

Dyrektywa 2008/121/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 ust.
Artykul 1 ust.
Artykut 2 ust.
Artykut 2 ust.
Artykul 2 ust.
Artykut 2 ust.
Artykul 2 ust.
Artykul 2 ust.
Artykut 2 ust.

Artykut 2 ust.

Artykut 3

Artykut 4

Artykut 5 ust.
Artykut 5 ust.
Artykul 5 ust.
Artykut 6 ust.
Artykut 6 ust.
Artykul 6 ust.
Artykut 6 ust.

Artykut 6 ust.

Artykut 7

Artykut 8 ust.
Artykut 8 ust.
Artykul 8 ust.
Artykut 8 ust.
Artykut 8 ust.
Artykut 9 ust.
Artykut 9 ust.

Artykut 9 ust.

2

1 lit. a)

1 lit. b) zdanie wprowadzajace
1 litb) ppkt (i)

1 lit. b) ppke (i)

2 zdanie wprowadzajace

2 lit. a)

2 lit. b)

2 lit. ¢)

3

Artykut 10 ust. 1 lit. a)

Artykul 4 ust. 1
Artykut 2 ust. 2

Artykul 3 ust. 1

—

Artykut 3 ust.

—

Artykut 3 ust.

—_

Artykut 3 ust.

—_

Artykul 2 ust.
Artykut 2 ust. 1
Artykul 2 ust. 1
Artykul 2 ust. 1
Artykut 5

Artykul 7

[

Artykut 8 ust.
Artykut 8 ust. 2
Artykut 8 ust. 3
Artykul 9 ust. 1
Artykut 9 ust. 2
Artykut 9 ust. 3
Artykut 9 ust. 4
Artykut 18
Artykut 10
Artykul 12 ust.
1

Artykut 13 ust.

Artykul 13 ust.

Artykul 14 ust.

Artykul 14 ust.

Artykul 16 ust.

lit. a)

zdanie wprowadzajace
lit. b) ppke (i)

lit. b) ppkt (ii)

zdanie wprowadzajgce
lit. a)

lit. b) i ¢)

lit. d)

i zalgcznik 111

2

Artykut 15 i zalgcznik IV

2
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Dyrektywa 2008/121/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Artykul 10 ust. 1 lit. b)
Artykut 10 ust. 1 lit. ¢)
Artykut 10 ust. 2

Artykut 11

Artykut 12

Artykut 13

Artykut 14 ust. 1

Artykul 14 ust. 2

Artykuly 15 i 16

Artykut 17

Artykul 19 i 20

Zalacznik I, pozycje 1 do 47
Zalgcznik 11, pozycje 1 do 47
Zakacznik 111

Zalacznik 11, pozycja 36

Zalgcznik IV

Artykut 16 ust. 3

Artykut 15 ust. 4

Artykul 16 ust. 1 akapit drugi
Artykut 12 ust. 2 akapit czwarty
| Zatacznik VI

Artykul 17 ust. 2

Artykut 4 ust. 2

Artykut 23 ||

Zalgcznik I, pozycje 1 do 47
Zalgcznik IX, pozycje 1 do 47
Zalgcznik V

Artykut 3 ust. 1 lit. i)

Zalgcznik VI

Dyrektywa 96/73/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1

Artykutl 2

Artykut 3

Artykut 4

Artykut 5 ust. 1

Artykul 5 ust. 2

Artykut 6

Artykut 7

Artykut 8

Artykut 9

Zakacznik 1

Zalacznik 11 pkt 1, wstep
Zalacznik 11 pkt 1, sekcje I, 11 i 11T

Zalacznik 11 pkt 2

Artykut 1

Zalgcznik VIII, rozdziat 1, sekcja I pkt 2
Artykul 17 ust. 2 akapit pierwszy
Artykul 17 ust. 3

Artykut 23

Zalacznik VI, rozdzial 1, sekeja |
Zakacznik VIII, rozdziat 1, sekcja 11
Zalgcznik VIII, rozdzial 2, sekcje I, 11 i 1II

Zalacznik VI, rozdzial 2, sekcja IV




C 161 E[256 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 31.5.2011

Wtorek, 18 maja 2010 r.

Dyrektywa nr 73/44[EWG Niniejsze rozporzadzenie
Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 Zalacznik VII, rozdziat 1, sekcja 1
Artykut 3 Artykul 17 ust. 2 akapit pierwszy
Artykut 4 Artykut 17 ust. 3
Artykut 5 Artykut 23 ||
Artykut 6 —
Artykut 7 —
Zalgcznik 1 Zakgcznik VIII, rozdziat 3, wstep i sekcje I-IV
Zakgcznik 11 Zalacznik VIII, rozdziat 3, sekcja V
Zalgcznik 111 Zalkgcznik VIII, rozdziat 3, sekcja VI

Pomocy makrofinansowa dla Ukrainy ***]
P7_TA(2010)0169

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia pomocy
makrofinansowej Ukrainie (COM(2009)0580 - C7-0277/2009 - 2009/0162(COD))

(2011/C 161 E/31)
(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2009)0580),

— uwzgledniajgc art. 308 traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C7-0101/2009),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji skierowany do Parlamentu i Rady zatytulowany ,Konsekwencje
wejcia w Zzycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych miedzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych”
(COM(2009)0665) oraz addendum do niego (COM(2010)0147,

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 i art. 212 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac zobowigzanie do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu przekazane przez przedstawiciela
Rady listem z dnia 17 maja 2010 r., zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,



